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INLEDNING.

Frin Oland #ro ganska méinga runinskrifter kinda. Hela antalet uppgir till minst
sextio, samtliga tillhorande slutet af hedna tiden eller kristna tiden.

Af dessa har en varit inristad pa en kyrkodérr (i Hulterstad, Liljegrens Runurkun-
der 1946), tva hafva varit skrifna pi murytor i kyrkor (Runsten och Lot), en har varit
upptecknad i en kyrkobok (Runsten). Alla de ofriga hafva blifvit inristade pi stenar. Af
runstenarna fr en granit (Karlevi), en, som uppticktes ar 1884 pi Kopings kyrkogérd, #r
sandsten, utan tvifvel hirstammande frin Gotland. Alla de aterstiende runstenarna pi
Oland #ro eller hafva varit tunna hillar af kalksten, brutna ur ons grund, hvilken som
bekant ofverallt utgores af silurkalk, som pi stora delar af on ligger uppe i dagen, bil-
dande sjilfva jordytan.

Af de runristade hillarna finnas nu endast fi kvar i oskadadt skick. Kalkstenen
ir ett brickligt material, som litt spricker och faller sénder, och denna omstiindighet har
nog varit grunden till att en och annan af Olands runstenar gitt forlorad. Men den
hufvudsakliga anledningen till att runstudiet gjort si stora forluster pi on har man att
soka i befolkningens ringa aktning for fornminnena. Oaktadt kalkstenen &r nistan dfver-
allt pa on tillginglig och later med latthet bryta sig, hafva innebyggarna likvil tagit de
till fidernas minne resta hallarna, for att anvinda dem till allahanda praktiskt bruk.
Talrika med runor eller annan skrift ristade minneshallar hafva anvindts till golfplattor
eller brostenar samt stympats, for att passa till sitt nya #indamdil; andra hafva helt och
hillet sonderslagits, for att fylla ett ringa rum i en mur. Af de 54 runhillar, som #ro
kiinda frén on, aro nu endast 10 nagorlunda fullstindiga i behall; af 15 finnas storre
eller mindre fragment. Alla de ofriga 29 hafva gitt helt och hallet forlorade. Vi kéinna
dem endast genom afbildningar eller anteckningar hos #ldre forfattare. Det existerar
nimligen en icke obetydlig literatur om Olands runinskrifter. Oland &r till och med det
landskap, hvars runinskrifter forst blifvit systematiskt eftersdkta och upptecknade. Di vi
i denna publikation s& ofta maste begagna oss af denna #ldre literatur, skola vi hir i
korthet lemna en ofversigt af densamma.

Det #&r bekant, att den i den svenska fornforskningens annaler berdmde Johannes
Thoma Bureus #r den, som viickt till 1if studiet af runorna och runinskrifterna. Efter
hans egen utsaga skall betraktandet af runstenen i Riddarholmskyrkan i Stockholm (L.
363) hafva rigtat hans uppmirksamhet pia detta slag af fosterlindska minnesmirken »ar

Olands runskrifter. 1



2 OLANDS RUNSKRIFTER.

1594 vid lagh»." Redan fem &r derefter (1599) utgaf han Runakéinslanis Lirispan, som
innehéller forklaringar ofver runornas betydelse samt afbildningar af tio runstenar, ett
arbete, hvilket, di det #r det forsta vetenskapliga arbetet om runor, miste anses vara i
hog grad fortjenstfullt; det skattades ocksd mycket hogt och begagnades flitigt af andra
forskare pa runologiens falt.?

Under den foljande tiden insamlades nya inskrifter och ar 1624 utgifvos i trisnitt
48 runstenar under titel Monumenta Sveo-Gothica hactenus exsculpta. Béde konung Karl
IX och konung Gustaf II Adolf foljde Burei verksamhet med intresse. Fornminnena an-
sigos bringa fiderneslandet #ra, och for att piskynda deras upptecknande och bekant-
gorande, tillsatte konung Gustaf Adolf dr 1630 en antiqvitetskommission, bestiende af tre
medlemmar, Bureus, Aschaneus och Axehjelm, hvilka erhollo uppdrag att som antiqvarier
resa omkring i landet och uppsdka allahanda fornminnen, bland hvilka runinskrifterna
nimnas i forsta rummet. Denna kommission fortsatte sin verksamhet #fven under drott-
ning Kristinas formyndare. Da Axehjelm ar 1633 for en lingre tid ofvergick till annan
verksamhet, intriidde i hans stille kansliskrifvaren Jonas HAxkansson Ruezerius. Det &r
denne vi hafva att tacka for den #ldsta, ganska omfattande uppteckningen af olindska
fornminnen. ?

Utrustad med samma fullmagt som antiqvitetskommissionens ofriga medlemmar,
gjorde Rhezelius resor i landet dren 1634, 1635, 1636 och 1638. Frin midten af juli till
slutet af augusti det forst nimnda dret uppehsll han sig pi Oland. Sina iakttagelser upp-
tecknade han i en dagbok, som #nnu ir i behdll och forvaras i k. Biblioteket i Stockholm.*
Han borjade sina vandringar pa Oland i det midt emot Kalmar beligna Torslunda. I denna
socken uppeholl han sig den 18—20 juli. Sedan gick han vestkusten sdderut och lings
ostkusten norrut, hvarefter han genomvandrade socknarna pi norra delen af on. Pa till-
bakaviigen besoktes de aterstiende socknarna pa Olands vestkust, norr om Torslunda. Den
sista dagboksanteckningen fran Oland #r daterad den 30 augusti 1634 i Algutsrum. Under
september 1634 uppeholl Rhezelius sig i Kalmar och gjorde utflygter i omgifningarna.
Hans iakttagelser fran dessa trakter &ro upptecknade i samma dagbok som den olindska
resan.

I ofverensstimmelse med den for antiqvarierna utfirdade, mycket omfattande in-
struktionen finner man i dagboken manga olika slag af uppgifter. Kyrkor och andra

1 Se Burei egenhiindiga anteckningar, utgifna af Klemming, Samlaren, 4:e drg. 1883, s. 14. Jfr ocksi
Fahle Burman, 7riga supplementorum ad Runographiam Svio-gothicam i Nova Acta Regiew Societatis Up-
saliensis, Vol. 5 (1792), s. 274.

* Ltt omtryck af Runakdnslands ldrdspan — hvilken titel dr atergifven med runor — ombesorjdes af
G. E. Klemming m. fl. 1881.

% Om_ Rhezelii lefnadsoden #r ej mycket bekant. Enligt en artikel signerad 7. (Elof Tegnér) i Svenskt
Biografiskt Lextkon, N. F., bd. 8, s. 439 f. var han fodd i Uppland i borjan af 1600-talet (fodelseiiret ej be-
kant), studerade i Uppsala och inkallades i konungens kansli ar 1630. Ar 1646 forflyttades han till lands-
sekreterareposten i det aret forut till Sverige aftridda Halland. Hans antiqvariska verksamhet, om hvilken man
crhiller kiinnedom genom hans efterlemnade manuskript, har infallit mellan iren 1634 och 1638 (inclusive).

4 Handskriften, en ling oktav, har tillhort Antiqvitetsarkivet, i hvars samlingar den var signerad F. c. 5,
samt oOfverlemnades med arkivets ofriga samlingar till k. Biblioteket &r 1780. Hirifrin blef den, enligt an-
teckning af G. E. Klemming, bortstulen af den bekante samlaren Gahm-Persson, ifrin hvilken den ofvergick till
en annan samlare, Nescher, efter hvars dod handskriften dterkoptes till k. Biblioteket dr 1827. — I slutet af
bandet iiro inhiiftade nigra blad, som innehilla konceptet till den i texten hiir ofvan niimnda bearbetningen.
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monumentala byggnader #ro afbildade; der triaffas notiser — oftast dtfoljda af teckningar
— om Olands fornborgar, om grafvar och andra fasta fornlemningar, om fornsaker och
mynt, om gamla bocker och handlingar m. m. Afven sagner och sagohistoriska anekdoter
iro upptecknade. En stor del af dagboken upptages af underrittelser om landets admini-
stration.’ Men storsta omsorgen synes daghokens forfattare hafva egnat at uppsokandet
af runinskrifter. Detta #r ocksd antydt genom dagbokens titel, hvars forsta ord #ro:
Monumenta Runica in Olandia Comitatu.”

Antalet olindska runinskrifter, som Rhezelius funnit och som i dagboken meddelas,
uppgér till 31, niamligen 28 pa stenar och tre andra. Runstenarna iro afbildade genom
smé teckningar.” Dessa #ro icke utforda i bestimd skala, men métten #ro for alla med
undantag af tre angifna. For ofrigt meddelas vanligen endast hvar runstenarna iro att
finna, stenarten samt huruvida inskrifterna #iro tydliga eller otydliga.

Nagot utforligare har Rhezelius behandlat en del af det i dagboken upptecknade
materialet i en senare utford bearbetning, som #fven #r till vir tid bevarad och likaledes
tillhor k. Biblioteket i Stockholm. Denna handskrift har samma titel som daghoken. Inne-
hillet ar ordnadt efter #mnen. Den forsta afdelningen innehaller runinskrifterna, som be-
handlas i geografisk ordning, fran norr till soder. Dagbokens teckningar #ro kopierade,
oftast i nigot storre skala. Hvarje teckning upptager en sida, motstiende sida upptages
af texten, hvilken atergifver inskriften dels i runor och transskription, dels i latinsk ofver-
sittning, da forf. kunnat astadkomma en sidan. Hartill 4ro sedan fogade hvarjehanda
upplysningar och reflexioner. Stundom meddelas notiser, som pi ett mycket afligset sitt
eller alls icke rora inskrifterna.*

1 Konung Gustaf Adolfs instruktion for Antiqvitetskommissionens medlemmar #ir utfirdad den 20 maj
1630 samt aftryckt af Lignell, Bidrag till Svenska kyrkans och riksdagarnas historia, Stockholm 1835, s. 70
fi. — Att denna instruktion dfven varit utfirdad foér Rhezelius framgar af en anteckning, som fordom fans i
Segerstads kyrkobok och af hvilken en afskrift triiffas i de hir nedan niimnda Frigeliska samlingarna. Anteck-
ningen iir tryckt hos Ahlqvist, Olands [istoria, I, s. 7 och innehdller att »ahr 1634 S:t Jacobi dag (25 juli)
kom till Kastlosa Cancelli-skrifvaren Jonas Haquini Rhezelius, en ung, dock miirkel: lird och forfaren man i
bokliga konster. Han hade kon. Gustaf Adolphs instruction sivil som Drottning Christinas och hennes Maij:tts
Formyndares fullmagt till att friga efter och uppteckna alla gamla handlingar.» Derefter uppriiknas i anteck-
ningen de vigtigaste af de handlingar, som fullmagtens innehafvare var dlagd att eftersbka. Man finner, att
uppteckningen af runinskrifter, hvilket nimnas forst, samt insamlandet af gamla handskrifter i synnerhet ut-
gjorde foremal for regeringens omsorg. I ett k. bref af 1635, hvilket handlar om Rhezelii antiqvariska verksamhet,
tilliggas denne titlarna »antiqvarius och hifdesokiare». Afskrift af brefvet i Gahm-Perssons samlingar till
Svenska Riksantiqvariernas historia (i Uppsala Universitets bibliotek).
) 2 Pen fullstindiga titeln dr: >SMONUMENTA RNMF+ In Olandia Comitatu Regni Svecie Gothieque, Eller
Olandz forna skona och mirkeligha runors och runstenars investigation, beskrifning och affrijtningar medh
the gambles arfgrifter, jordehaugar, roser, kroser och nampnkunige kumbel. Efter Hoge och nidigeste ofver-
hetenes nadighe befaldning, fulmacht och Instruction, Und:gen efterkomit aff I. H. Rhezelio. Anno 1634. — Item
PROPUGNACULA OLANDCA, Thet ir fordomdagz bruklige, miirkelighe och skelduge (?) Borgars och landwiirns af-
rijtning och besk. pd thet skona Svea och gotha och wendes Olandh i Osters. af I. H. R.»

5 Teckningarna hafva forst varit utforda med blyerts, men alla streck dro sedan uppdragna med blick.

4 Alla dagbokens teckningar af olindska runstenar iro i bearbetningen kopierade iifvensom inskrifterna
i Runstens kyrkobok och pa en viigg i Runstens kyrka. Deremot ir inskriften i Lots kyrka uteglomd. Utom
runinskrifterna #ro i denna afdelning af bearbetningen intagna teckningar af sex stenkors. Den andra afdel-
ningen med titel Propugnacula élandica innehiller teckningar af Olands fornborgar samt nigra andra fasta forn-
lemningar. 1 tredje afdelningen, Ornamenta élandica, iro grafstenar med vanlig medeltidsskrift afbildade. En
fjerde och sista afdelning, 7umbe nobilium, ror icke Oland, utan innehdller teckningar af nigra likstenar frin
Kalmar och angrinsande kyrkor. — Boken, som utgdr en liten qvart, har tillhért Antiqvitetsarkivet, i hvars
samlingar den var signerad F. c. 2. 3. Inforlifvad med k. Biblioteket r 1780, kom den pid obekant siitt bort
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I sin kunskap om runorna och deras betydelse visar sig Rhezelius vara en lirjunge
af Bureus. Han har inhemtat hvad somn var att lira af Runakéinslands lirdspan, med
hvilken hans runtransskriptioner ofverensstimma. Afvenledes bor man helt visst spara
Burei inflytande i Rhezelii trohet mot monumenten. Man kan i hans teckningar finna at-
minstone en tendens att efterbilda originalens runtecken, di dessa afvika frin de normala
formerna. Dock kan man naturligtvis icke vinta stor noggrannhet i detta afseende. Rhe-
zelii teckningar #ro dessutom for sma, for att smirre nyanser i runformerna skulle kunna
uttryckas. — De ursprungliga teckningarna i dagboken #ro trognare i#n de senare ut-
forda kopiorna i bearbetningen. Vid en jemforelse visar det sig niamligen, att Rhezelius
vid kopieringen ofta foretagit andringar. Enar dessa icke bero pa fornyad undersdkning
af monumenten, #ro dndringarna lika manga forsaimringar.’

Rhezelius har uppenbarligen anviéindt ganska stor moda pa sina forsok att dechiffrera
runinskrifterna. Stor ofullkomlighet vidlader hans lisningar och de miste alltid behandlas
med kritik. Men vid bedomandet af dem méste man naturligtvis taga hinsyn till den tid,
till hvilken de hora. Man hade da ringa kunskap i fornspriket, dess grammatik, ord-
forrad och namnformer, och antalet insamlade inskrifter, pd hvilka Rhezelius kunnat ofva
sig och med hvilka jemforelser kunnat anstillas, kan icke hafva varit stort. Tager man
dessa omstindigheter i betraktande samt att Rhezelius icke haft tillfille att revidera sina
teckningar, maste man medgifva, att hans lasningar af de olindska runstenarna i all-
minhet #ro ganska lyckade. Sisom bevis pia hans ihdrdighet och skicklighet kan man an-
fora hans lasning af inskriften pa runstenen vid norra #ndan af Bagby bro i Gardslosa
socken.? Rhezelius har lyckats lisa en stor del af denna svara inskrift. Om samma in-
skrift yttrar Hilfeling, att »den ej star att dechiffrera, man skulle nistan tro, att aldrig
runor dir funnits, sd blindt ar det pa denna ovanligt ojemna och grofva stenem».®

Pa grund af hvad har nu blifvit anfordt maste Rhezelii arbeten ofver de olindska
runinskrifterna anses vara ett for sin tid mycket fortjenstfullt arbete, och det eger afven
for var tid ett betydligt vérde, dia si manga af de af honom atergifna inskrifterna senare
gatt forlorade. Betraffande nigra af dem #r Rhezelius var enda killa.

Rhezelius har aldrig fran trycket utgifvit nagot, men hans lasningar af olindska
runinskrifter hafva likval varit kinda bland runforskarna genom afskrifter, af hvilka flera

hiirifran. I borjan af 1800-talet ofverlemnades handskriften af P. V. Tholander som gafva till Uppsala bibliotek,
hvarifrin den reklamerades af k. Biblioteket ar 1859 (enl. anteckning af G. E. Klemming). — Sina anteck-
ningar om gamla bocker och handskrifter under resan ar 1634 har Rhezelius samlat i ett litet hifte i qvart
med titel sCollectanea antiqvitatum in Olandia et Smalandia». Det forvaras i k. Biblioteket, som iifven ecger
Rhezelii ofriga literiira qvarlatenskap, bestdende i dagboksanteckningar fran hans antiqvariska resor i Uppland
aren 1635, 1636 och 1638. Tillsammans med dem iiro i samma band inbundna atskilliga anteckningar, som
icke hiirrora fran Rhezelius, utan idro af antigvarien M. L. Aschaneus.

1 Exempel hirpa erbjuda teckningarna af runstenarna vid Sodra Mokleby kyrka och Stenisa kyrkogird:
se figg. 13 och 23 b jemte tillhorande text. KEtt ytterligare exempel ir runstenen vid norra idndan af Bigby
bro (L. 1302). I ordet BRNPR har B en siregen form, som ir rigtigt efterbildad i dagbokens teckning, medan
Rhezelius i kopian i bearbetningen insatt den normala formen. I teckningen i Bautil 1059 har denna runa
nagot si niir den rigtiga formen.

? L. 1302, Bautil 1059. 5

3 Resa till Oland och Gotland 1797, s. 41 (manuskript, se nedan). Linné omtalar i sin Olindska
och Gotlindska Resa stenarna vid Biigby bro och siiger (s. 108) att »den norra stenen (L. 1302) hade ingen
paskrift.»
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aro till véar tid bevarade.! Forst i detta arhundrade har Rhezelii oldndska runlasningar
blifvit genom trycket under Rhezelii namn bekantgjorda af Abraham Ahlqvist i Olands
Historia och Beskrifning (1822—27). Ahlqvist har for detta arbete begagnat en for hans
dkning gjord kopia af sbearbetningens. Denna kopia fins nu i k. Biblioteket i Stockholm.
— Sjelfva originalmanuskripten af Rhezelii arbeten hafva senare begagnats af Liljegren
for hans Runurkunder (1833). — 1 det foljande hafva vi vid hanvisningar till Rhezelii
tvenne arbeten ofver de olandska runinskrifterna, for att utmirka det forhallande, 1 hvilket
de std till hvarandra, kallat det ena (dagboken) »konceptets, det andra »utskriftens.

Den verksamhet for fornminnenas upptecknande och beskrifning, som paborjades af
Burcus och de ofriga medlemmarna af den aldsta antiqvitetskommissionen, synes hafva af-
stannat under senare delen af drottning Kristinas och konung Karl X:s regering. Men det
en ging vickta intresset for forntiden och dess minnen dog icke bort, och den for en tid
afbrutna verksamheten pa fornforskningens filt upptogs med fornyad kraft och ifver, da
konung Karl XI:s formyndare ar 1667 inrdttade ett sirskildt embetsverk for denna forsk-
ningsgren under namn af »Antiqvitetskollegiets>. Ln storartad verksamhet utvecklades af
detta kollegium i olika rigtningar,” men mest storartadt var det arbete, som utfordes for
att ridda runinskrifterna fran glomska. De hufvudsakliga frukterna af detta arbete fore-
ligga i Bautil, som med sina 1173 trasnitt utgor &innu i dag det mest omfattande plansch-

L Fem afskrifter iiro kiinda af Rhezelii lidsningar af olindska runinskrifter; fyra finnas i handskrifter,

som tillhort Antiqvitetsarkivet. — 1:0) Ett litet hiifte, som i Antiqvitetsarkivets samlingar varit signeradt F. b.
22; det har tillhort antiqvarien Aschaneus, hvars monogram forekommer pa omslaget. Hiiftet innehdller Rhezelii
olindska runlisningar, skrifna (med runor) af Rhezelius sjelf. — 2:0) Ett samlingsband, som tillhort Burcus.

Det var i Antiqvitetsarkivet signeradt I'. a. 6 samt innehdiller anteckningar om runornas bruk samt lisningar af
en hel miingd runinskrifter frin olika landskap, deribland, skrifna med Rhezelii egen hand, dennes lisningar af
upliindska och o¢lindska runinskrifter. De senare iro till antalet 29, i det att tva, inskrifterna i Runstens kyrka
och kyrkobok, iiro utelemnade. — 3:0) Ett band, som i ofta niéimnda arkiv var signeradt F. a. 5 och bir titeln
Sveorum Rune, har blifvit redigeradt af Bure sjelf och innehdller enligt en, troligen rigtig, formodan af Klem-
ming alla af Bure kiinda runinskrifter, atergifna med runor, i transskription samt latinsk ofversiittning. Pa s.
267—276 idro 29 (nr 587—614, en saknar nummer) olindska inskrifter atergifua efter Rhezelius med be-
gagnande af saviil dennes olindska dagbok som bearbetningen. Liisningarna innehdlla atskilliga afvikelser frin
Rhezelius, troligen foranledda af missforstind. — 4:0) In i Anfiqvitetsarkivet I. a. 1. signerad handskrift ut-
gor en afskrift af . a. 5 (med uteslutning af de med runor skrifna texterna). Hvem som verkstillt afskriften
ir icke bekant. — 5:0) I Uppsala universitetsbibliotek fins ett samlingsband i folio, sign. R. 551, som bland at-
skilligt annat innehaller en afskrift af Antiqvitetsarkivets nyssnimnda F. a. 1. Denna handskrift har tillhort
0. Rudbeck d. #&. och slutligen akademiadjunkten Fahle Burman, som, innan han ofverlit den till Upsala biblio-
tek, efter densamma publicerade 60 runinskrifter, hvilka saknas i Bautil, i en afhandling i Nova Acta Societatis
Upsaliensis, V, 1792, s. 274 fi. Inskrifterna 55—58 i denna afhandling éro olindska (motsvarande L. 1313, 1296,
1320 och 1312). De af Burman meddelade lisningarna af dessa inskrifter hiirrora siledes ytterst frin Rhezelius.
Det dir icke utan sin lirdom att se hvilka foriindringar inskrifterna undergitt, derigenom att afskrift fabricerats
cfter afskrift upprepade ginger: afvikelserna frin det siitt, pa hvilket Rhezelius ursprungligen list dessa in-
skrifter, firo betydliga. Burman har for ofrigt forbisett, att tvi af de af honom meddelade olindska inskrifterna
verkligen finnas i Bautil (L. 1313 = B. 1058, L. 1312 = B. 1062). A andra sidan har han icke observerat,
att Stendsastenen, L. 1310, som fans i hans killa, icke fins i Bautil.

2 Under begreppet »antiqviteter> innefattade man denna tid icke blott de egentliga, fasta och losa, forn-
lemningarna, utan allt, som rorde forntiden, iifven sprak och literatur, historia och lagar. Om Antiqvitets-
kollegiets verksamhet se Carlson, Sveriges Historia under konungarna af Pfalziska huset, V, 303 fi.
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verk rorande runor, som sett dagen. Det #r vil sant, att Bautil utkom forst ar 1750,
lingt efter Antiqvitetskollegiets afskaffande, hvilket skedde ar 1692.! Men det ir for vil
bekant for att behofva hér narmare utredas, att af teckningarna i Bautil de allra flesta
utfordes redan pid 1670- och 1680-talen genom Jounax HavoreH, som var medlem af
Antiqvitetskollegiet sedan dess borjan och sedan ar 1679 riksantiqvarie (¥ 1692); antalet
af runstenar, som han med tillhjelp af sina tecknare afbildat och latit skara i tra, upp-
gir till mer #an 1000.* Ett antal teckningar utfordes senare af Hadorphs eftertridare
PeriNaskOrp. Det hufvudsakliga arbete, som Bautils utgifvare hade att ombesorja, var
att befordra de redan linge fardiga stockarna till trycket. Mindre bekant torde det der-
emot vara, att vi i Bautil icke hafva alla de trisnitt af runmonument, som utfordes at
Hadorph och hans samtida: ett betydligt antal stockar hafva icke blifvit begagnade vid
utgifningen. Dessa aldrig publicerade trisnitt &ro oss numera bekanta endast genom af-
tryck, som finnas i Peringskolds samlingar i k. Biblioteket i Stockholm.

Oland ar i Bautil representeradt genom 26 teckningar af 24 runstenar, figg. 1054—
1079. Af tva runstenar finnas namligen tvd olika teckningar af hvardera.® Af dessa 26
teckningar dro 10 signerade I. H., Hadorphs initialer, och P. T., signaturen for en af de
manga af Hadorph anviinda tecknarna, Peter Tornevall, hvilken alltsd utfort teckningarna
under Hadorphs ofverinseende och efter hans anvisning.* De ofriga 16 teckningarna aro
osignerade, men utan tvifvel afven utfosrda under Hadorphs ofverinseende, churu af nigon
annan tecknare. Till de 26 olindska teckningarna i Bautil bora ytterligare liggas fyra,
som finnas i Peringskolds samlingar, men icke blifvit medtagna af Bautils utgifvare.® [
allt kiinna vi siledes af 28 olindska runstenar 30 teckningar, som blifvit utforda af Ha-
dorph och hans samtida.

Af dessa 28 runstenar #ro fyra nyupptickta och finnas icke hos Rhezelius, nim-
ligen tre i Morbylinga® och en i Hulterstad,” hvartill kommer att Rhezelius af en femte
runsten kinde blott hilften, medan #fven den andra hilften ar afbildad 1 Bautil.®* A
andra sidan har Rhezelius sju inskrifter, som icke aterfinnas ibland de af oss kinda Ha-
dorphska teckningarna, hvarken i Bautil eller hos Peringskold.”

L Antiqvitetskollegiet afskaffades di i den ursprungliga formen och i dess stiille inriittades ett enklare
embetsverk, som kallades »Antiqvitetsarkivets. Detta egde bestand dnda till 1780-talet.

2 Jfr Bautil, Inledningen, samt Montelius, Sveriges [forntid, hiift. 1, s. 9.

3 Bautil 1055 och 1079 af runstenen vid Bjirby bro i Runstens socken (L. 1306) samt B. 1068 och
1075 af den storre runstenen pa Stendsa kyrkogird (L. 1309, var fig. 23).

4 Tornevall var fodd ar 1650, blef student 1669 samt borjade tjenstgéra som tecknare hos Hadorph ar
1671. Han blef prest i sin hembygd, Ostergotland, r 1680, si att de med hans initialer signerade teckningarna
i Bautil (till antalet 105) miste hafva blifvit utforda pd 1670-talet. T. har éifven ritat figurer for Rudbecks
Atland samt #r kiind som vitter forfattare. Se HAahl, Linkipings stifts Herdaminne, 2, s. 344, samt P. Han-
selli, Samlade Vitterhetsarbeten af Svenska Firfattare fran Stjernhjelm till Dalin, XV, s. 203. (Pi den
senare kéillan har docenten E. Wrangel bendiget fiist min uppmiirksamhet.)

5 1. 1320 Borgby borg, L. 1310 Steniasa kyrkogird. L. 1299 Giirdslosa kyrkobro och L. 1296 Koépings
kyrkogard. Ingen af dessa 4 teckningar iir signerad.

6 B. 1072 (L. 1319), 1073 (L. 2057) och 1074 (L. 1569), vira figg. 6—8.

" B. 1069 (L. 1568), var fig. 19.

8 Runstenen i Kastlosa B. 1063, L. 1318, var fig. 9.

¥ Dessa sju iiro: de tre mycket unga inskrifterna i Runstens kyrkobok och kyrka samt i Lots kyrka (ej
hos Liljegren), vidare de tre af endast obetydliga fragment bestiende inskrifterna pa stenar i Runsten L. 1304,
Repplinge L. 1298 och Killa I.. 1292 samt slutligen Drostorp-stenen i Sandby socken L. 1308 (var fig. 25).
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Vid en jemforelse mellan teckningarna hos Rhezelius och i Bautil visar det sig,
att de senare i vissa afseenden std ofver de forra. Teckningarna i Bautil hafva en mer
passande storlek och #ro utférda i en bestimd skala och runtecknen hafva sin ratta plats
i slingorna, under det att pi Rhezelii mera konstlosa och alltfor sma teckningar runornas
afstind frian hvarandra stundom #r si illa beriiknadt, att slutet af slingan blifvit tom eller
rum icke funnits for alla runorna.’ De nimnda foretriidena hos teckningarna i Bautil
bero derpd, att de #ro utforda af indfvade ritare. Om man deremot understker lisnin-
garna af sjelfva inskrifterna, utfaller icke omdomet lika gynnsamt for Bautil. I nigra
fall, der olikhet mellan Rhezelius och Bautil forefinnes, iro lisarterna i den senare rig-
tigare; men i andra fall — och dessa iro talrikare — har Rhezelius uppenbarligen list
rigtigare. Exempel hirpa erbjuda bl. a. runstenen vid Mokleby kyrka och den ena run-
stenen pia Stenisa kyrkogird, se hir nedan nr 13 och nr 23.% Detta forhillande att
teckningarna i Bautil afvika fran Rhezelius, der denne har uppenbarligen rigtiga lisarter,
synes kunna bero endast derpd, att Rhezelius af sina efterfoljare icke varit uppskattad
som runforskare och hans skrifter derfor icke blifvit tillborligt begagnade. Ty oaktadt
dessa icke varit fran trycket utgifna, kunna de icke hafva varit obekanta for upphofs-
minnen till teckningarna i Bautil, da de otvifvelaktigt funnits i Antiqvitetskollegiets lite-
riira samlingar bade i original och afskrifter.”

Rhezelii  Monumenta vunica in Olandia comitatu samt de 26 teckningarna i Bautil
af olindska runstenar utgora den vigtigaste literaturen rorande Olands runinskrifter. |

Den senare stenen #r i behdll, ehuru i #nnu mer skadadt skick in pi Rhezelii tid; iifven L. 1304 fins qvar.
De ofriga fem iiro kiinda endast genom Rhezelius.

1 Qe t. ex. Rhezelii hiir nedan fig. 23 B reproducerade teckning af den storre Stenfsastenen. Han har
icke inom slingan fitt rum for alla runorna, utan har mist siitta nfgra runor utanfor. Exempel pid det mot-
satta forballandet erbjuda teckningarna af Lerkakastenen L. 1305.

2 Ltt annat tydligt exempel #r Siibystenen L. 1311, B. 1061. Den senare teckningen har R¥lh ofverst
pi stenen, medan Rhezelius i ofverensstimmelse med det finnu bevarade originalet har Rl4t; se vir fig. 18
pl. XI. — Afven deri visar Rhezelius storre noggrannhet, att han bemddar sig angifva hur runor och inskrifter
stympats genom skada, som stenarna undergitt. Jfr t. ex. Rhezelii af oss reproducerade teckning af Algutsrums-
stenen (nr 2) med teckningen 1076 i Bautil eller Rhezelii af oss nedan i texten dtergifna teckning af Karlevistenen
med B. 1071. Af den senare teckningen far man ej nigot begrepp om att inskriftens tre rader liingst till
hoger upptill dro stympade, hvilket Rhezelius deremot tydligt angifvit i sin teckning, iifvensom han klarare an-
tydt, hur prosainskriften dr skadad i borjan. Afven i andra afseenden ir Bautil 1071 underliigsen Rhezelii
teckning af denna miirkliga runsten. Bautil gifver en alldeles origtig forestiillning om stenens utseende; det ser
ut som om stenen vore mycket bred och inskriften inhuggen blott pa en sida, under det att i verkligheten
skriften #r inhuggen pa tre sidor och icke kan ses i dess helhet pd en ging. Rhezelius framstiiller stenen som
uppflickt, si att man ser den frin tvd sidor; i konceptet har han dessutom en siirskild teckning af stenens
vestra sida. Afven i dtergifvandet af runorna visar Bautil hir fel, som icke finnas hos Rhezelius. I Bautil
lises i versens andra rad Nul:PIP i stillet for det rvitta N4l:P4+P, hvilket Rhezelius har. I fjerde raden af
versen har Bautil RIP¥, Rhezelius ritt R¥P+. Nigot fall, der Bautil har bittre lisart éin Rhezelius i denna
linga inskrift, forekommer icke.

3 Nir Antiqvitetskollegiet upprittades, hade det (till 1690) sitt siite i Uppsala, der dess flesta medlemmar
voro bosatta, och de literiira hjelpmedel och samlingar, som redan funnos och voro behofliga for kollegiet, 6fver-
fordes frian riksarkivet och andra offentliga arkiv. Hiiribland niimnas siirskildt de forra riksantiqvariernas an-
teckningar och arbeten. Frin Antiqvitetskollegiet ofverflyttades de till dess eftertriidare Antigvitetsarkivet. Se
Carlson, Sveriges Historia ete. V, s. 308. Jfr hiir ofvan s. 5 not. 1.
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jemforelse hirmed #r den senare tillkomna literaturen ofver dessa inskrifter af mindre
betydenhet. Vid redogdrelsen for denna kunna vi derfore fatta oss kort.

Linng omtalar i sin Olindska och Gotlindska Resa' 15 dlindska runstenar och med-
delar vanligen #fven af inskrifterna hvad han vid en flyktig granskning kunnat lisa. Af-
sigten med dessa notiser har Linné sjelf angifvit i foretalet, s. 4 a: »Runstenar har jag
en stor hop uptecknat pa Oland, at jag dirmed matte noga wisa andra hwar sidana
kunna igienfas, men ingalunda at hiirmed limna af dem nigon tilforlitelig copia, ty dels
ir denna wettenskapen intet min, dels har jag ei eller welat mig uppehalla wid dem, si
linge, at jag dem ifrin den beswirliga méssan, som alla Olindska Runstenar sfwerdrager,
skunde rengiora. Ma altsi ei min lisare nigonsin taga dessa afskrifter annorledes #in som
jag dem gifwer, neml. som ett hastwirk och widermiale.» Linnés atgiird att fista upp-
mirksamheten pi Olands runstenar var si mycket mer befogad, som vid tiden for hans
resa mycket litet var bekantgjordt om 6ns runminnesmirken.?

En samtida till Linné, lektorn Perrus Fricerivs® i Kalmar, sysselsatte sig under en
foljd af ar med att samla bidrag till Kalmar lins historia och topografi. Hans samlingar
finnas nu i stiftsbiblioteket i Kalmar. Man traffar i dessa samlingar teckningar af 17
olaindska runmonument. Af dem #ro fyra icke kiinda frin nigon annan killa. Det gagn
vi hafva af dessa samlingar for kinnedomen om Olands runinskrifter inskrinker sig till hvad
han meddelar om dessa fyra monument.* Hans teckningar dro namligen mycket brist-
falliga och hans formaga att lisa runor har varit ringa. Négon ytterligare hjelp till en
rigtig uppfattning af de inskrifter, som #ro afbildade hos Rhezelius och i Bautil, erhéller
man icke af Frigelius. Afven #ro de upplysningar man af Frigelius far om runstenarnas
yttre forhillanden mycket torftiga. Icke ens matten #ro angifna.

Har bora vi ocksi omtala den danske historieskrifvaren Lancesek’s besok pa Oland
under hans resa i Sverige och Ostersjoprovinserna iren 1753 och 1754. 1 sillskap med
den svenske fornforskaren, assessorn i Antiqvitetsarkivet N. R. Brocmax och tecknaren
Abildgaard uppehsll Langebek sig ett par dagar pi Oland juli 1753 for att granska in-
skriften pa Karlevistenen.” D4, sividt vi kdnna, inga andra olindska runinskrifter voro
foremdl for de resandes uppmirksamhet, spara vi omtalandet af den med anledning af
besoket framkomna literaturen angiende Karlevistenen till vir redogorelse for denna.

P4 uppdrag och bekostnad af Per Tham pid Dagsnds gjorde den bekante tecknaren
och fornforskaren C. G. Hiwrerine fyra resor till Gotland for att afteckna och beskrifva
dess fornminnen. Vigen till Gotland gick den tiden oftast ofver Oland. Pa den forsta

! Resan foretogs ar 1741 och reseberiittelsen iir tryckt i Stockholm ar 1745.

? Bautil var di (1741) #innu icke utkommen och det som i tryck var offentliggjordt om runstenar pi
Oland inskriinkte sig till att Peringskold omtalat Karlevistenen, Attartal, s. 12, samt nagra fi olindska run-
stenar uppriiknats i en Uppsaladisputation: N. 0. Wallinus, De ()Pland[a, 1703, s. 62.

I‘rlgehus var fodd dr 1708, lektor i Kalmar i matematik aren 1742—55; kyrkoherde i Madesjo sist-
niimnda ar, T 1791. De hir i friga varande bidragen till hans fosterbygds ]nqtorm samlades mellan dren
1748 och 1753. Jfr Ahlqvist, Olands Historia, 1, s. 8, samt Lofgren, Tjenstemdin vid Fiorsamlingarna och
Liroverken i Kalmar stift, Kalmar 1836, foretalet.

4 Tndast ett af dessa monument eger nigot viirde, n‘imhgcn runstenen pa Sodra Mokleby kyrkogérd
(var fig. 15). De ofriga iiro den vir fig. 20 afbildade runstenen pa Hulterstads kyrkogird, ett litet fragment
af en runsten i Girdby samt ett annat i norra Mokleby.

% Rasmus Nyerup, Langebekiana, Kicbenhavn 1794, s. 162, 257.
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af dessa resor, hvilken foretogs &r 1797, uppeholl sig Hilfeling, bide pé utresan och éter-
viigen, pa Oland och aftecknade atskilliga slindska fornminnen. I den journal, som Hilfe-
ling forde ofver resan,’ har han afbildat och beskrifvit tio olindska runstenar. Dessa teck-
ningar ega icke stor betydelse for runforskningen redan pa den grund att af de afbildade
monumenten de atta, hvilka #ro viirderika, #innu #ro i behdll och de tvi ofriga, som #ro
forlorade, endast voro fragment. Dertill kommer, att hans teckningar ingalunda #ro
monstergilla; de utmirka sig hvarken genom korrekthet i uppfattningen eller noggrannhet
i utforandet. Om man jemfor Hilfelings teckningar med teckningarna i Bautil, maste fore-
tridet utan tvekan tillerkiinnas de senare.?

ABRAHAM AmBLQVIST har i sitt omfattande arbete Olands Historia och Beskrifning
(Kalmar 1822—27) med forkarlek behandlat ons fornminnen, hvilka utforligt omtalas vid
sockenbeskrifningarna (2:a delen). Har meddelas i frimsta rummet alla de runinskrifter,
som Ahlqvist fatt kdnnedom om, bide de, som #&nnu voro i behill, och de, som voro ho-
nom bekanta endast genom #ldre uppteckningar. Rhezelii® och Frigelii samlingar #ro be-
gagnade. Endast en runsten #r afbildad, nimligen Karlevistenen. Nigon stor sjalfstin-
dighet kan man icke tillerkinna Ahlqvist som runforskare. Man finner, att han #fven vid
anforandet af pd hans tid bevarade inskrifter nojt sig med att dtergifva aldre forfattares
lasningar.* Deremot #ro hans upplysningar om runstenarnas yttre forhéllanden stundom
af virde. Endast tvd markligare inskrifter hafva gitt forlorade efter det Olands Historia
utkom.®

Slutligen béra vi i denna literaturdfversigt n#mna LiLieGrEN's Runurkunder
(Stockholm 1833), for hvilka all den ofvan omtalade literaturen blifvit anvind med
undantag af Frigelii samlingar, som Liljegren kint endast medelbart genom Ahlqvists
Olands Historia. Liljegren anfor frin Oland 41 runmonument.® Af dessa voro tva nyss
upptickta.” 1 sjelfva verket voro 7 ytterligare inskrifter omtalade i den #ldre literaturen,

-~

1 For hvar och en af de fyra resorna har Hilfeling efterlemnat ett band text och ett band planscher
For resan 1797 har man icke blott som for de tre andra (1799, 1800, 1801) de utskrifna exemplaren, utan
ifven sjelfva konceptet, ordnadt pd samma siitt, ett band text och ett band planscher. Hela denna literatur
kom, efter att hafva tillhort flera egare efter hvarandra, slutligen ir 1863 till k. Biblioteket i Stockholm.

2 Vid en jemforelse mellan konceptet och utskriften for resan 1797 finner man, att Hilfeling stundom i
utskriften forbiittrat sina teckningar med tillhjelp af Bautil. Detta har t. ex. skett med ornamenten pid Sand-
bystenarna och pd runstemen vid sodra fndan af Bigby bro i Giirdslosa socken (B. 1060). Afven inskrifterna
har han forbiittrat efter Bautil. Ett prof p& Hilfelings oOlindska runstensteckningar ir offentliggjordt af Sjo-
borg, Samlingar for Nordens forndilskare, del. 2, fig. 231, der Hilfelings teckning af Gardbystenen iir publi-
cerad. S8som man torde finna genom en jemforelse med vir fig. 28, #r orneringen mycket oriktigt uppfattad,
-och inskriften #r icke heller riitt atergifven. Miirkligt iir, att af denna sten, som saknas i Bautil, ingen teck-
ning fins i Hilfelings koncept.

8 Jfr ofvan s. 5.

4 Detta visar sig till exempel vid omtalandet af runstenarna vid Biighy i Giirdslosa socken, L. 1300—2,
Den svira inskriften pd L. 1302 har han uppenbarligen ej forsokt att lisa, ty han anfor for denna sten den in-
skrift, som Rhezelius list pa den forlorade stenen L. 1300, medan han uppgifver den sten, som har inskriften
L. 1302, vara forstord.

5 1. 1817 i Alflssa i Smedby socken (var fig. 10) samt L. 1309 i Stendsa (vir fig. 23).

6 Han anfor 43, niimligen nr 1291-—1324, 1567—9, 1586—9, 1946 och 2057, men 1295 (Koping,
se nedan) bor utgd och 1321—2 tillhora en och samma runsten (se under n:r 3 och 4, Resmo).

7 L. 1588—9. Teckningarna af dessa stenar hade lemnats Liljegren af Ahlqvist och bevaras nu i »Full-
stindig Bautil>. Se n#rmare hiirom hir nedan under nr 3 och 4.

Olands runskrifter. 2
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si att antalet ar 1833 pa Oland upptickta runinskrifter belopte sig till 48.1 Efter den
tiden hafva 12 nya blifvit upptickta, de flesta de allra scnaste dren.

Sedan k. Vitterhets Historie och Antiqvitets Akademien beslutat att utgifva ett
nytt planschverk ofver Sveriges runinskrifter, hvilket kunde motsvara den moderna veten-
skapens ansprik, blef jag ar 1884 af riksantiqvarien Hans Hildebrand anmodad att be-
arbeta det olindska materialet. Enligt planen skulle det tillimnade runverket icke blott
innehalla nya teckningar af #nnu bevarade monument jemte en beskrifvande text, utan
dfven med tillhjelp af aldre teckningar och ur literaturen hemtade upplysningar lemna af
de forlorade monumenten sé fullstindiga beskrifningar, som numera kunna astadkommas.

Mina forskningar pi filtet for uppsokandet och aftecknandet af pa Oland bevarade
runstenar borjade redan ofvannimnda &r. Under detta samt dren 1886 och 1887 insam-
lades de vigtigaste inskrifterna. Vid senare, kortare besok pa on hafva de forut tagna
teckningarna reviderats. Icke ringa tid och modda har jag anvindt pi forsok att ater
skaffa till ratta forsvunna runstenar. Icke en enda har dterfunnits. Deremot hafva flera
nya monument framkommit, hvilka jag dels sjelf upptickt dels fitt mig anvisade af
andra, hvilkas uppmirksamhet genom mitt sysslande med runstenarna blifvit vackt for
dessa minnesmiirken. 2

Alla har meddelade teckningar af #nnu existerande runstenar har jag sjelf utfort
och vill med ndgra ord omtala mitt tillvigagingssitt. De runstenar, som befinna sig i
fria luften, méste forst rengoras eller, med andra ord, befrias fran den vegetation, hvilken
alltid tacker dem. Detta har pi Oland varit ett besvirligt gora, ty den vegetation, som
der betiicker kalkstenarna, #ar sirskildt kraftig: den utbreder sig ofta likt ett titt skinn
ofver ytan.”? Efter rengoringen faststalldes noga alla ristningar, hvarpa afteckningen fore-
togs. Harvid foljdes den metod, som riksantiqvarien Hildebrand rekommenderat i sin
uppsats: Huru bir en runsten afritas?® Rutadt papper anvindes, och genom kritstreck
indelades stenens yta i rutor, motsvarande rutorna pé papperet. Genom uppmitning fast-
stildes hvarje runas och ornaments plats pa stenen, och runan eller ornamentet insattes
pd motsvarande plats pa papperet, hvarigenom icke blott alla runorna kommo att intaga
den ritta platsen i forhallande till hvarandra, utan #fven en korrekt bild af hela monu-
mentet erholls. Med de runstenar, som kunde fotograferas, har dock oftast ett beqviimare
forfaringssitt blifvit brukadt. Forst utfordes pa fri hand en teckning, pé hvilken runornas
form och utseende noga efterbildades. Vidare uppdrogos alla ristningar med krita.
Di detta var fullbordadt, foretogs fotograferingen. Efter hemkomsten togs af fotografien

L Af Liljegren hafva tydligen afsigtligt utelemnats de tre mycket unga inskrifterna i Runstens kyrka pi
en viigg, i Runstens kyrkobok och i Lots kyrka p& en pelare. Tre obetydliga inskriftfragment (frin Hulterstad,
Géardby och N. Mockleby), hvilka anféras hos Frigelius, hade blifvit forbigingna af Ahlqvist och kunna derfor
icke hafva varit kiinda af Liljegren. En inskrift i Boda, som omtalas af en iildre forfattare, har Liljegren
forbisett.

? Jfr Linnés hiir ofvan s. 8 citerade ord.

3 Vitterhets Historie och Antiqvitets Akademiens Manadsblad, 1, s. 139.
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medelst kalkering en kopia, hvilken sedermera fortydligades med tillhjelp af den pa plat-
sen utférda blyertsteckningen. Om man blott iakttager, att fotografien genom ritt in-
stillning blir korrekt, erhalles genom detta forfaringssitt en #&nnu trognare afbildning an
man genom att direkt afteckna monumentet kan dstadkomma. Dertill ar arbetet mycket
littare. Alla teckningar hafva, sisom ofvan #r antydt, blifvit vid fornyade forsok revi-
derade och rittade.

Nar af forlorade runstenar tva eller flere dldre teckningar finnas, har jag anvindt
den, som jag formodat riktigast atergifva inskriften. Nir jag hemtat en teckning frin
Rhezelius, har jag icke alltid tagit konceptets teckning, utan stundom den, som forekom-
wer i utskriften. Det tyckes, pa grund af hvad jag forut (s. 4) namnt om Rhezelii satt
att kopiera sina egna teckningar, som om jag alltid borde hafva anvindt teckningarna i
konceptet. Nar jag likval stundom kopierat utskriftens teckningar, har det berott derpi,
att dessa senare iro storre och tydligare.

Vid forskningar i den icke tryckta literaturen har det varit en svarighet, att intet
af denna literatur fins i Lund, utan pi andra orter, fornimligast i Stockholm. En del af
denna literatur har jag genomgatt der den finnes, men en stor del har jag kunnat under-
soka hir, i det vederbdrande myndigheter tillatit, att handskrifterna blifvit hitsinda, for
att begagnas pad hiarvarande universitetsbibliotek. Sarskildt stir jag i tacksamhetsskuld
till bibliotekarien H. Wieselgren, som alltid med storsta beredvillighet besvarat mina fragor
och skyndsamt latit hitsinda hvad jag onskat begagna har i Lund.!

Vid textens utarbetande har bemdodandet i frimsta rummet gitt ut pi att nog-
grant beskrifva monumenten och sirskildt inskrifterna, pi det lisaren icke maitte stanna i
villrddighet om hvad som verkligen blifvit list och iakttaget. I friga om inskrifternas
tydning har deremot korthet efterstrifvats, och jag har icke inlitit mig pé lingvistiska
och runologiska undersokningar, sivida de icke varit nodviindiga for en riktig uppfatt-
ning och tydning af inskrifterna.

Vid inskrifternas transliteration har den metod blifvit foljd, som redan i hufvud-
sak brukades af Liljegren och adopterats af Brate och Bugge i afhandlingen om run-

verserna.” I likhet med sistnimnda forfattare anvinder jag fetstil. Runorna

PRNPEEFHRVPI¥FFGEDIFTAPUOITDBTY AW
translitereras alltsi silunda: fu por k:hnias:tbhl m=gr Ingen hinsyn tages hir-
vid till ljudvirdet eller till variationer i formen. Os-runan t. ex. translitereras alltid med
0, oberoende af hvilken form och betydelse runan har i inskriften. — Stungna runor
translitereras salunda: e, N, P g, $d.?

Vid den fonetiska transskriptionen har jag anvindt foljande tecken: @ ¢ b d 0 ¢ f
gghhiklmnoprrstpuwyowo @ aw sy. — Vokallingd utmirkes si-

lunda: d, ¢, i etec. — Skilnad gores mellan ¢, urgerm. ¢, och @, i-omljud af a; ¢ #r

! Fran k. Biblioteket i Stockholm har jag haft till lins samtliga Bures och Rhezelii manuskript rorande
runor, ndgra band af Peringskolds samlingar, Hilfelings dagbocker m. m., fran Kalmar Stiftsbibliotek Frigelii
samlingar, frin Uppsala ett par manuskript.

¥ Antiqearisk tidskrift for Sverige, X, se s. 14.

% De af Rhezelius upptecknade mycket unga inskrifterna i Runstens kyrka och kyrkobok samt Lots kyrka
. hatva delvis helt andra runformer iin de ofvan angifna. De hir meddelade reglerna fér transliteration och trans-
skription giilla icke for dessa tre inskrifter.
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tecken for nasaleradt a, ¢ for u-omljud af a.! De ursprungliga halfvokalerna betecknas
med 7 och w.? — Tecknet f anvinder jag vid transskription ofverallt der inskrifterna
hafva. P och skrifver alltsi: fapur, eftir, Fastulf, grafinn. Uttalet har i de tva sist-
nimnda exemplen pa inskrifternas tid formodligen varit det af en bilabial klingande spi-
rant (0). Men di vi icke hafva nigot allmint brukligt tecken for detta ljud, har jag icke
ansett mig kunna fringd det hittills vanliga beteckningssiittet, i synnerhet som detta ar
i ofverensstimmelse med beteckningssittet icke blott i inskrifterna, utan #fven i norsk-
isl. handskrifter och normaliserade texter.”? — Deremot har jag infort gh sisom tecken
for den till ¢ svarande spiranten. Jag har ansett det nodigt att gora skilnad mellan dessa
tvenne ljud, da ingen tvekan kan vara om uttalet och redan ritt gamla inskrifter an-
vinda h = gh; det ar orimligt, synes det mig, att transskribera sihstin med Sigstenn (Gras-
gard nr 16). Det anviinda tecknet bor icke synas frimmande, di det #r den fornsvenska
skriftens tecken for detta ljud.

Betriffande diftongerna vill jag hir anmérka foljande. De tecken, som std for den
ursprungliga diftongen @i, har jag i regeln transskriberat med wi. I de flesta af Olands
inskrifter brukas uteslutande beteckningen ai eller ei. Att uttalet i dessa inskrifter varit
diftongiskt, derom kan intet tvifvel hysas. I ett mindre antal inskrifter stir i for ur-
sprungligt @i, stundom vid sidan af @i i samma inskrift. Afven vid transskriptionen af
dessa inskrifter har jag i hufvudtonig stafvelse atergifvit de till diftongen svarande tecknen
med @i, eniir jag betriffande de flesta af dessa inskrifter tror mig kunna gifva stod for
den meningen, att de #ro #ldre #n diftongens dfverging till enkelt ljud i Olandsdialekten
och ingen af dem bevisligen #r yngre &n denna ljudofverging.* I icke hufvudtonig
stafvelse har jag deremot Atergifvit ett i, som stir for ursprungligt @i, med enkelt vokal-

1 Det genom wu-brytning uppkomna ljudet betecknar jag ia.

? Jag skrifver silunda icke blott Sweinn, utan dfven Wikarr. 1 forra fallet har halfvokalen i fornsv.
bibehallit sitt vokaliska uttal, medan i det senare fallet den i de flesta dialekter blifvit labiodentalt v (genom
bilabial spirant sisom mellanstadium). Se Kock, Fornsvensk ljudlira, s. 1 fi. Da jag emellertid icke kan af-
gora, pa hvilket utvecklingsstadium halfvokalen befunnit sig i olindskan pd inskrifternas tid, har jag ansett det
riktigast att i begge fallen anviinda ett beteckningssiitt, som iir etymologiskt berittigadt. — Afven i ordens midt
har den labiala halfvokalen i fsv. i vissa fall ofvergitt till » och sammanfallit med urspr. ¥ (), t. ex. fsv. gt.
arva(r), nmt. arf, isl. v, gt. qrvar, pil. Men i de olindska inskrifterna éro dessa tvenne ljud iinnu dtskilda:
kiarua Morbylinga nr 5, seuar Hulterstad nr 21; deremot krafin (grafinn, begrafven) Bjirby bro, Runstens sn,
halfa Lerkaka i samma sn. I detta fall kan det siledes ¢j komma i friga att transskribera den urspr. labiala
halfvokalen med annat én w: gierwa, Sewar.

5 Att infora tecknet & har jag icke ansett limpligt, di det troligen icke blott dr grammatici, som bruka
taga notis om runinskrifterna. Att skrifva Fastulv, gravinn har jag ansett for olimpligt, di man med v brukar
forbinda betydelsen labiodental spirant.

4 Vi triffa enkelt vokaltecken for diftongen i i hufvadtonig stafvelse i nedanniimnda inskrifter: Morby-
linga nr 7 risa, sten (utan tvifvel fellisning for stin, se nedan); Kastlosa nr 9 suin (Swein; samma inskrift
har dfven raisti och stain, acc.); Griisgisd nr 16 ristu (men ace. stai[n]); Siby nr 18 suin, risa (men
pair); Koping L. 1296 stin. Alla desss inskrifter anser jag vara iildre eller atminstone icke yngre iin den
grupp af uppenbarligen samtidiga runstenar, hvars biist bevarade representanter vi hafva i de begge Sandby-
stenarna nr 26—7, och i denna runstensgrupp ir diftongen i undantagslost uttryckt med ai eller ei. Vi skola
niirmare redogora for dessa forhallanden vid omtalandet af Sandbystenarna. — Det korta inskriftfragmentet L.
1294 (Koping), som ir kindt genom Hilfelings uppteckning, har haft formen stin; om detta fragments dlder kan
jag ingenting afgora. — Till stod for mitt antagande att runan for ¢ kan betyda i vill jag anfora, att man
ifven i norska inskrifter finner Z-runan uttrycka diftong. Se t. ex. Nicolaysens Norske [ornlevninger s. 99,
122, 251. Den pi sistnimnda stille omtalade runstenen, Evjestenen, har enligt beniiget meddelande af professor
Rygh stin (acc.), icke stinn sdsom hos Nicolaysen. Jfr nedan s. 33.
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tecken (¢), eniir i denna stiallning diftongen kan hafva ofvergitt till enkelt ljud p& grund
af forkortning (jfr skrifsittet burker nr 23). Detta beteckningssitt ir i 6fverensstimmelse med
transskriptionen af de tecken, som svara till den ursprungliga diftongen aw. Intet hinder
moter for antagandet, att denna diftong (aw) annu var qvar i olindskan pa den tid, till
hvilken inskrifterna hora. Vi traffa paun Sandby nr 26, Aupbiarn Runstens kyrka L. 1303,
Siklauk Bjarby L. 1306, Kuplauk Kalla L. 1291; konjunktionen »och» skrifves alltid auk.
I de fall, di vi traffa enkelt vokaltecken for ursprunglig diftong aw, har forkortning egt
rum pi grund af diftongens stillning i icke hufvudtonig stafvelse: askutr Kastlosa nr 9,
oskutr Stenasa nr 23 (isl. Asgautr), Apuatr (gutniska Aupwatr) Bagby L. 1300. [ detta
fall dtergifva vi alltsi det till diftongen au svarande tecknet med enkel vokal (Asgotr;
om det sannolika uttalet af Apuatr se nedan). — Diftongen oy forekommer (om vi undan-
taga Karlevistenen, hvars inskrift icke &r i olindsk dialekt) med full sikerhet blott en
ging och betecknas au, Austain (isl. Oystwinn) Bigby L. 1300.

Den ordning, som hir iakttages vid redogorelsen for Olands runskrifter, ar grundad
i ons egendomliga forhallanden. For storre delen af Oland eller hela landet séder om
Koping och Borgholm giller det, att bygden foljer ons kuster, medan midten upptages af
en ddemark, som blott afbrytes af smirre bebygda omraden. Genom denna ddemark for-
sviras forbindelsen mellan ost- och vestbygden, och det fins i det nuvarande folkspriket
en mirkbar skilnad mellan dialekten pa den vestra och pa den ostra sidan af on (Bodorff,
Folkspraket pd Oland, Stockholm 1875, s. 1). Bygden hade pa Oland i forntiden, sisom
fornminner’a visa, samma utbredning som i nutiden. Troligen fans redan pd runinskrif-
ternas tid nigon skilnad i sprikutvecklingen mellan Olands ost- och vestkust; i alla han-
delser bor mojligheten af dialektolikheter tagas i ofverviigande, niir man af inskrifternas
olika skrifsitt vill draga slutsatser. Emellertid rekommenderar sig redan pa grund af de
nimnda geografiska forhéllandena foljande anordning vid inskrifternas behandling som
lamplig: forst omtalas inskrifterna pd ons vestkust soder om Borgholm i ordning fran norr
till soder, derpid ostkustens inskrifter i ordning fran soder till norr. Derefter folja in-
skrifterna i Koping samt till sist de fi inskrifterna i socknarna pa norra delen af on.
Den enda namnvirda afvikelsen fran denna ordning #r att inskriften piA Karlevistenen -i
Vickleby socken behandlas fore runstenen i Algutsrum, oaktadt denna socken pi Ons vest-
sida ligger norr om Vickleby.

Till slut vill jag hér uttala min tacksamhet till riksantiqvarien Hans Hildebrand,
som icke blott viickt forslaget om utgifvandet af Olands runstenar, utan #fven med in-
tresse foljt mitt arbete och pa flere sitt befordrat detsamma. — Etsningarna af planscherna
och de i texten intagna figurerna hafva blifvit utforda af artisten Robert Haglund i
Stockholm.



I. Karlevi, Vickleby sn.
Pl. I-IIL

Literatur:! L (= Liljegren, Runurkunder) 1323. — B (= Bautil) 1071. — I. H. Rhezelius, Monu-
menta Runica in Olandia, kone. nr 7, utskr. nr 24. — Johan Peringskold, Attartal for Svea och Gita
konungahus, -Stockholm 1725, s. 12.2 — Olof Dalin (v. Dalin), Svea Rikes Historia, Stockholm 1747, I, s.
380. — P. Frigelius, Handskrifna samlingar i Kalmar stiftsbibliotek, se hir ofvan sid. 8. — Jakob Langebek,
Handskrifna notiser frin &r 1753 (se héirom lingre ned). — N. R. Brocman, Beskrifning dfver staden Norr-
képings borjan och dldre Gden, u. a. (1758?), sp. 84. — Densamme, Sagan om Ingvar W;éiéfame Stockholm
1762, s. 52, 58, 89, 187. — Erik Tuneld, Geographie dfver Sverige, 4:de uppl., — Sven Bring
(Lagerbring), Svea Rikes Historia, del 2, Stockholm 1773, s. 26. — Rasmus Nyerup, Langebekiana eller
Bidrag til den danske Literaturhistorie, uddragne af Jakob Langebeks efterladte Papirer, Kjobenhavn 1794,
s. 162, 257. — C. G. Hilfeling, Journal Gfver en resa genom Smdaland, Oland och Gotland 1797, 4:0 s. 28,
114 samt tab. 33 (mnskr.). — N. H. Sjoborg, Inledning #ll kinnedom om Fiderneslandets Antzqutete'),
Lund 1797, s. 147 f. — H. 0. Sundelius, Norrkopings Minne, Norrkoping 1798, s. 3. — P. Tham, Bref
till nagra lirde Herrar i Kopenhamn, Stockholm 1802, s. 8. — R. K. Rask, Angelsaksisk Sproglere, Stock-
holm 1817, s. 26 f. (= Anglosazon Grammar, p XXXVI). — 1. G. Liljegren, Det Skandinaviska Litteratur-
selskaps skrifter, Bd. 17, 1820, s. 392 ff. — A. Ahlqvist, Olands Historia och Beskrifning, Calmar 1822—17,
Is 39 ff, I, 2 s. 223 fi. — N. H. Sjoborg, Samlingar for Nordens Forndlskare, Stockholm 1822—30, I
s. 27, 82, II, s. 125 (med figg. 52—54), III s. 122. — Finn Magnusen, Fiddaleren og dens Oprindelse, IV,
Kjobenhavn, 1826, s. 156. — I. G. Liljegren, Runldra, Stockholm 1832, s. 84. — U. W. Dieterich, Runen-
sprachschatz, Leipzig 1844, s. 5 m. fl. st. — C. C. Rafn, Inscription Runique du Pirée, Copenhague 1856,
p. 177 ff. — Sveinbjorn Egilsson, Lexicon Poéticum antique lingue septentrionalis, Hafnise 1860, p. IX. — Erik
Jonsson, Oldnordisk Ordbog, Kisbenhavn 1863, s. XL f. — I. E. Rydqvist, Svenska sprdkets lagar, Stockholm
11 (1857) s. 276, 439, 497, IV (1868), s. 3, 82, 125, 134, 138, 148, 174, 185, 327, 402, V (1874), s. 29,
124, 131, VI (1883), s. 82:a, 377:a. — R. Keyser, FLfterladte Skrifter I, Christiania 1866, s. 86. — Svend
Grundtvig, Historisk Tidsskrift III Rakke, V (1866—T7), s. 603. — Cleashy & Vigfusson, Zlcelandic-FEnglish
Dictionary, Oxford 1874, p. 766 b. — Oscar Montelius, /llustrerad Sveriges Historia 1 (1877) s. 358. —
C. Rosenberg, Nordboernes Aandslif fra Oldtiden til vore Dage 1, Kjobenhavn 1878, s. 130 ff, 426 f. —
Sophus Bugge, Tidsskrift for Philologie og Pwdagogik, Kjebenhavn, VII, s. 335 (1867). — Densamme, 7olk-
ning af Runeindskriften pa Rokstenen, ATS. V (1878), s. 66, 83, 138. — Densamme, Vestergitlands
Runinskrifter, samlade af K. Torin, 3: dje samlingen, Stockholm 1888, s. 25. — Sven Soderberg, Runologiska
och arkeologiska undersikningar pa Oland, ATS. IX, 2 (1886), s. 3 fi,, s. 13. — Densamme, Arkiv for
Nordisk Filologi VI (1890), s. 194 f. — Hugo Gering, Beitrdge zur Geschwhte der deutschen Sprache und
Literatur, XIII (1888), s. 208. — E. Brate och S. Bugge, Runverser, ATS, X. s. 177, 216 ff. — Adolf
Noreen, Grundriss der germanischen Philologie, herausgegeb. von H. Paul, I (1889), s. 440, zweite Aufl. (1897),

1 Dessa literaturanvisningar gora icke ansprak pa fullstiindighet.
? Ahlqvists uppgift Olands Historia 1 sid. 42, att Karlevistenen skulle vara omnéimnd i tryckta ar-
beten, iildre én Peringskolds Attartal, dr oriktig.
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s. 546 — Densamme, Altislindische und Altnorwegische Grammatik, Halle 1892, s. 7. — Konrad Gislason,
Forelwsninger over Oldnordiske Skjaldekvad, Kebenhavn 1895, s. 170. — Axel Olrik, .Dania, Kisbenhavn,
Bd IV (1897), s. 117. — E. Brate, Fornnordisk Metrik, Stockholm 1898, s. 70. — Sven Soderberg, Om
Karlevistenen, i Meddelanden frin Kalmar Ldins Fornminnesforening, Kalmar 1898, s. 13 ff.

Af Karlevistenen finnas handteckningar hos Rhezelius, Frigelius, Langebek (se lingre ned) och Hilfeling;
tryckta teckningar utom i Bautil i Thams och Ahlqvists ofvan anforda arbeten. Af alla dessa teckningar iro
de, som finnas hos Rhezelius, de afgjordt biista. De #ro de enda, som nu ega nigot viirde, derigenom att de
ensamt tydligt angifva, att stenen pa vissa stiillen blifvit skadad.

Den runsten, som har fatt namn efter Karlevi by i Vickleby socken &r i alla af-
seenden det mirkligaste och vigtigaste af Olands runminnesmirken. Den intager ocksi
bland dessa en siirskild stillning. Karlevistenen skiljer sig redan i yttre hiinseende fran
alla andra runstenar pa oOn, dels derigenom att den #r den enda, som #r af granit, dels
ocksé derigenom att den blifvit rest pa en plats afsides frin menniskoboningar, under det
alla andra runstenar pi on triffas i nirheten af byarna eller af alder bebygda platser.

|
! \ 'y

TR
o\

\\ : ' K
ki 3\ \“%\ N

Denna senare egendomlighet vid Karlevistenen erhéller sin forklaring genom den mirkliga
inskriften. Innehallet i denna visar nimligen, att hvarken den, till hvars dminnelse in-
skriften #r inhuggen, eller de, som &stadkommit minnesmirket, tillhort ons befolkning.
Genom sprikformen tro vi oss kunna bevisa, att den, som forfattat och inhuggit inskriften,
kommit fran en frin Oland vidt skild trakt af Norden. Pa grund af de sarskilda for-
hallanden, som silunda utmirka Karlevistenen, hafva vi ansett det lampligt att gora borjan
med denna vid redogorelsen for Olands runinskrifter.

Karlevi by ar beligen pa vestra sidan af Oland ungefir en svensk mil ssder om
Farjestaden, som ligger midt emot Kalmar. Frin byn, som ligger en halftimmes vig upp
fran stranden, leder en vig ned till Kalmar sund, till byns batbrygga. Under nedersta delen
loper denna vig pd grinsen mellan Karlevi egor och de egor, som tillhora den nirmast
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i norr beligna byn, Eriksore i Torslunda socken. Pi ett ned mot sundet sakta sluttande
falt, som grinsar intill denna vig, &r Karlevistenen rest, blott 30 steg fran vigen. Den
stir nu midt pa en liten af jord och sten uppford hog af 18 stegs omkrets och en half
meters hojd. Afstindet frin vattnet ar 370 steg; afstindet fran Karlevi by ar i rit linie
omkr. 2,3 kilometer. Ungefiir lika lingt borta ligger Eriksore by.’

Filtet omkring runstenen #r nu odladt, men pi 1600-talet var har annu #ng; upp-
odlingen gar troligen tillbaka till forra halften af 1700-talet.
' Det kan icke betviflas, att Karlevi-
stenen fran borjan varit rest pd den plats,
der den #nnu antriffas. Deremot be-
finner den sig icke orubbad i sin ur-
sprungliga stillning. Den har namligen
upprepade ginger varit kullkastad och
ater blifvit uppstalld, och den hog, pa
hvilken stenen nu star, dr icke identisk
med den grafhog, som omtalas i inskrif-
ten, utan senare uppkastad. Detta fram-
gar af de uppgifter, som antriffats hos
ildre forfattare. Vi skola hir meddela
allt hvad vi i den tryckta och hand-
skrifna antiqvariska literaturen funnit,
som kan tjena till att belysa Karlevi-
monumentet och dess historia.

Rhezelius, som &r 1634 aftecknade
Karlevistenen, siger, att denne var rest
nira sjon i en #&ng, tillhorande Karlevi
by. Tillika lemnar han den vigtiga upp-
lysningen, att stenen stod »mellan tva
ringmurs grifter>. Med uttrycket »ring-
murs grifter» forstas grathogar, forsedda
med fotkedja af kullerstenar. Rhezelius
har i liten skala afbildat dessa grathogar
vid sidan om teckningen af runstenen.
Vi reproducera har teckningen i origi-
nalets storlek.?

Jag hiller det for otvifvelaktigt,
att Karlevistenen pa Rhezelii tid #nnu befann sig orubbad i sin ursprungliga stillning.

1 De byggnader, som man ser & planschen ofver Karlevistenens omgifningar hiir ofvan, ligga mnere vid
bitbryggan och hafva tillkommit i senare tid med anledning af den lifliga trafik till sjos, som egde rum hiir for
en del &r sedan. Taflan #r utford efter en fotografi, tagen fran sydost. Byggnaderna, som man hir ser till
venster om stenen, ligga niistan rakt vester om denna, ndgot litet &t nordvest.

? Teckningen #r tagen ur konceptet af Rhezelii monumenta. Den upplysande text, hvarmed teckningen
beledsagas, lyder silunda: »Pi Tabergs eng eller flat mot Karholmen widh Karlewij i giirdet mot sjon westan
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I ofverskriften till teckningen i Bautil 1071 kallas filtet, der Karlevistenen var rest,
innu »ing»; denna uppgift bor hianforas till den tid, trol. 1670-talet, d& teckningen togs.

Den danske historieskrifvaren Langebek, som pa sin resa till Sverige och Ryssland
1753 undersokte Karlevistenen i forening med assessorn i antiqvitetsarkivet N. R. Broc-
man, yttrar sig i sina anteckningar fran sitt besok vid runstenen endast helt kort om de
yttre forhillandena vid denna, men upplyser att den tidigare legat kullfallen och ater
blifvit uppstilld af den divarande jordegaren.! Hilfeling, som négra och fyrtio ir senare
kom till Karlevi, for att afbilda runstenen, fann denne ater kullstértad. Han beriittar, att
platsen, forut &ng, di var dker; runstenen kunde han med svirighet aterfinna, den hade
»blifvit kullkastad och nedmyllad, for att ¢j vara oxarna till hinder i plojningens. Stenen
blef da genom Hilfelings foranstaltande dter uppstild. Lika litet som Langebek har Hilfe-
ling négot att fortilja om grafhogarna. Formodligen hafva dessa redan fore Langebeks
besok blifvit forstorda i sammanhang med markens upprodjning till dker. En rest af den
ena grafhdgen fans likval qvar #nnu i borjan af detta drhundrade. Prosten Ahlqvist
siger, Olands Historia och Beskrifning, del T (tryckt 1822), s. 40, om Karlevistenen, att
den »ir upprest i kanten af en rund #ttehog af 20 alnars diameter med fotkedja; men
sjelfva hogen #r till storre delen uppbruten till dkers. Grafhogen omnéimnes afven ett par
ir senare af Sjoborg med anledning af ett der gjordt fynd. I Samling for Nordens
Forniilskare 11 (tryckt 1824), pl. XV, fig. 52—>54 afbildar Sjoborg en dubbelskalig oval spinn-
buckla af brons, som han i texten s. 124 uppgifver vara funnen » en attehog pa Oland
i Karlevi sjogiirde vid Sibbe Uddsons runstens. Tyvirr, omtalar Sjoborg hvarken nar eller
under hvilka omstindigheter spinnet antriffades. Uppgiften har likval sannolikhet for sig,
di smycken af detta slag voro i bruk under slutet af vikingatiden, och till denna tid
maste vi hinfora #fven minnesmirket vid Karlevi.?

Sjoborg uppgifver a. arb. IIl s. 123, att vid Karlevistenen utom den hofding, till
hvars #ira stenen #r rest, ifven en stor del af hans folje blifvit jordad. Men denna upp-

for byen iir sjelfva Rhtain der miist sonnan for wiigen, melan 2 ringmurs grifter.» I utskriften siiger Rhe-
zelius endast hvar stenen finnes, utan att hvarken omniimna eller afbilda grafhdgarna. — P& den hiir ofvan
reproducerade teckningen ser man tvd par grafhgar och tvd resta stenar. Utan tvifvel skall teckningen sd
forstds, att samma sak blifvit afbildad tvd glinger, sedd frin olika hill. Antagligen har forf. forst tecknat de
tvd, mycket smd figurerna, men funnit dem otillfredsstiillande och derfor afbildat monumentet finnu en ging,
men d& valt en annan standpunkt.

1 Langebeks egenhiindiga anteckningar om Karlevistenen hafva icke kunnat uppspfras, men jag har sett
en afskrift deraf, som, skrifven med Werlauffs hand, finnes i dennes efterlemnade papper fase. 11 i kungl.
biblioteket i Kopenhamn och som blifvit mig beniiget meddelad af k. bibliotekarien dr Chr. Bruun. IEn ofver-
sittning af dessa anteckningar #ir inhiiftad i 8 bandet af Peringskolds samlingar pd k. Biblioteket i Stockholm.
P3 sistniimnda stille finnes ocksi en kopia af den teckning af stenen, som Langebeks tecknare Abildgaard ut-
forde. Denna teckning hojer sig pd intet siitt Ofver de ofriga iildre teckningar, som man eger af Karlevistenen;
den har mest likhet med teckningen i Bautil. — Resultatet af Langebeks granskning af Karlevistenen ir for
ofrigt meddcladt dfven af Brocman i Norrkdpings borjan och dldre dden, sp. 84, samt Sagan om Ingvar
Widtfarne s. 187.

? Lektor F. Behrendtz i Kalmar meddelar, att det i samlingarna pa Kalmar slott finnes underskollan af ett
ovalt bronsspiinne, hvilken till alla delar liknar underskollan af det spiinne, som Sjoborg afbildar (fig. 53).
Nigot tvifvel om identiteten kan enligt lektor B. icke forefinnas. Deremot finnes i samlingarna ingen mot-
svarighet till det af Sjoborg afbildade yttre skalet (fig. 54). Stycket i Kalmar har tidigare tillhort ldroverkets
samlingar, och nigon anteckning om dess hiirkomst fing icke. Det hos Sjoborg afbildade spiinnet éir af en sen
typ. Dylika spiinnen iiro vanliga i Norge och det egentliga Sverige, men hafva antriiffats #ifven i de ursprung-
ligen danska landen. I Lunds universitets Historiska Museum fins ett spiinne af denna typ, som #r funnet i
Skifarps sn, Vemmenhogs hd i Skéne.

Olands runskrifter. 3
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gift hvilar uteslutande pa en felaktig tolkning af inskriften. PA runstenen omtalas blott
en man och en grafhdg. Af Rhezelii ofvan anforda anteckning finna vi likvil att har
funnits en andra grafhog; och den i denna jordade har utan tvifvel tillhort den forst-
nimndes folje och funnit sin bane vid samma tillfalle som denne.

Af den aterstod af en grafhdg, som Ahlqvist omtalar, existerar nu intet synligt
spar. Nir den lilla hog, pa hvilken Karlevistenen nu #r uppstilld, anordnades, har icke
kunnat utrdnas.

Karlevistenen har formen af en i hufvudsaken fyrkantig pelare med afrundad topp.
Afven de tvi kanterna #ro starkt afrundade, hvarigenom den ena sidan, den, hvilken,
sisom stenen nu stir, vetter mot norr, blir kullrig (se genomskirningen). Den motsatta

sidan mot soder, hvilken saknar inskrift,

ar deremot plan och har ecrhallit denna

form genom klyfning. I ofrigt har stenens

ursprungliga yta varit bevarad oforindrad,

da runorna blefvo inhuggna. Stenens hojd

N ofver kullens yta #r 130 cm. Tjockleken

ar pa ena hallet, frin norr till soder, 85

0" cm, pia det andra, fran oOster till vester,

omkr. 67 cm. Omkretsen pi ett afstind

Y af 60 em fran toppen ar 252 cm. Sten-

arten ir finkornig granit.! Till fargen #r

den morkgra, nistan svart, men sjelfva

ytan har genom atmosferens inverkan fatt

en ljusare farg. Der ytan #r sargad, fram-

trider den morkare grunden. Pa de delar,

der inskriften #r inhuggen, ir ytan i all-

méinhet slit; dock forekomma pa nagra

stillen naturliga fordjupningar och sprickor,

som forsvirat inskriftens inhuggande och

gjort att runorna blifvit otydliga. Harigenom

har tidigare oriktig lasning vallats. Pi tva stillen har ytan blifvit skadad efter inskriftens

inhuggande. I borjan af den del af inskriften, som #r i prosa, har stenen vittrat och

slutet af samma inskrift ar alldeles borta, derigenom att pd stenens vestra sida ett stort

stycke #r bortslaget (se Pl. III); frin toppen till en half meter derifrin #r den ursprung-

liga ytan p4 denna sida afflagad. Genom Rhezclii teckningar? finner man att dessa skador

funnos redan ar 1634, och sedan den tiden har stenens yta icke undergitt nigra forandrin-
gar, som skadat inskriften.

5 1 Det har troligen icke varit svirt att finna en dylik sten, ty rullstenar af granit dro mycket allmiinna
pé Oland.

? Utom den teckning, som vi hiir ofvan s. 16 reproducerat, har Rhezelius i konceptet en annan mycket
liten teckning, som forestiiller den sidan af stenen, der den latinska inskriften #r inhuggen (vestra sidan).
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Runinskriften ticker en storre del af Karlevistenens ostra sida, hela norra och en
mindre del af den vestra samt upptager nigot mer #n en meter af stenens omkrets.
Runorna #ro inhuggna mellan parallela streck, som begriinsa och atskilja skriftraderna.

Inskriften bestir af tvia delar, en lingre affattad i versform, en kortare i vanlig
sprikform. For beqvimlighetens skull kallar jag i det foljande den forre A, den senare
B. Begge inskrifterna borja nedtill pd stenens nordvestra horn, och ett litet kors, in-
hugget framfor raden, angifver hvar hvardera inskriften borjar. Begge lisas fovorgogsdor.
A Dbestir af sex rader, hvilka lisas i ordning fran hoger till venster, pd stenens norra
och ostra sida. Inskriften B bestir af tre rader, hvilka deremot vid lasningen tagas i
ordning frin venster till hoger. Jag betecknar i det foljande raderna med romerska
siffror, i A I—VI, i B I-IIL

Runornas langd varierar mellan 9 och 13 cm. De #ro négot ojemnt inhuggna,
somliga bestd af fina streck, andra dter af breda och djupa. Somliga streck aro skarpa
i bottnen, andra rundade. Mellan de sirskilda orden brukas skiljetecken, i A i allménhet
tvd punkter, sillan en, i B ofverallt en punkt. Oftast siittes skiljetecken #fven i borjan
och slutet af raderna, hvilkas slut ofverallt sammanfaller med ordslut. Dessa prickar aro
vanligen dstadkomna genom ett enda hugg med mejseln, men nigra gnger synas de hafva
blifvit mer utarbetade och hafva formen af ett kort, smalt vertikalt streck. Det #r blott
i B, i raderna II och IIl, som de pa det sistnimnda sittet formade skiljetecknen fore-
komma. I ofrigt rader full ofverensstimmelse, bade i inhuggningssitt och runformer,
mellan A och B, och nigon anledning att antaga mer &n en runristare forefinnes icke.

Inskriften pi Karlevistenen laser jag pd foljande séitt (inom parentes sittas runor,
som pi stenen #ro stympade eller nu alldeles saknas, men af mig suppleras):

Inskriften 4 (Pl. T och II):
I + . VHFV!F . Fll"ll\o N | 2T liﬂ”’bl;\o: Y/FHbTR :

I Nl 54‘1‘ : ¢4;I()h1‘+l\ . :l;*lbl!‘é - Tﬂl‘l’;l; ‘

11 PRHDJ;R - TR*QPR g I D;I;ICPHI . ;l;l‘\l/l .

IV CPF\‘H!‘ . R4lp - DIDF\R . I:g*b* ‘ RQPPIT*QIEPR
LR £ T%?J’RPH . Q‘H‘Il‘ﬁ : I+R(P!2‘(\)+ *

VI PRH+1*5+R . HRPI}:FT*I\ILZ I‘H“P!O

Inskriften B (Pl. 1II):
I + l’lT*[l'!" -htl - [ﬂ*b}] - M4TR - ;*’JVTIR - hiB+ -

20

1T kIt - I’Jl}]ﬂM : l1ll“(\)+ . I’HFI*RPI . I;I(; kb -
1nr - - Flpl - l;H’TI g +11; o i b T«I’l‘\ll']'f[lbl =l <
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Runformerna #ro de under den senarc vikingatiden allmi#nna. Runan for « har en
form, i hvilken kinnestrecket utgar frin stafvens ofversta #inda. DBlott en gang har denna
runa af sirskild anledning fatt en afvikande form, némligen A V 10 (se lingre ned).!

Runan p har tvd former, en med rundadt, en med kantigt kiinnestreck. Os-runan,
som i inskriften har betydelsen nasaleradt a, har pa de tre stallen, der hon forekommer,?
samma form nimligen med kinnestreck blott pa stafvens hogersida, men stiallda nedanfor
stafvens topp.

Runan for n har tvd former, niamligen en, i hvilken kiinnestrecket skir stafven, ¥,
en der kinnestrecket #r synligt blott pi stafvens hogersida,® b. Deremot har ar-runan
blott en form, nimligen med kiinnestreck, som skir stafven (4). Runan for s, som fore-
kommer 15 ggr, har ofverallt formen .

Runan for m har likaledes blott en form i inskriften, nimligen med en ring kring
ofre andan af stafven. Den forekommer 5 gingeri A.* — Stipmadur (A) forekommer alls
icke @ inskriften, wutan har ofvemllt der man af sprdkhistoriska skil kunde vinta denna
runa, blifvit ersatt med reid-runan.®

Den af runristaren-anviinda runl'adcn har alltsd haft foljande utseende:

TPRBERK T (It © TBOT

Betriffande de sirskilda tecknen i inskriften finnas foljande anmirkningar att gora.

Borjan af inskriften A &r utmirkt genom ett litet kors af latinsk form. Stammen
har en lingd af 7 cm, och tvirbalken #r utrustad med smi tvirstreck pd #ndarna. De
tvd sma punkter, som- &ro inhuggna vid korset, bora snarare likstallas med de i inskriften
brukade skiljetecknen #n anses som tillhorande korsets utsmyckning. Det ar mycket van-
ligt pd runstenarna att skiljetecken sittes ifven i inskriftens borjan.®

De sex forsta runorna i A #ro stympade nedtill, derigenom att ytan vittrat; #fven

grinsstrecket saknas. Om. denna skada 'skola, vi mera ta‘la vid redogorelsen for in-

' skrlften B.

A T 15 och 16 iiro ofullstandwa nedtlll p& grund af en skélformig fordjupning, som
hiir finnes i stenen.’

A 11 16 ser vid forsta péseendet ut som om stafven hade tvd kinnestreck, men det
ofre ar sikert tillfalligt och runan #r 4; ytan har f. 6. flere ojemnheter vid denna runa.
— Den tredje runan fran denna (A II 19) #r stikert |, och icke 4. Rafns lasning taipar

1 Med anledning af att pd Rhezelii ofvan reproducerade tecknmg runan for » flere ganger ir forsedd
med en prick, vill jag anmirka, att inga stungna runor férekomma i inskriften. Rhezelii teckning #r pd de i friga
varande stillena felaktig.

2 AVI 12, 19, B II 22,

3 Den forra formen af n-runan triiffas 7 ggr: A IV 3, V 11, 21, VI 4, 20, B II 11, 20, den senare
5 ggr, niml. A I 6, 13, V 4, VI 13, B II 23.

4 AII 8 III 17, IV 1, V 5, 19.

5 Jfr lingre ned.

6 Fjenneslefstenen pa Seland (Thorsen, De danske Runemindesmearker, 1, s. 277) har liksom Karlevistenen
tvd punkter som skiljetecken; och i inskriftens borjan ir inhugget ctt kors och tvd punkter, hvilka der mdste
uppfattas som skiljetecken.

" Fordjupningen iir alldeles regelbunden och har en diameter af 7 em. Den liknar de s. k. elfskilarna,
men torde knappast vara en sidan, dels derfor att det ¢j fins flere sidana fordjupningar pa stenen, dels derfor
att den ej ser ut att vara dstadkommen af menniskohand.
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(Inscription du Pirée, s. 178) #r origtig, och jag vet ej, hvarifrin han fatt den, di ingen
teckning hir har 4.

1 A III i slutet af raden #r skiljetecknet osiikert. Det fins en prick, som ser ut
som om den vore huggen, men den #r antagligen tillfallig, da den star for lingt borta
fran sista stafven. Nir béde Bautil och Ahlqvist hiar hafva tvd prickar, ar det sikert
origtigt. .

I A IV ar cfter femte runan skiljetecknet, tvd punkter, sikert, oaktadt dessa punkter
pd grund af naturliga ojemnheter i stenen blifvit otydliga. Afvenledes ar skiljetecknet
mellan 9 och 10 runan i denna rad sikert, oaktadt de tviA orden pi dmse sidor (raip : uipur)
bilda en sammansiittning. Deremot har det i samma rad forckommande ordet rukstarkr
(réghstarkr) icke fatt sina led skilda genom skiljetecken; Bautil ar pa detta stille felaktig
och ifvensd Rhezelius, medan Ahlqvists teckning hiir rigtigt saknar skiljetecken. — Ru-
norna 16 och 18 i denna rad (A IV) &ro begge 4 (rapa), men kinnestrecken éro mycket
otydliga, i det de blifvit inhuggna i eller strax intill naturliga fordjupningar. Dock kan
man af det forras kinnestreck tydligt iakttaga den del, som #r till hoger om stafven; vid
18 ar det tvirtom den delen af kiinnestrecket, som #r till venster om stafven, som #r
tydlig, i det den blifvit inhuggen nigot nedanfor den hir befintliga, naturliga remnan.
Jisningen rapa idr derfor siker. I Bautil ér blott den senare af dessa runor forsedd med
kiinnestreck, och pa Ahlqvists teckning sakna begge kinnestreck. Rhezelius ar deremot
har rigtig.

A V 1. Denna runa har en tydlig prick pd hvarje sida (Ahlqvist har felaktig).

A V 10. Denna runa ar den som tidigare blifvit mest felaktigt uppfattad. Bautil
har [ -+ en half staf i ofre delen af raden, Ahlqvist laser p och den foljande runan som
F (potils). Med detta stille forhiller sig pa foljande sitt. I stenen finnas hiar tva djupa
remnor, som pi sned gi tvirs ofver raden och forenas i dess ofre kant. Tva runor hafva
blifvit inhuggna tvirs oOfver dessa remmnor. Den forsta ar [; kinnestrecket borjar ett
stycke nedanfor stafvens topp; mellersta delen har pd grund af remnan icke framkommit
vid huggningen, si att vid forsta piscendet man #r bojd att lasa [F -~ en half staf i nedre
delen af raden; deraf kommer den tidigare lasningen li.? Men att den halfva stafven nedanfor
remnan utgdr fortsittning af kinnestrecket ofvanfor remnan, framgér af den bojning, som
fins pa ofre delen af denna halfva staf. Lisningen N\ &r fullkomligt siker.? — Den fol-
jande runan (A V 11) ar $; ofre hilften af stafven och kinnestrecket #ro tydliga och
kraftiga streck; deremot har midten af stafven icke framkommit pd grund af remnan i
stenens yta, och nedre delen af stafven #r otydlig pa grund af andra ojemnheter i ytan.
Kénnestrecket #r inhugget just i kanten af remnan, parallelt med denna. De fyra dter-
stiende runorna i detta ord #ro klara, och hela ordet skall lisas untils (Yndils).

I A VI &r 12:te runan F; det ofre kiinnestrecket ér otydligt, emedan det samman-
faller med en naturlig remna. Afyven runan 19 i denna rad ar F och icke 4, som Bautil
har. Savil i borjan som i slutet af denna rad saknas skiljetecken; pi senare stiillet har
Ahlqvist felaktigt en punkt.

L T. ex. hos Rhezelius.
2 Lusningen styrkes for ofrigt dfven deraf, att det hiir stiende ordet maste borja med vokal, di det i
versen allitererar med ord, som borja med vokal: ¢armungrundar och orgrandari.
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Borjan af inskriften B #&r angifven genom ett litet likarmadt kors, bildadt af tva en-
dast 5 cm langa streck. — Pi en striicka af omkr. '/2 meter #r stenen skadad i borjan af
inskr. B. Det fins niimligen en smal spricka i stenen, som forst upptrader pi griinsen
mellan raderna A I och B I, men sedan bojer sig in p4 B I. Pa omsc sidor om denna
spricka bildar stenens yta en uppsvillning och har vittrat, si att de inristade runtecknen
helt och hillet forsvunnit eller stympats. De tva forsta runorna i B WP aro endast
obetydligt skadade i toppen. Den tredje runan i denna rad (B I 3) &r 4; toppen ar bort-
vittrad; vid midten fins en storre fordjupning, som mojligen fans, di inskriften inhoggs,
eller kanske uppstod vid inhuggningen. Pi 6mse sidor om denna fordjupning #r kinne-
strecket mirkbart. — Runorna 4 och 5 i denna rad #ro nu alldeles forsvunna genom
ytans forvittring. Har har tydligen sttt I¥+. Der kan icke hafva stitt blott det senare
af dessa tecken, ty rummet mellan B I 3 och det foljande bevarade staffragmentet ar
tillrackligt for tvd runor med atfoljande skiljetecken. T borjan af B T har alltsi sikert
statt T4+, stain.

Efter detta ord finnes nederst i raden fragment af tvi stafvar. De upptaga knappt
mer iin en tredjedel af radens bredd; de ofriga delarna af dessa runor iro bortvittrade.
Jag formodar att hir stitt M4, pronominet sd, hir i betydelsen »dennes. Derefter foljer
ett sikert skiljetecken, utgdrande en punkt, som stir temligen langt ned i raden. Man
kunde formoda, att lingre upp i raden funnits ytterligare en punkt, si att skiljetecknet
bestatt af 2 punkter, men emot denna formodan strider, att i inskriften B skiljetecknet
aldrig annars utgores af mer #n en punkt. Punkten har kommit att std lingt ned i
raden, for att ej komma i kollision med kiannestrecket af runan 4, som stitt omedelbart
framfor.

Af de runor, som bildat nista ord i denna rad, finnas nu endast fragment. Det
har likvil lyckats att med tillhjelp af de befintliga runspiren uppkonstruera de runor,
som otvifvelaktigt statt hiar. — I nedre delen af raden finnas lemningar af fyra stafvar,
hvilka vi for tydligare framstiallnings skull vilja kalla a, b, ¢, d. — De tvd forsta staf-
fragmenten (@ och b) hafva en lingd af 3 cm, medan afstindet mellan grinsstrecken hir
ar nira 11 cm; dessa tva streck, som luta nigot it hoger, sti blott 1'/2 em frin hvar-
andra; de hafva derfor antagligen hort samman och utgora rester af runan [N, hvars
ofversta och mellersta del forsvunnit genom ytans vittring. — Det tredje fragmentet ¢ star
nagot mer &n 3 cm fran b, det har dfven en lingd af 3 cm. Af den staf, hvaraf ¢ utgor
foten, fins dfven ett tvd cm lingt stycke bevaradt upptill, i det att ytan nirmast radens
ofre griansstreck hir pd ett stycke ar oskadad. Midten af denna staf ar bortvittrad och
dfven det bevarade stycket af foten (fragm. ¢) #ar skadadt pd det sitt, att till hoger derom
ytan ar afflagad till lika djup med stafvens botten. Jag formodar, att hir stitt runan 4,
hvars kinnestreck tillika med stafvens midt genom vittringen forsvunuit. — Den nimnda
afflagningen stricker sig lings nedre grinsstrecket pa ett stycke af 2'/2 em och vid slutet
hiraf forekommer vid forsta paseendet en staflemning af liknande utscende som frag-
mentet ¢; det ser ut som ett inhugget streck, hvars venstra kant bortfallit genom af-
flagningen; midt emot vid ofre grinsstrecket fins ett kort streck, som kunde vara toppen
af samma staf, hvars midt forsvannit genom ytans vittring. Vid noggrann understckning
finner man likvil, att vid nedre delen har intet streck blifvit inhugget. Det som ser ut
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som lemning af ett streck #r kanten af afflagningen; ojemnheter i denna kant visa, att
den icke uppstitt genom runristarens verksamhet, och det korta strecket ofverst i raden
hor tillsammans med fragmentet d i nedre delen af raden. Detta senare streck stir 4
cm borta frin den nyss beskrifna afflagningens kant och siledes 6'/2 cm fran fragmentet
¢; fragmentet d #r 3 cm lingt, nedtill bredt och djupt, men det blir grundare uppit.
Vid midten af raden #r den ursprungliga ytan fortfarande afven hir bortvittrad, men vid
ofre grinsstrecket ir ytan oskadad, utan att man kan uppticka minsta spar af nigon staf;
{fragmentet d har séiledes aldrig haft nigon fortsittning forbi midten af raden och kan
silunda icke vara lemning af nigon annan runa én W; dess midt har troligen varit grundt
inhuggen och alldeles forsvunnit genom ytans forvittring. Toppen af denna runa hafva
vi i det nyss omtalade korta streket i ofre delen af raden, midt emot afflagningens hogra
kant. — De hiir befintliga runspiren anser jag siledes utgora rester af ordet N4h, uas,
was, som tillfredsstiller meningens kraf och just &r den form af preet. sing. af verbet
»vara>, som vi hafva skil att viinta 1 en si gammal inskrift.!

Framfor den nu foljande runan, som #r W (forsta runan i ordet satr), fins en tydlig
prick midt i raden. Strax framfor denna prick upphor den skada, som gjort lisningen af
det foregiende ordet si svér.

Runan 17 i denna rad (B I) ar P (i ordet aiftir), men det inre kiinnestrecket har
icke kommit fram vid huggningen p& grund af den ofvan (sid. 20) omtalade skilformiga
fordjupningen; dtminstone #r detta kinnestreck nu icke mirkbart.

Vid 20:de runan i raden B I ([R) borjar den skada, som vi ofvan s. 18 beskrifvit.
Af denna runa saknas en obetydlig del af stafven och storre delen af nedersta kinne-
strecket. De foljande fyra runorna dro stympade ungefir intill midten: 21—23 KB #ro
likval alla tre tydliga och den fjerde 4 #r afslagen lings kiinnestrecket. I slutet af raden
fins skiljetecken, en punkt.

Af raden B II ar borjan bortslagen. Jag formodar att raden borjat med runorna
¥|+; af dessa fins e minsta spir, men antagligen har det funnits plats for just si minga
runor i ofre delen af raden, fore de forsta nu bevarade runfragmenten.

De forsta runspar, som finnas i raden B II, utgoras af tvd korta streck, det ena i
sjelfva brottet. Dessa spir kunna #nnu tydligen igenkinnas sisom lemningar af kinne-
strecken till runan P. Derefter komma tvi korta streck, som intaga den stillning till
hvarandra, att man med ldtthet igenkénner en rest af runan R, utgdrande en del af dess
ofre halft. Derefter kommer [\, som #ar nira fullstindigt, och de tvd foljande runorna p4
dro fullstindiga. Man har hir siledes ordet PRNP4, frupa, fréda.

Runan 18 i denna rad (B II) ar W, men endast topp och fot #ro tydliga, medan
midten, som antagligen varit grundt inhuggen, forsvunnit genom ytans vittring eller af-
flagning. — Runorna 19 och 20 i B II utgora ett sirskildt ord, |¥, en, men det oaktads

1 Rhezelii teckning har de tvi fragment, som jag kallat @ och b, derefter runan R och till slut det
korta streck, som jag kallat d (se teckningen ofvan sid. 16). Men Rhezelii R kan ej vara annat iin gissning,
runan har ej den form som andra r-tecken i inskriften. Utan tvifvel har stiillet varit skadadt pd samma siitt
1634 som nu. — Bautil tergifver iifven runspiren origtigt; hur litet tillforlitlig Bautil #ir i &tergifvandet af de
skadade stiillena, finner man af det siitt, pd hvilket inskriften B vid stenens topp ir dtergifven. — Att prof.
Bugges (pd runspdren i Bautil grundade) gissning i ATS X s. 266 uarp icke triiffat det riitta, behofver efter
ofvanstiende redogorelse for stiillet knappt omniimnas.
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saknas skiljetecken efter ¥, niigot som torde hafva sin orsak deri, att ordet en i satsen
varit tonlost.

I raden B IIl #&ro de elfva forsta runorna fullt tydliga och foranleda ingen an-

miirkning. Den 12 runan iir antagligen 7T; stafven och kinnestrecket till hoger #ro fullt
klara, men i st. f. kiinnestrecket t111 venster finnes ett hil efter en bortsprungen skirfva.
Formodligen har denna skarfva sprungit, nir kénnestrecket skulle mhuggas. Jag har
tyckt mig vid halets inre kant (nfirmast stafven) kunna folja kanten af ett hugget streck.
Pi grund af det missode, som intriffat, har detta kéinnestreck blifvit mycket kortare #n
det andra. — De foljande runorna B IIT 13—15 i#ro klara 4NK. Den sistnimnda ir
stympad nedtill. Den 16 runan i denna rad #ar 4, som blifvit afslaget lings kinne-
strecket. — Efter runan 16 finnas #nnu fragment af tre stafvar i ofre delen af raden
invid det bevarade griinsstrecket. Det forsta stir pa ett afstaind af 3 em frin stafven
16; nagot spir af kinnestreck fins icke, och hir kan svirligen hafva stitt nigon annan
runa 4n | (i), eniir fragmentet .star-si nira det foljande, att det icke varit rum for nigot
kiinnestreck. — Det andra i ordningen af. dessa fragment &r nagot lingre #n det fore-
giende, och troligen finnes #fven lemning af ett kinnestreck. Den afflagade skirfvan har
i kanten varit tunn och i borjan af skadan kan man spara ett fint och grundt streck,
liknande bottnen af ett’ skarpt ‘inhugget kiannestreck till p (jfr teckningen). Det som
styrker antagandet att hir'stitt-p, &r att'det tredje fragmentet star lingt borta, nimligen
pa ett afstand af 6 cm fran nir 2.1 — Det tledJe fragmentet #r helt kort och skadan
foljer dess bortre kant.: : )

Det antal runor, som genom skadan gatt fol'lo Ld(; i slutet af inskriften, kan hafva
varit hogst omkring 15. P]ats for detta senare antal ‘erhaller man, om man antager att
raden B III fortsatts till toppen och en fjerde rad fortsatts nedat #nda till skadans
nedre kant.

Inskriften pa Karlevistenen -har, translitererad med latinska bokstifver, alltsa fol-
jande utseende: e '

ORI Inskr. A.
T+ :fulkin~: likr-: hins : fulkhu : flaistr ¢
; 10 15 . " 20 25

11 - uisi : pat ‘maistar - taipir : tulka :

10 15 20 25

L Prof. Bugge har ATS X s. 266 supplerat slutet silunda: taus a(t minum) = dauds at minnum. Som

man finner ir denna gissning icke forenlig med de befintliga runspiren. -— Aldre forfattare, Peringskold (efter

Bautil?), Langebek m. fl., hafva list slutet tausini, i det de list 4 (16) som I, bortsett frin det foljande frag-

mentet och list det fragment, som jag antagit vara en rest af P, som %. Jag vill med anledning hiraf an-

miirka, att det af mig iakttagna spiret af ett kiinnestreck ir nigot krokt och sitter for hogt uppe for att runan

skulle kunna hafva varit b. Att inskriften icke varit fullstiindigare vid tidigare undersokningar #n nu, framgir

af Rhezelii teckning. Han har efter k1 (15) blott en half staf, efter hvilken skadan ir utmiirkt pd hans teck-

ning. Om hir efter runan 16 (+) funnits nfigon fullstiindig runa och cj blott smé fragment, hade han troligen €]
utelemnat den. "
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KARLEVISTENEN.
III : prupar : traukr : i : paimsi - huki -
5 10 15 20
IV munat : raip : uvipur : rapa : rukstarkr
P b 10 15 20 25
\' - i - tanmarku : untils : iarmun -
5 10 15 20
VI kruntar : urkrontari : lonti
5 10 15 20
Inskr. B.
I -+ stafin - sa] - [uas] - satr - aiftir - siba -
5} 10 15 20
I [hin frjupa - sun - fultars - in hons -
5 10 15 20

I - lipi - sati - at - u - tavsafip] — — —
5 10 15

Inskriften A, som innehédller versen, vilja vi med ljudskrift atergifva silundg:

Folghinn liggr hinn’s fylghou,

Jleestr wissi pat, mestar
Dadir dolgha pridar
Draughr ¢ peimsi haughi.
Munat reid-Widurr rdada
Réghstarkr ¢ Danmarku
Yndils iarmungrundar
Orgrandari lands.

Versslaget #r sexstafvigt Drottkvatt, och de for detta gillande reglerna #ro stringt
iakttagna 1 afseende pa savill alliteration och assonans som stafvelsernas antal och

qvantitet.’

Om man iakttager den ordstillning, som brukas i vanligt tal, bora orden i versen

efter vir mening ordnas silunda:

Dolgha pradar draughr hinn es mastar dadir fylghdu — flestr wissi pat — liggr
folghinn 1 peimsi haughi. Orgrandari réghstarkr Yndils iarmungrundar reid- Widurr

1 Den sista versfoten har silunda regelbundet formen - x. Af de former, som kunna forekomma i versens

fyrstafviga del, triiffas hiir foljande:

1. + x £+ x-, . typ A
2, L £ x A, g 3 D
3. £+ x £ x, > A
4, £ x L %, » A
5., v x £+ ¢ x » O
6., -+~ x <+, > E
7. 4+ x 4+~ x, » A
8. £+ £ ¥ x » D

Se Sievers, Altgermanische Metrik, Halle 1893, §§ 16 och 61, och

Om uppfattningen af 6:te versraden jemfor Sievers, Beitrdge X. S. 528.

Olands runskrifter.

DO M GO e e

Brate, FFornnordisk Metrik, sid. 70.

4
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munat rdda landi i Danmarku. Ofversittning »Stridernas Thruds stam, som de storsta
bedrifter foljde — de flesta visste det —, ligger dold i denna hog. En mera felfri strids-
migtig Yndils stora marks vagns Vidur skall icke rida ofver land i Danmark.»
Stridernas Thrud eller gudinna &r stridsgudinnan Hild. Hild ar ifven appellativum
och betyder »strid»; per homonymiam fir man taga det hir i denna betydelse. Stridens
tristam (draughr) tr kenning for den stdtlige krigaren. — Dedir (faipir) ar nom. pl. af
isl. ddd; nom.-acc. pl. af detta ord forekommer nigra ginger i isl. poesi och heter dddir,
men dadir har varit den &ldre regelbundna pluralformen. — Yndill #r namn pa en sjo-
hjelte; * hans stora eller vida mark (iarmungrund) sr hafvet; hafvets vagn (reid) air skep-
pet; skeppets Widurr (= Odinn) eller gud ar sjohjelten. — Orgrandari ir komp. af adj,
orgrandr, som #r sammansatt af neg. prafixet or- och neutr. grand, skada, fel, lyte;
orgrandr betyder alltsi: den som ej har nigot fel, felfri, dygdig.? — Mera fritt torde
meningen i versen kunna uttryckas salunda: »En hjelte, hvars bana, sisom hvar man
visste, utmirktes genom de storsta bedrifter, ligger gomd i denna grafhog. En dygdigare,
stridsmiigtig sjohjelte skall aldrig komma att rida ofver land i danska riket.»

Inskriften B kan med ljudskrift atergifvas silunda:

»Stewinn  sd was sattr eftir Sibba hinn fréda, sun Foldars, en hans lidi satti
at oy — — —>

Ofvers.: »Sten denne blef satt efter Sibbe den vise, Foldars son, men hans folje
satte vid on — — —»

Pron. sd i betydelsen »denne» forekommer #fven annars i gamla runinskrifter, t. ex.
pa den storre Gunderupstenen pia Jutland, hvilken #r ungefir samtidig med Karlevi-
stenen: ¢ peim haugi »1 denna hogr; jfr Bugge, Tolkning af indskriften pd Rilkstenen,
ATS V s. 124. — Was, atfoljdt af partic., i betydelsen »blef> triffas afven i fornnorskt

boksprak, se Fritzner,® s. 909. — Ordet /0 har jag ofversatt »foljer; dét maste vara
en biform af 1id, krigarfolje.® — Det ord, som i inskriften #r uttryckt blott med runan

N (B II 11), ar utan tvifvel ordet oy, insula; at oy har val snarast betydt »vid om»,*
men hirom #r det svirt att uttala sig med full visshet, innan det lyckats att pi ett
antagligt sitt supplera den iterstiende delen af inskriften. Nigot forslag i den viigen
har jag icke att gora. '

1 Yndell #r icke antriiffadt i- literaturen, men det ir blott en annan form af Vandill, som i Sn. Edda
I s. 548 uppriiknas bland namn pd sjokonungar. Yndill stir i afljudsforhéllande till Vandill. Se ATS IX: 2,
sid 4, not 2, samt X, sid. 264.

2 Om detta ords forekomst i isl. se min uppsats: Adjektivum grgrandr, Arkiv for Nordisk Filologr,
VI, 8. 194.

3 Om dylika tvastafviga neutrala ja-stammar med kort rotstafvelse se: Sievers i Berichte iiber die Ver-
handlungen der Gesellschaft der Wissenschaften zu Leipzig, Philol.-Hist. Classe, 1894, 11, 8. 141.

4 Pa én heter i fornnorska ¢ oy el. gyju.
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Betriaffande runornas fonetiska virde i Karlevi-inskriften skola vi tillata oss foljande
anmirkningar. O-ljudet &r liksom i andra gamla inskrifter uttrycket med runan for u:
ruk(starkr) = régh; fulkin = folghinn, tulka = dolgha.' — Os-runan har i Karlevi-inskriften
betydelsen af nasaleradt a; den forekommer endast framfor n, niimligen i orden: orgrandari
(A VI wrkrontari), lqndi (A VI lonti) samt Agns (B II hons). T ett fjerde fall forekommer
a-ljudet framfor nasal, skrifvet med ar-runan, i Danmarku (tanmarku A V). Detta behofver
likvil icke bevisa nagon brist pa noggrannhet hos runristaren. Ty i ordet Danmarku kan
accenten fakultatift hafva legat pa andra sammansittningsledet; den forsta stafvelsens vokal
har-i detta fall forlorat sin nasalitet pa grund af stafvelsens tonloshet. Det icke nasale-
rade uttalet kan sedan hafva ofverflyttats pd vokalen, afven di forsta stafvelsen var be-
tonad. — De sammanstilda runorna 4| #ro tecken for diftongen @i i orden: raip = raid
och stain = stwinn; men derjemte anviindes denna sammanstillning i en annan betydelse,
nimligen for att uttrycka d-ljud: i taipir = dadir och aiftir = e@ftir samt utan tvifvel
afven i flaistr = flestr och maistar = meastar, i hvilka diftongen visserligen ursprungligen
funnits, men forkortats till @ pi grund af den foljande konsonantsammanstillningen. —
Diftongen au &r uttryckt med de motsvarande runorna i traukr = draughr; utan tvifvel
hafva vi denna diftong #fven i slutet af inskriften i taus, hvars betydelse dock icke #r
kind. Deremot ar denna diftong uttryckt med runan N\ i huki (A 1IT), haugi. Diftongen
oy #ar ifven uttryckt med runan N i u= oy (B IlI[). Om de tva sist nimnda orden skola
vi tala mera lingre ned.

Af innehallet i versen pa Karlevistenen framgér, att den i prosainskriften omtalade
man, Sibbe, Foldars son, ofver hvilken minnesméirket &r rest, varit en hofding, som styrt
ett landomride i Danmark. Rafn har (Inseription du Pirée s. 177) hiraf dragit den slut-
sats, att Oland i #ldre tider tillhort danska riket, sisom om Sibbes hofdingedome varit
der han blifvit begrafven. Men denna slutsats #r forhastad. Niar Karlevistenen blifvit
rest afsides fran menniskoboningar ute pd en ode strand, kan detta, sisom ofvan ar
antydt, icke forklaras pa annat sitt #n att den, till hvars dminnelse stenen #r rest och
som blifvit hoglagd vid densamma, icke haft hemma pa 6n. Han har tillfalligtvis uppe-
hillit sig i dessa nejder, nir doden oOfverraskat honom, och hans fslje har gitt i land och
jordat honom pa nirmaste strand. Karlevistenen #r ett af danskar pa svensk jord upp-
fordt minnesmirke. En annan friga #r deremot, hvilken nordisk dialekt den man talat,
som forfattat och inhuggit inskriften. Enligt var mening har runristaren hvarken varit
svensk eller dansk, utan talat en vestnordisk dialekt och sannolikast varit norrman. Men
innan vi kunna yttra oss hiirom, maste vi forst forsoka bestimma inskriftens alder.

Aldre forfattare hafva yttrat sig mycket olika om Karlevi-inskriftens alder. Nagra
hafva hianfort den till 5:te arhundradet (Peringskold m. fl.), andra till slutet af 11:te
arh. (Brocman) eller #nnu senare tid (Liljegren). Till dessa tidsbestimningar, hvilka #ro

1 De tvd sistnimnda orden kunna kanske ocksd lisas med u, men o ir sannolikast, di inskriften otvifvel-
aktigt dr vestnordisk, .
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vunna uteslutande genom historiska kombinationer, behtfva vi nu icke taga nigon hénsyn.
I senare tider hafva foljande forfattare yttrat sig hirom: Erik Jonsson anser, att inskriften
ar mycket gammal och mojligen dldre #n Islands bebyggelse;' prof. Noreen har deremot
hinfort inskriften till tiden ecfter vikingatiden, d. v. s. tidigast till tiden omkr. 1050.2
Ingen af dessa forfattare har angifvit nigra grunder for sin dsigt, och enligt min mening
aro begge dessa tidsbestimningar origtiga, och inskriften #&r att hanfora till slutet af
tionde drhundradet. For denna tidsbestimning vill jag anfora fsljande grunder.

1. Den form, som runan for m genomgaende har i inskriften, triffas pi ett stort
antal danska och ett mindre antal svenska runstenar. Lektor Brate, som omtalat denna
runform ATS X, s. 23, anser att dess bruk icke natt utofver tionde arhundradet.® Denna
mening tror jag Ar visentligen rigtig. Inga danska runstenar, som hafva runformen @,
aro yngre #n omkr. ir 1000. Afven de svenska inskrifter, i hvilka denna runform fore-
kommer, visa sig genom skriftens anordning eller andra omstindigheter tillhora en tid
icke senare #n omkr. &r 1000.* Deremot triffa vi icke denna runform pi yngre stenar,
t. ex. icke pd de talrika Ingvarsstenarna frin borjan af 1040-talet, icke heller pi andra
runstenar, som genom sin ornamentik eller sprak- och skriftform visa sig vara samtida
med dessa. Detta visar att runformen @ var allméint forsvunnen ur skriften och uttriingd
af det yngre WV dtminstone fore 1040-talet,” men utan tvifvel var den, sisom Brate och
Bugge antagit, forsvunnen redan omkr. ir 1000. Nar vi si sillan traffa runformen @ pa

svenska runstenar, beror det derpi, att vi — om vi bortse frin inskrifter, som tillhora
Rokstensgruppen — hafva fi inskrifter, som nd upp till en tid, di denna runform #nnu
var 1 bruk. — Till en tid, icke senare #n omkr. &r 1000, hinvisar ocksi den form os-

runan har pi Karlevistenen, med kannestreck blott pa hoger sida, hvilka std jemforelsevis
ldngt ifran hvarandra. For ofrigt har skriften i sin helhet ett alderdomligt utseende,
mérkbart skildt fran skriftformen pa runstenar, tillhorande 11:te &drhundradet.®

L Oldnordisk Ordbog s. XL.

? Pauls Grundriss der germanichen Philologie 1 (1889) s. 440, Zw. Auflage (1897), s. 546. Rosenberg,
Nordboernes Aandsliv s. 132, inskriinker sig till att siiga att inskriften #r gammal. Grundtvig har i sin hir
nedan citerade afbandling hiinfort Karlevi-inskriften till 11:te &rh., utan att niirmare angifva dess dlder.

3 Afven professor Bugge har uttalat denna mening, hos Torin, Vestergitlands Runinskrifter, 3:dje
saml. s. 37.

4 De svenska runstenar, som hafva den i friga varande formen af m-runan, iro sex, niimligen utom de
fyra, som Brate -a. st. uppriknar, ytterligare tvi i Vestergotland, den nyupptiickta Tingstenen, Torin nr 84,
samt Rackebystenen, Torin nr 21. Den forra har skriften anordnad bustrofedon samt biir det hedniska ham-
marmiirket. Den senare fir visserligen prydd med korstecknet, men for dess hoga alder talar, att nasaleradt a
ir regelbundet uttryckt med os-runan och att demna runa har samma flderdomliga form som pd Karlevistenen
(se lingre ned). Yr-runan har pi denna sten form af ett upp- och nedviindt (P, nigot som visar att P pi
denna tid blott var en troligen sillsynt variant af Y. Man har ansett att, liksom Y hade en variant (P, borde
A hafva en variant .

5 Professor Bugge tyckes anse (se ATS, X, s. 63), att de af Asmund inristade inskrifterna, hvilka icke
heller hafva runformen (P, iro #ldre éin Ingvarsstenarna. Det fins dock grund att betvifla denna tidsbestimning.
Ornamentiken pd Asmunds stenar talar for att de iro yngre in Ingvarsstenarna. Jfr H. Hildebrand, Mdanads-
bladet, 1879, s. 15.

5 Den form, som runan for n har 5 ggr i inskriften, med kiinnestreck blott pd hoger sida om stafven
(se ofvan sid. 20), motviiger icke vart antagande om &ldern, ty denna runform triiffas ocksid pid den ena af
Vedelspangstenarna. Det ér mycket mojligt att vi i dylika sporadiskt forekommande runformer hafva att se
inflytande fran den i Sverige och Norge brukade forenklade skrifttyp, som Bugge kallar »stumprunor»; se Wimmer,
De danske Runemindesmerker, 1 s. 59 fi.
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2. Till en tid icke senare #n omkr. r 1000 synes oss ocksi hinvisa det sitt, pa
hvilket inskriften #r anbragt pa Karlevistencn, i parallela rader, som lisas bustrofedon.
Fore ar 1000 #r denna anordning mycket vanlig i inskrifterna, men i senare inskrifter
forekommer den mycket sillan.' Man kunde invinda, att de skal for en hog ilder af
Karlevi-inskriften, som nu blifvit anforda, icke dro afgdrande, di inskriften #r inhuggen
af en norrman. Vi hafva fran tiden mellan omkr. ar 900 och senare delen af 11:te ar-
hundradet inga norska inskrifter, med hvilka Karlevi-inskriften kan jemforas. Det lite
tinka sig, att #ldre skick bade i runformer och skriftens anordning lingre hallit sig i
Norge #@n i Sverige och Danmark. Denna invindning vill jag icke tillmita nigon be-
tydelse. Det #r icke sannolikt, att Norge i fraga om runskriftens utveckling afskilt sig
fran Sverige och Dammark. Nar man icke har nagra runstenar i Norge fran det ofvan-
nimnda tidsrummet, beror det viil derpa, att bruket att resa runstenar der var bortlagdt
under detta tidsrum. Den norske runristare, som inhogg inskriften pa Karlevistenen, har
derfor vid skriftens anordning iakttagit den sed, som var rédande i Danmark. I tun-
skriftens anordning pa Karlevistenen hafva vi alltsa att se ett danskt bruk och kunna
derfor afven hiri finna ett sikert tidsmirke.

3. For en hog alder synes oss ocksd tala det med Karlevistenen forbundna begraf-
ningssiitt, hvilket vi lira kinna genom Rhezelii och Ahlqvists uppgifter. Detta begraf-
ningssiitt, som d#r hedniskt, maste bedomas efter danska forhillanden. Harald Blatand har
pi den storre Jwellingestenen, som han vid slutet af sin regering lat resa till minne af sina
foraldrar, sjelf forkunnat, att han latit kristna alla danskar. Danmark har alltsi efter den
" tiden varit ett kristet land. Det &r visserligen tydligt, att kristen sed icke i allt kunnat
gora sig gillande strax, men det synes osannolikt, att ett begrafningssiitt sidant- som
det ofvan skildrade, si oforenligt med kyrkans foreskrift om begrafning i vigd jord,
kunnat praktiseras bland danskarne lingt in i 1l:te rhundradet.? Enligt vir mening
hanvisar begrafningssiittet, sammanhéllet med inskriften, till slutet af tionde arhundradet,
till brytningstiden mellan kristendom och hedendom. Ty begrafningssittet ar hedniskt,
men den som inhuggit inskriften har varit kristen. Detta senare bevisas genom de tvi
smd korsen, som #ro inhuggna, der inskriftens olika delar borja. Antagligen har man
genom anbringandet af korsen dfven velat antyda, att den, till hvars #ra stenen restes,
bekint sig till kristna liran. De kristna symbolerna pa stenen gora det omdjligt att hin-
fora inskriften till aldre tid #n senare delen af tionde arhundradet.® Di den pi grund af

L T. ex. pa en runsten, trol. yngre #in omkr. r 1050, i Ludgo socken i Sodermanland, B. 805, L. 866.
Liljegren anmiirker ocksd sisom nigot ovanligt, att inskriften pd denna sten icke dr anbragt i slingor. Ett par
sena norska runstenar hafva iifven sina inskrifter anordnade pa detta siitt, Worm sid. 464 och 481. Af de
danska runstenar, som hafva inskrifterna anordnade pa samma siitt som Karlevistenen, ir ingen yngre in
ar 1000.

2 Jfr Sophus Miller, Vor Oldtid, s. 649 ff. — Danevirkestenen, som Sven Tjuguskiigg reste ofver
Skarde pa 990-talet, har ursprungligen stitt vid en grafhdg, men jag anser det, i likhet med Hans Olrik, Konge
og Preestestand © Danmark, 1 sid. 107 f., osannolikt att grafhdg och runsten hort samman. Det ir icke troligt,
att en person, tillhorande den kristne kungens niirmaste omgifning, blifvit begrafven pd detta siitt sd ldng tid
efter det »alla danskar» blifvit kristna.

3 Att dessa smd kors dro att uppfatta som kristna symboler kan icke vara ndgot tvifvel underkastadt.
Ett kors, mycket likt det framfor versen pid Karlevistenen inhuggna, men nigot stirre, dr inhugget framfor
inskriften pd Rackebystenen i Vestergdtland, Torin nr 21. Denna runsten fir ungefir samtidiz med Karlevi-
stenen. KEtt litet kors, likt det mindre pd Karlevistenen, angifver inskriftens borjan pi Viststenen i samma land-
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hvad som ofvan blifvit anfordt, icke kan vara yngre, &r den tidrymd, inom hvilken in-
skriftens inhuggande faller, temligen noga bestimd.

Vi hafva varit nodsakade att hiar utforligt yttra oss om Karlevistenens alder, da
denna eger betydelse for faststillandet af den dialekt, pd hvilken inskriften ar affattad.
Om denna fraga hafva olika meningar blifvit uttalade. Professor Svend Grundtvig riknade
Karlevi-inskriften till svenska runinskrifter och aberopade den som exempel pi skalde-
konstens utveckling i Sverige i forntiden.! Annars har man vil i allminhet i likhet med
Rafn (se ofvan) pd grund af innehéllet i versen ansett att inskriften var dansk, och denna
asigt har prof. Bugge i sina #ldre skrifter visat sig hylla, di han aberopat sprakformer i
inskriften sisom danska.? Senare har dock prof. Bugge i denna friga yttrat sig mera
betinksamt.? Redan tidigare hade Bugges landsman Keyser pa grund af versformen och
de poetiska omskrifningarna uttalat en formodan att inskriften hiirrérde frin en norsk
viking,* och detta ansig #fven Rosenberg vara mojligt.® Sjelf har jag ir 1886 i inskriftens
sprik trott mig finna ett bevis for dess vestnordiska ursprung,® och denna mening har
afven omfattats af prof. Noreen, som i sin Altislindische und Altnorwegische Grammatik,
2:te Aufl. (1892), utlater sig (sid. 7), att Karlevi-inskriften #r affattad »in untadelhafter
altwestnordischer Sprache».”

Den mening jag tidigare uttalat, att Karlevi-inskriftens forfattarve tillhort den vest-
nordiska grenen af den skandinaviska folkstammen, fasthiller jag fortfarande. I ofverens-
stimmelse med Keyser anser jag defta bevisas genom sivil versformen som de i versen
anviinda omskrifningarna. Vi hafva inga bevis for att versslaget Drottkveaett nigonsin varit
brukadt i Sverige eller Danmark, och vi finna ofver hufvud hir inga spir af de konstigt
bygda norsk-islindska versslagen.® — Likaledes &r det i inskriften anviinda skaldespriket
vidt skildt fran det poetiska sprik, som vi lara kinna genom de ostskandinaviska run-
inskrifterna. Vi finna der visserligen nigon ging omskrifningar, men dessa #iro enkla
bilder, omedelbart begripliga for hvar och en med véara forfaders forestillningar fortrogen,
sidana som »mitta drnen» (L. 927) eller »gifva valkyrjans hast (vargen) foda» (Rokstenen).
Med de konstlade, konventionella omskrifningar, som de norsk-islindska drépaskalderna i
sadant ofverflod anvinda — omskrifningar, som oftast knappt kunnat vara begripliga for

skap, Torin nr 105. Denna senare sten har ett stort kors pd midten. Jfr ocksi den ofvan s. 20, not 6 om-
talade danska Fjenneslefstenen och talrika andra.

L Hustorisk Tidsskrift, 3:dje Rekke, V sid. 603 (1866—7): »Den slandske Karlevisten med sit kunstige
drottkveett skjaldevers — — kan neaevnes som bevis for at der ogsaa i Sverig i 11:te drh. fandtes enkelte, der
havde tilegnet sig denne kunst.»

2 Tidsskrift for Philologie og IPedagogik, VII sid. 335; Tolkning af Indskriften pa Rikstenen,
ATS V, sid. 138; jfr ocksd ATS X, sid. 234.

8 Hos Torin, Vestergitlands Runinskrifter, 3:dje saml. sid. 25.

1 Efterladte skrifter 1, 1866, sid. 86.

Nordboernes Aandsliv, 1 sid. 130 f.

ATS, IX 2 sid. 13 not. Jfr Arkiv for Nordisk Filologi VI (1890) sid. 195.

Jir ocksd Pauls Grundriss, 1 s. 440, 2:te Aufl. I sid. 546.

En visa i drottkveett tillskrifves Sven Tjuguskiigg i en ifventyrlig beriittelse i Flatohoken I sid. 213.
Men det torde icke vara mangen, som tror att kungen verkligen diktat den (jfr Bugge, ATS V, sid. 138 not).
Lika litet torde nigon vilja erkinna iktheten af den visa, som i Styrbjarnar pdttr, Flatoboken II, sid. 71,
tillskrifves »danskarne>. En visufjéroungr, som i Odd Munks Olof Tryggvasons saga kap. 62, Fm S. X (Groths
uppl. sid. 94) tillskrifves Sigvaldi jarl, hor till Sighvats Bersoglisvisur; se Thorliksson, Udsigt over de norsk-
islandske Skjalde, sid. 56,

-S>
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andra #n dem, som pi forhand varit invigda i drapaskaldernas konst — med dem har
intet analogt blifvit upptickt i de literaturalster, som #ro kiinda fran Sverige och Dan-
mark, om vi undantaga allenast versen pia Karlevistenen. De i denna vers fosrekommande
talrika skaldeomskrifningarna bevisa i lika hog grad som versformen forfattarens vest-
nordiska ursprung.! Hartill kommer, att &tminstone ett af de ord, som forekomma i
versen, ganska afgjordt talar for att spraket #r vestnordiskt, nimligen negativsuffixet at
(munat, 5:te versraden). Detta suffix, som #r si vanligt i den norsk-islindska poesin och
innu nigon ging triffas i de #ldsta islindska prosatexterna, har finnu aldrig med sikerhet
blifvit upptickt i nigot svenskt eller danskt sprikminnesmérke.?

Till de nu anforda bevisen for Karlevi-inskriftens vestnordiska ursprung kan liggas
annu ett, hemtadt frin ljudlaran. Redan Rydqvist har, Svenska sprdkets lagar 1V, sid.
327, fast uppmirksamheten derpd, att runan A icke forekommer pi Karlevistenen. Efter
hvad man nu kinner om runorna R och A och deras forckomst i inskrifterna, kunde
man viinta att finna runan A4 anviind pd tio stillen i Karlevi-inskriften, nimligen i orden:
liggr, mestar, dadir, pridar, draughr, starkr, grundar, orgrandari (2 gg), eftir.’ Nar vi
hir ofverallt finna A4\ ersatt af reidrunan, kan detta forklaras endast derigenom, att de
tvd ljud, som dessa runor representera, redan sammanfallit i den dialekt, pa hvilken in-
skriften ar affattad. Men denna dialekt kan hvarken hafva varit svensk eller dansk. Ty
i Sverige borja runorna R och Ay sammanblandas forst efter 1050, och #fven fran Dan-
marks olika provinser hafva vi inskrifter, som visa, att skilnaden mellan dessa runor der
ofverallt uppritthallits efter den tid, da Karlevi-inskriften inhoggs.* Haraf foljer, att den
som inhuggit Karlevi-inskriften, maste hafva tillhort nidgon annan del af Norden, nimligen
Norge eller Island. Ingenting #r kiandt, som motsiger denna slutsats, ty de islindska
runinskrifterna, som #ro mycket unga, hafva endast ctt tecken for r-ljud, nimligen runan
R; icke heller de norska inskrifter, som vi kinna frin slutet af elfte arhundradet och
foljande tid, hafva A\ i betydelsen R, och frin den foregiende tidrymden af mer &in halft-
annat drhundrade #ro inga norska inskrifter upptickta. Deremot fins det ett forhallande,
som bestyrker antagandet, att de tvd r-ljuden tidigt sammansmalt till ett Ijud i norsk-island-
skan. I fornsvenskan och forndanskan har ett », som motsvarar runornas A (palatalt r),
ofta fallit bort efter vokal.® I islindskan och fornnorskan eger deremot aldrig ett sidant
bortfall af » rum. Denna olikhet mellan st- och vestskandinaviskt spriik har utan tvifvel
sin grund deri, att 1 den senare sprikgrenen det palatala ® tidigt forsvunnit och blifvit

1 Jfr Axel Olrik i Dania 1V, sid. 117.

2 Prof. Bugge har velat finna detta suffix i tvi svenska inskrifter, niimligen pd Hogbystenen i Ostergot-
land och pd Skiirfvumstenen i Vestergdtland, Torin nr 74. Oaktadt Bugges tydning af versen i den forra
inskriften, ATS X, s. 234, gifver en fortriifflic mening, tror jag likviil att den méiste forkastas; bade inter-
punktionen och bokstafsrimmet talar for, att den ildre uppfattningen, som i tecknen . atuti vill soka ett ortnamn
med preposition framfor, #r den rigtiga. Hogst osiiker #r tydningen af Skiirfvuminskriften (Torin, Vestergdit-
lands Runinskrifter, 3:dje saml., sidd. 23—28), hvilken alltigenom innehaller 16nskrift. Afven lésningen af
denna mycket skadade inskrift dr osiker.

% Dessa tio ord triffas pi foljande stiillen i inskr.; likr A T 10; maistar A II 14; taipir A II 20;
prupar A III 6; traukr A III 12; starkr A IV 27; kruntar A VI 7; urkrontari A VI 9, 16; aiftir B I 10.
Man skulle #fven kunnat vinta denna runa A IV 14 i uipur, isl. Widurr (af Widurar); dock iro inskrifterna
vacklande i beteckningen af det ljud, som uppstitt genom sammansmiltning af » + R.

4 Jfr Wimmer, Die Runenschrift, s. 333, och Noreen, Pauls Grundriss®, 1 sid. 599.

5 Brate, Aldre Vestmannalagens ljudlira, sid. 83 ff., Noreen, Pauls Grundriss®, I, sid. 606.
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ersatt af det vanliga r-ljudet.’ — Professor Noreen har i Pauls Grundriss der germanischen
Philologie, zweite Auflage, s. 546, antydt den mdjligheten, att endast versen pi Karlevi-
stenen hirrorde frin en islinding, medan den ofriga delen af inskriften kunde vara dansk.
Denna mojlighet #ir dock utesluten, dd vi finna ordet »efters i inskriften B skrifvet 4IPPIR
med reidrunan. I en dansk inskrift frain samma tid skulle ordet otvifvelaktigt hafva skrif-
vits HPPIA. Det fins f. 6. ingen anledning att antaga, att mer #n en runristare varit
verksam vid inskriftens inhuggande.?

Professor L. F. Liiffler har med anledning af min uttalade mening, att Karlevi-inskriften var norsk eller
isliindsk, i bref af den 24 juni 1893 uttryckt sina tvifvelsmédl hiirom samt framhillit vissa former, som efter
hans mening, tillsammantagna, ofverviigande talade for att inskriften var dansk. Professor Liifflers onskan att
jag vid Karlevi-inskriftens publicering skulle taga hiinsyn till dessa inviindningar mot min &sigt kan jag si mycket
snarare uppfylla, som jag sjelf tinkt mig dessa och beredt mig pd deras besvarande.

Prof, Liiffler anmiirker, att formen starkr, som vi hafva i versen, icke forekommer i den gamla vest-
nordiska literaturen och icke heller fir antecknad frin ndgon modern norsk dialekt. Ordet har ofverallt d-ljud
i islindskan och fornnorskan: isl.-fno. sterkr, I. Aasen sterk. TFornsv. och fornd. hafva starker, stark. Till att
styrka beviskraften hos detta ord anfor prof. Liffler énnu ett par norsk-isl. adjektiv, med hvilka forhillandet
ir detsamma: de hafva omljud i denna dialekt, medan de férekomma utan omljud i fornsv., nimligen fornn.-
isl. geldr, fsv. galder, fornn.-isl. hneppr, fsv. napper. Jfr Noreen, Altislindische und Altnorwegische
Grammatik, 2 Aufl.,, sid. 186. Hiirtill vill jag svara, att olikheten beror — sisom prof. L. naturligtvis icke
varit okunnig om — derpd, att ursprungligen en vexling funnits i ordens bojning mellan-omljuden och oomljuden
vokal; ett andra stadium i utvecklingen har varit, att genom utjemning omljuden och oomljuden vokal fore-
kommit i alla former; slutligen har den ena formen blifvit undantriingd af den andra, och det beror utan tvifvel pi
tillfallighet, att de omljudna formerna af dessa ord blifvit ridande i islindskan och fornnorskan, de oomljudna i
fornsvenskan. De i friga varande adj. anses vara u-stammar, och vi hafva en adj. u-stam med @ i stamstaf-
velsen, som saknar omljud i fnorsk-isl., niml. hardr, got. hardus. Af detta ord iro deremot omljudna former
bevarade i fornsvenskan; denna dialekt har harfier (vanl.) och herfer (sillan).® Till att belysa, hvilken roll
tillfilligheten spelar i sidana fall som detta tjenar just adj. sstark» i danskan. Frin det iildsta danska skrift-
spriket ir -(enl. Lund) endast formen stark kiind, medan den moderna danskan endast har sterk. P& grund
af hvad jag nu utvecklat, tror jag att formen starkr kan hafva funnits i det vestnordiska spriket #nnu i slutet
af 10:de frh., oaktadt den ett par drhundraden yngre bokliteraturen endast har sterkr. Att af de tvd existe-
rande formerna just formen med a blifvit vald i versen, beror pd rimmet. Starkr bildar helrim med Danmarku.

Prof. Liifflers andra inviindning giiller formerna sati, satr i inskr. B. Dessa hafva tydligen af run-
ristaren uttalats satti, satir, icke swtti, scettr, di d-ljudet i inskriften regelbundet uttryckes med digrafen ai.

1 Afven i forngutniskan eger — i strid med hvad man hittills antagit — bortfall af R rum; exempel:
Gotl. L. 8:1 socna menn (och si alltid), 10 orte soypr (jfr ortar witni 25 pr., 1), 18 :1 varpa laust (s.
st. varpr d. i varpar laust), 19:9 elna langan, 20 :1 suna dotir, 32 manapa frest o. s. v. Gotl. Run-
kalender, Liljegrens Runurkunder sid. 282 lauhadahi; gutn. runinskrifter, Sive nr 72 halvia sial, 110 botwipa
sial, 50 sokna manna m. fl. Det iir,i regeln endast framfor konsonant, som bortfall eger rum i gutn. Undan-
tagen Gl. L. 9 sola upp gang, Guta saga 6 nemda aipir iro analogibildningar efter sammansiittningar, i hvilka
senare ledet borjade med konsonant (jfr nu Noreen, Altschwed. Gram. s. 249).

2 Till den ofvan sid. 19 anmiirkta palmografiska ofverensstiimmeisen mellan inskriftens begge delar kan
ifven liggas den orthografiska. Sirskildt beaktansviirdt fir att d-ljudet i begge ér uttryckt med digrafen ai:
flaistr — flwstr, maistar — mastar, taipir — dedir i inskr. A och aiftir — @f#r i inskr. B. Denna ofver-
ensstimmelse kan icke anses betydelselos, niir man betiinker, hur mycket oftare ordet »efter» i inskrifterna
skrifves aftir eller iftiR.

5 Genom regelritt utveckling skulle vi icke haft @ bevaradt i nigon form af ett dylikt adj. D& an-
tingen u eller ¢ ofverallt foljde pa stamvokalen, méste denna undergd antingen wu- eller 7-omljud. Att vi éindock
hafva a qvar i stammen, forklaras deraf, att i ordet u- oeh Z-omljud intridt pi olika tider. Man har under
ndgon tid bojt Lardur, hwrdan; genom utjemning har man erhdllit Zardan, innan hardur blef hgroz.
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De vestnordiska dialekterna hafva uteslutande formerna setts, setir, medan satti, sattr tillhora det stnord. sprik-
omradet. Emot prof. Lifflers antagande, att formerna sattz, satir i inskriften skulle bevisa dennes Ostnordiska
ursprung, kan goras ungefiir samma anmiirkning som mot hans forsta inviindning. I det ildsta sdviil svenska
som danska skriftspriket triffar man vid sidan om sa#ti och satter ifven former med omljuden vokal i stammen ;
se Rydqvist, Svenska Sprdkets lagar, I s. 80, och Wimmer, Det philologisk-historiske Samfunds Minde-
skrift s. 181. Man kan med visshet antaga, att denna dubbelhet har funnits iifven i fornnorskan, ett an-
tagande, som vinner sin bekriftelse deraf, att preeteritum af fornnorska selia, som bildar sina former pi samma
siitt som setia, antriiffas utan i-omljud i fornnorskan, soldu, enl. Wadstein, Beitrige zur Geschichte der deut-
schen Sprache XVII, s. 423, not 3. Om Kock har riitt i sin i nyssniimnda Beitrdge XVIII, s. 452 gifna for-
klaring — nfgot, hvarpd jag icke har nigon anledning att tvifla — #ro formerna sattz och saldi de enda ljud-
lagsenliga, och formerna setti, seldi iro nybildningar, uppkomna under en viss period af sprikets utveckling
genom analogi med andra verb, i hvilkas preeteritum omljud regelbundet egt rum. Det maste derfor hafva
funnits en tid, di sett sillan forekom i fornnorskan; endast sméningom hafva formerna med @ blifvit vanliga
och undantriingt formerna med . Vi hafva derfor intet skiil att forundra oss ofver, om vi i en gammal norsk in-
skrift finna formerna sattz och sattr. Tor ofrigt vill jag tilligea den anmiirkningen, att fifven om redan pd
inskriftens tid formerna swittz och setér i fornnorskan varit allmiinnare in de ursprungligare formerna satii,
sattr, kunde inskriftforfattarens sprik i en siddan punkt Litt hafva pdverkats af danskan, d& han vistades och
kanske linge vistats bland dansktalande. De sprikliga skiil, som kunna anféras for att Karlevi-inskriften iir
dansk, #iro silunda allt utom afgorande och kunna icke uppviga det ofvan anforda sprikliga skiil (frinvaron af
A), som talar emot danskt sprik, ett skiil, som understodjes af si minga andra af olika slag: versform, poetiskt
sprakbruk och ordforrdd. Jag kan derfor icke heller tillmiita prof. Liifflers terstiende inviindning négon vigt.
Prof. Liffler antager att skriftsittet huki = isl. Zaugi och u = isl. oy (at.u. B III) angifver ett monofton-
giskt uttal af stamvokalerna i dessa ord, hvarigenom runristarens danska hiirkomst skulle bevisas. Men jag
anser det hojdt ofver allt tvifvel, att runristarna stundom anviindt enkelt tecken for att uttrycka diftongiskt
uttal. Vi hafva redan ofvan s. 12 pdpekat, att runan for i brukas for att uttrycka diftongen @i. De norska
inskrifterna #ro isynnerhet bevisande, emedan man i friga om dem icke kan hysa nigot tvifvel om det difton-
giska uttalet. Jag kan hiir anfora ifven en norsk inskrift, i hvilken runan for u forekommer i betydelsen aw,
niimligen inskriften pi Evjestenen i ofre Telemarken, hvilken mojligen gir tillbaka till elfte rhundradet. I
denna inskrift triffa vi formen tupr = daudr.! DA vi nu i Karlevi-inskriften hafva diftongen aw uttryckt med
au i traukr (draughr) och taus (dauds?), anser jag intet i viigen for att antaga, att uttalet varit diftongiskt
i begge de ofvannimnda orden, oaktadt vokalen iir uttryckt med enkelt tecken; skrifsiittet huki (aughi) och u
(oy) utgor intet bevis for att inskriftforfattaren varit dansk.?

Om det silunda stir fast, att Karlevi-inskriftens sprik #r vestnordiskt, aterstar att
taga 1 oOfverviigande, om dialekten kan niirmare bestiimmas, huruvida den #r norsk eller
islindsk. Jag tror, att man #fven pd denna fraga kan gifva ett tillfredsstillande svar.
Vi hafva ofvan vid inskriftens étergifvande med uttalsbeteckning skrifvit: Danmarku,
tarmun. Dessa former kunna icke vara islindska, hvaremot dylika former i fornnorskan

1 Nicolaysen, Norske Fornlevninger, sid. 251. Stenen var en tid forsvunnen, men dterfans sonderslagen
for en del &r sedan. De bevarade styckena forvaras nu i Kristiania universitets oldsagssamling. Enligt beniget
meddelande af prof. Rygh iir lisningen tupr fullt siker. Att forkortning skulle hafva egt rum framfor konso-
nantgruppen Or och att tupr silunda skulle betyda todr, tror jag icke, di exempel pi forkortning i analogt
fall saknas (Jfr Brate ATS X sid. 17).

? Jemfor Wimmer, Die Runenschrift, s. 324. — Undset har i Aarsberetning for 1875, utgifven af
Foreningen til Norske Fortidsmindesmwrkers Bevaring, s. 106 f. beskrifvit en runinskrift, som #r inhuggen
pi en klippviigg vid sjon Framvarden nira Farsund (Mandals amt); i denna inskrift forekommer namnet oystein
(acc.) skrifvet NM4b, der diftongen oy alltsi ir uttryckt med N enligt Undsets lisning. Inskriften ér emellertid
illa dtgingen genom vittring, si att lisningen kanske icke i alla detaljer &r fullt siiker; det forsta tecknet har kanske
varit samstafvarunan AN, hvars kiinnestreck for 4 varit otydligt. Inskriften ér enligt Undset frén omkr. 1200.

Olands runskrifter. b
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forekommo i ménga trakter;' pa islindska skulle uttalet varit Danmdrku, idrmun (Dan-
morku, iprmun). Men om runristaren uttalat orden silunda, skulle man vinta att detta
uttal pd ndgot sirskildt satt fatt uttryck i skriften. Under vikingatiden och tidigaste
delen af kristna tiden, var det temligen allmint bruk att i inskrifterna uttrycka det ge-
nom u-brytning och u-omljud af @ uppkomna d-ljudet med au;® och det #r en sirskild
anledning hvarfor man kunde tro, att detta beteckningssitt skulle blifvit anviindt i Karlevi-
inskriften. Runristaren har konseqvent betecknat ¢-ljudet med digrafen ai (flaistr, maistar,
taipir, aiftir); man inser icke, hvarfor han icke skulle pa analogt sitt hafva uttryckt d-
ljudet med au och skrifvit tanmaurku, iaurmun, i fall han uttalat Danmdrku, idrmun. Jag
tror derfor, att skrifsattet tanmarku, iarmun angifver uttalet Danmarku, iarmun. Men
haraf foljer, att inskriftens forfattare icke.varit islinding, utan norrman.

Det resultat, till hvilket vi kommit genom var tolkning af Karlevi-inskriften, ar alltsi:

1. Inskriften tillhir slutet af tionde drhundradet;

2. Stenen dir rest till minne af en dansk hifding, som blifvit higlagd invid stenen;

3. Inskriften dr inhuggen af en norsk skald, som befann sig i den danske hif-
dingens filje.”

Den man, Sibbe, Foldars son, ofver hvilken Karlevistenen #r rest och som legat
begrafven i en grafhog invid densamma, #r icke kiind frin nigon annan urkund.* Vi
hafva alltsi inga underrittelser om de bedrifter, som han enligt den pi stenen inhuggna
versen skall hafva utfort; icke heller om anledningen till att han erhillit sin graf pa
Oland, fjerran frin sitt hem. I sistnimnda hinseende skola vi likval har viga uttala en
gissning.

Danskarnas harfiarder till sjos under vikingatiden gingo i allménhet i vestlig rikt-
ning eller till de nirmaste landen pi Tysklands nordkust. Vi kiinna dock en berdmd
hiarfird i annan riktning, i hvilken méanga danskar deltogo, nimligen Styrbjorns forsok att
stota sin farbroder Erik (Segersill) frin tronen, hvilket slutade med hans eget fall pa
Fyrisvall vid Upsala.

Om dessa hindelser beriittar en ofta anford islindsk killa, Knytlingasagan, att Styr-
bjorn kom med en hir till Danmark, tvang den danske kungen, Harald Gormsson, att
deltaga i tdget mot Sverige; fore slaget brinde Styrbjorn sina skepp, och hiraf be-
gagnade sig Harald att skyndsamt g ombord pi sin flotta och segla hem med sin hér.”

Denna framstillning #r — #fven om man bortser fran det allmiinna sagomotiv,
hvarmed den pa islindskt berittarmanér blifvit utsmyckad — utan tvifvel origtig® och

1 Soderberg, Ndigra anmdirkningar om u-omljudet ¢ fornsvenskan, Lunds Univ. Arsskrift, T. 25, s. 3 (48).

? Afven fran Norge kan hiirpd exempel anforas: Kvammeinskriften har haukuin = Zqggvinn, Stephens,
Runic Monuments, 1II, s. 855. 1 runinskrifterna pi on Man ir d-ljudet genomgiende betecknadt med auw.
De isl. inskrifterna firo mycket unga och tillhora en tid, di man anviinde os-runan, der man tidigare skref au,
for att uttycka det gemom brytning eller omljud uppkomna ljudet.

3 Niir jag siiger, att inskriften #ir inhuggen af en norsk skald, vill jag icke dermed péstd, att han sjelf
fort mejseln. Men det kommer ut pd ett, om inskriftforfattaren utfért hela arbetet eller om nigon annan ut-
fort huggningen, sedan forfattaren uppdragit inskriften pd stenen.

4 Namnet Sibbe var mycket vanligt i Danmark i forntiden, d& deremot namnet Foldarr icke ir kiindt
frin ndgon annan nordisk urkund #in Karlevistenen. Det ir troligen samma namn som tyska Foldger, som
Forstemann anfor frin en vesttysk urkund (10:e drh.).

5 Helt ifventyrlig #dr den andra isl. beriittelsen om Fyrisvallslaget, som man bar i »Styrbjarnar pattrs i
Flatoboken, II, s. 70 ff,
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liter icke forena sig med de mera trovirdiga underrittelser vi erhalla frin annat hall
Saxo berittar (i 10:e boken) att Styrbjorn blifvit fordrifven af sin farbroder och kom
som hjelpsokande ﬂyktinw till Danmark. Harald Gormsson mottog honom i allo viinskap-
ligt och lofvade honom sin hjelp emot farbrodern Erik.' Under det Harald i tstra delen
af Danmark var sysselsatt med forberedelserna till tdget mot Sverige, blef han bortkallad
till sodra delen af sitt land genom ett infall af tyskarna Den redan omkring Styrbjorn
samlade hiren brann emellertid af otilighet och tvang denne att afsegla utan att inviinta
kungen. Om foretagets utging nimner Saxo endast, att Styrbjorn foll. Men Saxos be-
iittelse kompletteras genom 1nsk1‘1fter1m pd tva skanska runstenar, som blifvit resta till
minne af fornima danskar, som fallit i slaget vid Upsala, den ene vid Hallestad i Torna
hirad, den andre vid Sjorup i Ljunits hA ad.?  Af dessa inskrifter framgar, att flykten
varit allmin bland danskarna i slaget, men tillika att de dessforinnan kimpat tappert.

Antagligen har slaget fortgatt till Styrb]orns fall, da danskarna funnit stridens fortsiittande
Andanmls]dst och draglt sig tillbaka till sina skepp. Bland dem, som undkommit, har
det otvifvelaktigt funnits manga sirade. Jag tinker mig som en mdjlighet, att den pa
Karlevistenen omtalade danske hofdmfren varit med i %Lmet pa Fyrisvall, der blifvit sarad
och- dott under hemfirden pa sitt skepp. Hans min hafm jordat honom pa nirmaste
strand jemte nigon af hans ledsagare, som pa samma siitt funnit sin dod. En norsk
skald, som bcfunnlt sig 1 hofdingens folje, har diktat till hans dminnelse en vers, som
inhoggs pi den vid grafven resta stenen. Utan tvifvel hafva manga norrmin deltagit i
danskarnas tig till Upsala, da stora delar af Norge under denna tid omedelbart lydde
under den danske kungen.

Jag kan naturligtvis icke pista, att antagandet att Karlevistenen #r rest ofver en
man, som deltagit i slaget pa Fyrisvall, dr sdl\er t; men jag menar, att detta antagande
har sannolikhet for sig. Stenen fins vid den segelled, som danskarna otvifvelaktigt valt
bade for upp- och nedfirden, och inskriftens alder ofverensstimmer med tiden for det
beromda slaget, ty detta har stitt nigot ar omkring ar 980.

Den forste, som lemnat en tolkning af inskriften pa Karlevistenen, var riksantiqvarien Joh. Peringskold,
i Attartal for Svea och Gota konungahus, 1725, s. 12. Till grund for hans tolkning ligger teckningen i
Bautil. Han borjade lisningen lingst till venster och fortsatte éinda till slutet. Storre delen af inskriften blef
salunda list i bakviind ordning, hvarigenom en hogst mirkvirdig och godtycklig tolkning framkom. De tre
raderna lingst till hoger blefvo viil lista i riitt ordning, men di teckningen i Bautil hilr ir mycket dilig, blefvo
endast ndgra fi ord ritt uppfattade af Peringskold.

‘

! Saxos framstillning dr i allo sannolikare in islindingarnes. Att Harald kunde vara beniigen att itaga
sig Styrbjorns sak, dr litt begripligt. Ian hade genom att slugt begagna sig af de inre striderna i Norge gjort
sig till herre ofver detta land. Styrbjorns upptridande erbjod honom utsigt att pa liknande siitt vinna infly-
tande dfven i Sverige. Jfr Jorgensen, Den nordiske Kirkes Grundleggelse, s. 298.

? Saxo siiger, att infallet skedde under anforande af kqsar Otto, men han har fOrblandftt nigon senare
mindre gransfejd med kejsar Otto den andres infall i slutet af ar 974.

% Liljegrens Runurkunder 1442, 1431; Wimmer, De danske Runemindesmerker I, 8. 82 och s. 93.
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Broeman, som sjelf granskat Karlevistenen tillsammans med Langebek fr 1753, har meddelat en nagot
forbiittrad lisning af inskriften,® men da ban liste densamma i samma ordning som Peringskold, dr hans tolk-
ning af de sex raderna till venster icke biittre din hans foregingares. De tre dterstiende raderna iiro nigot
bittre uppfattade af honom #n af Peringskold, men han hade lika litet som denne nigon aning om att in-
skriften var stympad. Den, ofver hvilken stenen iir rest, far derfor namnet »Sibbe Utha suns, i dfversittningen
»Sibbe Udsons (hos Peringskold »Sibbe Uddson»). Brocmans tolkning gilde emellertid linge som lyckad och
iberopas #nnu hos Ahlqvist, Olands Historia I, s. 42 (1822).
Den som fann ritta sammanhanget i inskriften, var den bekante, kringvandrande antiqvarien M. F. Arendt.
Denne skickades af Tham pi Dagsniis till Helsingland och Oland for runundersokningar. Vid sin dterkomst
frin Oland till Stockholm ar 1817 meddelade han sin upptiickt, att Karlevistenen inneholl en fullstiindig vers i
Drottqveett,® och Rask, som di uppeholl sig i Stock-
holm, offentliggjorde Arendts lisning af versen, om-
skrifven pd islindska, i Angelsaksisk Sproglere.?

. Tolkning . meddelas icke, och sjelf har Arendt icke
skrifvit nagot om Karlevistenen. Af det siitt, pa
hvilket inskriften #ir omskrifven pa islindska, finner
man, att Arendt icke haft nigon riktig uppfattning
af innehdllet i versen.*

P4 grundvalen af Arendts lisning och trans-
skription har riksantiqvarien Liljegren lemnat en
tolkning af versen pa Karlevistenen i sin afhandling
Anteckningar rérande versar med runor.® Lilje-

/ grens tolkning kan knappt siigas gifva nigot uppslag
% till en 1'ikti.g uppfattning af versen. — Senare tolk-
/|

i
i\

ningsforsok af Rafn, Erik Jonsson och Rosenberg
dro refererade af lektor Brate i ATS X, s. 262,
hvarfor jag hir forbigair dem. — Den ofvan med-
delade tolkningen af versens forra helming har jag
- = alternativt foreslagit i bref till lektor Brate jan.
- 1886; detta forslag éir framstildt i ATS X, s. 264;
pa samma stille har prof. Bugge niirmare moti-
verat denna tolkning. Den senare helmingen hade
redan blifvit viisentligen rigtigt tolkad af Rafn och
,4,) Jonsson med undantag af adj. grgrandart. Min
W77 tolkning af detta adj. och hela helmingen meddelades
. o~ lektor Brate i nyssnimnda bref och #r tryckt pa det
- anforda st. i ATS.

+INONTN

Utom runinskriften fins pa Karlevistenen en annan inskrift, bestiende af latinska
majuskler. Den #r inhuggen i tvi parallela rader pa stenens vestra sida, nigot till hoger
om midten; se niirstiende teckning.

1 Sagan om Ingvar Widtfarne, s. 187, Stockholm 1862; Norrkdpings birjan och dess dldre dden,
sp. 84. Jfr ofvan s. 17 not. 1.

2 Se Sjoborg, Samlingar for Nordens forndlskare, 111, s. 122.

3 Tryckt i Stockholm 1817.

4 Arendts lisning af versens runor har varit rigtig utom pd tvd stiillen: han liser ur grandara och
Vandils (i st. f. urgrandari och Yndils). Han omskrifver taipir med deydir, rukstarkr med ryggsterkr och
bar list urkrantara som tvia ord.

5 Det Skandinaviske Literaturselskabs skrifter, 17 Bind, 1820, s. 392 ff.
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Alla bokstifverna #ro kraftigt inhuggna pa den hir ganska slita ytan. 1 raden till
hoger hafva de vexlande hojd; de lingsta (I) @ro ofver 8 ¢cm hoga; den minsta (o) har
en hojd af blott 5 cm. Man liser:

: — — NINONI-!

Slutet #r utmirkt genom ett litet halft kors. Emellertid &r denna rad nu icke
fullstindig, utan borjan har forlorats genom den skada, som denna sida af stenen lidit,
Att N icke varit den forsta bokstafven, finmer man deraf, att i kanten af skadan, der
den affallna flisan varit tunn, 3'/2 cm framfor N lemning finnes af #innu en bokstaf, be-
stiende i ett kort fragment af ett streck.

I raden till venster lases E H, hvarefter ett litet kors foljer. Om framfor E funnits
bokstiifver, kan nu icke afgtras.

Hvad denna inskrift kan betyda, kinner jag icke. Den fans pd stenen 1634 (se
Rhezelii teckning ofvan sid. 16); af bokstifvernas form formodar jag, att den blifvit in-
huggen redan under en tidig del af medeltiden.

2. Algutsrums kyrka.
PlL. IV. Nr 2.

Literatur: L. 1324, B. 1076. — Rhezelius, Monwmenta Runica in Olandia, konceptet 27 = utskriften
22. -— Ahlgvist, Olands Historia och Beskrifning, 11, 2, s. 209. — 8. Bugge, Antiquarisk Tidskrift for
Sverige, X, s. 121. — E. Brate, Upsalastudier, tillegnade S. Bugge, Upsala 1892, s. 8.

I Algutsrum fans fordom en runsten, som #r kind genom afbildningar hos Rhezelius
och Bautil. Den senare teckningen ir signerad med Hadorphs och Tornevalls initialer.
Vi dtergifva har pl. 1V, fig. 2 den teckning, som forekommer i Utskriften af Rhezelii
monumenta, der den har nr 22.

Enligt Rhezelius lag stenen ar 1634 som golfsten vid dopfunten i vestra #ndan af
Algutsrums kyrka; och den fans hir eller nigon annanstides i kyrkan #nda till ar 1822,
dd den enligt Ahlqvist, a. arb. s. 209, vid kyrkans ombyggnad blef forstord.

Rhezelius uppgifver — i full ofverensstimmelse med matten i Bautil — stenens
hojd till 11 qvarter (163 cm), bredden vid nedre kanten till 5%/4+ qvarter (85 cm), vid
ofre kanten till 5'/, qv. (81 cm). Stenens yta var, enligt Rhezelius, ojemn och inskriften
otydlig (>synes illa»). Detta senare framgir ocksd af hans teckning och transskription af
inskriften: niistan alla runorna vid venstra kanten och de flesta vid ofre kanten betecknas

1 Dessa bokstifver kunna ock lisas i motsatt rigtning. Det ir bokstiifverna i den andra raden, som
dro bestimmande for den rigtning, i hvilken denna rad skall lisas.



38 OLANDS RUNSKRIFTER.

som oliasliga; vid hogra sidan #ro nigra runor betecknade som ofullstindiga till foljd
deraf att kanten skadats. Di Hadorph och Tornevall ett halft arhundrade senare utforde
teckningen i Bautil, var stenens tillstind ytterligare forsimradt, en naturlig foljd af dess
olampliga plats. Flera runor, som Rhezelius list, iro i teckningen i Bautil utelemnade
sisom olisliga; den till djurslingan horande foten, som Rhezelius helt visst ritt tecknat,
saknas pd teckningen i Bautil. Till grund for inskriftens ldsning miéste man derfor ligga
Rhezelii teckning.

Den hir efter Rhezelii utskrift dtergifna teckningen afviker frin hans forsta, i mycket
liten skala utforda teckning i konceptet i ett par punkter, som vi vilja omnimna. I ut-
skriften &r fjerde runan frin inskriftens borjan |, men i konceptet fins mellan denna staf
och djurets fot en kort staf, liknande den form af s-runan, som forekommer i slutet af in-
skriften. Afven Bautil har pa detta stille en liknande staf, men der saknas det foljande
tecknet. — Narmast framfor skiljetecknet i ofre hornet till venster firo tecknade tva halfva
stafvar 1 nedre delen af raden; i konceptet std dessa hvarandra nirmare och den bortre
lutar nagot mot den frimre, s att det #r tydligt, att dessa streck utgjort nedre delen
af runan \. — Vid ofre kanten pia midten laser man ;i konceptet har denna staf intet
kannestreck; det ar likval tydligt, att hir stitt T de tre foljande runorna #iro klara och
visa, att hir statt stain. Der den forsta runan i detta ord skulle sti, har Rhezelius ett
litet streck i nedre delen af raden. Om detta verkligen varit en lemning af en runa,
sé har runan for s har haft formen M, nigot, som likvil ej &r sannolikt, da’ denna runa
forekommer tre ganger i den tydliga delen af inskriften med en annan form.

Rhezelius har i transskription atergifvit den del af inskriften, som han Iist, sa-
lunda: »Toti d — — — — stein ifftir Sibidrn® brudur sin. Gud hiilpi silu hans.»

Af namnet pd den, ofver hvilken stenen ir rest, har Rhezelius tecknat de tre forsta
runorna sisom tydliga: 4B; den fjerde ser ut som ett stympadt P, men dia Rhezelius
sjelf atergifver denna runa med ¢, hafva vil strecken till hoger om stafven varit till-
falliga sprickor; den 5:e runan #r ett stympadt 4, den 6:e liknar nedre delen af R,
den T:e ar 4, hvilket hir, sisom ofta &r fallet, ar felristning for +. Bautil ar pi detta
stille otydlig, och teckningen der gor intrycket af att vara mindre noggrann &n Rhezelii-
Alla de runor, som folja efter namnet Sabiara, iro tecknade som tydliga bade hos Rhe-
zelius och i Bautil; de afvika fran hvarandra endast i afseende pa skiljetecknen pa ett par
stillen.?

Framfor ordet stain formodar jag ordet rita (réita); det synes hafva ungefir varit
plats till de for detta ord behofliga runtecknen mellan skiljetecknen i ofre hornet till
venster. Di efter hvad forut ar upplyst sista runan i det foregiende ordet varit [N, kan
man formoda, att detta ord varit NTN: de runfragment Rhezelius har ofverensstimma
med denna gissning; af forsta runan har dock endast s& mycket varit qvar, att Rhezelius
uppfattat det som en punkt.

1 Rhezelius har tecknat de fyra sista tecknen i namnet sisom stympade, for att dermed antyda de mot-
svarande runornas utseende.

2 Rhezelius har i sin teckning som skiljetecken en punkt, Bautil Zvd punkter pa de flesta stillen, sillan
en punkt. Dessutom har hvardera teckningen eft skiljetecken i form af ett litet kors, men pad olika stiillen.
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Plur. litu forutsitter, att i borjan af inskriften stitt minst tvd namn. Att med
tillhjelp af de tillgiingliga teckningarna med nagon siikerhet utleta, hvilka namnen varit,
ar icke mojligt. Rhezelius liser i borjan Zoti. Ett sidant namn #r kindt frin Danmark
i 12:e arhundradet.! Men di Rhezelius i konceptet, sisom ofvan #r omtaladt, har #nnu
ett tecken mellan T och |, #r det tvifvelaktigt, om stenen verkligen haft Zoti. Det synes
pi grund af rummet, som om mellan T och skiljetecknet bort std tvd runor, och man
skulle kunna formoda T¥PA, Dditir. Detta triffas som personnamn pa Bjorkostenen
(Dyb. fol. II, 55) och ofta i svenska medeltidsurkunder.? Derefter hafva biade Rhezelius
och Bautil 10 stafvar, men endast forsta och sista runan hafva varit tydliga, p och A,
de ofriga #ro angifna som ofullstindiga och osiikra. Pi grund af runsparen skulle man
kunna formoda forst namnet P+, Peghn,® och derefter som tredje namn ett namn pa
—V4A\, —garr (—gwire). Men hvilket detta namn skulle vara &r svirt att gissa. Det
vore ocksd mojligt, att de tre sista runorna utgjort pron. Adr, och att de niirmast fore-
giende frin och med P innehillit etz namn blott, si att de, som latit resa stenen, varit
blott tvd (qvinnor). Af hela denna del af inskriften kunna endast de tre forsta runorna
T$T samt p och A\ anses vara nigorlunda sikra.

Om vi utesluta helt osiikra tecken och sitta inom parentes sidana, som blifvit
endast supplerade, fir inskriften pi Algutsrumsstenen detta utseende:

T == s 5o s i A - [FITND - [RIT4 - IP4IE - PP - 4BIARY -
BRAPNR - '+ - PNP « *4TBI - TN - 44,

Transliteration: tot — — . p — — — — wr . [litu] . [rita . s]tain . iftik sabiara ,
brupur . sin . kup . hialbi . salu . hans.

Fonetisk transskription: — — — ldu réita stwin @ftin Scbiarn, brodur sinn. Gud
hialpi sdlu hans. -—— — — »lito resa stenen efter Sibjorn, sin broder. Gud hjelpe hans sjil.»

Namnet Sihjorn, Sjobjorn, #r kandt frin en annan olandsk inskrift, namligen pa
den forlorade Stendsastenen nr 23 (L. 1309); der skrefs det Sibiwrn. Afven frian Sve-
riges fastland (L. 313, Dyb. fol. I, 8 Sibiurn) samt Island (Landndma) &r namnet kindt.

3 och 4. Resmo kyrka.
Pl. IV. Nr 8. — Pl V.
Literatur: L. 1588 och 1589. Antiquarisk Tidskrift for Sverige, 1X, 2, s. 5.

De tva fragmentariska runstenar, som #ro afbildade pl. IV nr 3 och pl. V iro af
Liljegren upptagna i den grupp, som har till ofverskrift »parvis resta stenar» (Runwurkun-

1 0. Nielsen, Olddanske Personnavne, s. 101.

? M. F. Lundgren, Personnamn frdin medeltiden, Svenska Landsmdlen, X, 6, s. 46.

3 Bautil har skiljetecknet : efter fjerde runan, men hiirpi kan intet silkert byggas. Namnet peghn
skrifvet pihn, forekommer L. 511.
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der, s. 179 f.). Liljegrens formodan, att dessa stenar hort tillhopa, ar otvifvelaktigt rig-
tig. Vi vilja derfor hiar behandla dem tillsammans.

De #ro antriffade i Resmo kyrka och om de med deras upptickande forenade om-
stindigheterna erhilla vi kiinnedom genom en af teckningar #tfoljd berittelse, som prosten
Ahlqvist i Runsten dr 1827 insiinde till riksantiqvarien Liljegren. Teckningar och be-
rittelse aro af Liljegren intagna i »Fullstindig Bautil». Ahlqvist berittar: »Ar 1826, di
det ostra kyrkotornet af Resmo kyrks pi Oland nedtogs, var ofver sjelfva chorhvalfvet
en pamurad packning af niira tre alnars hojd. Denna mur bestod af stenstycken och kalk-
bruk samt var af tiden sammanhirdnad till en kompakt massa. [ denna massa voro
tvenne runstenar inlagda, af hvilka den ena sonderbrots (var fig. 3, pl. IV) och den andra
(var pl. V) uttogs helfardigt., Stenarna voro di (1827) enligt Ahlqvist inlagda i nedre
tornrummet i Resmo kyrka. Nigra senare underrittelser har man icke om dem.

Af de tvenne Resmostenarna maste vi forst behandla den pl. V afbildade, da den
andra stenens inskrift forutsiitter dennas.

Originalet till pl. V' ar &nnu bevaradt. Denna sten lig ar 1884 som golfsten fram-
for altarringen i Resmo kyrka. Den fordes péfoljande vinter till Kalmar och forvaras
tills vidare i fornminnesforeningens samlingar pd Kalmar slott.

Stenen fr en tillhuggen kalkstenshall af grabld farg. Den utgdér nu blott ett frag-
ment, i det att ett storre stycke pd venstra sidan och ett mindre stycke i toppen blifvit
borthuggna. *

Hojden #r nu 1,27 m. Fran den nuvarande ofverkanten till det nedersta ornamentet
ar afstindet 1,03 m. Bredden upptill &ir 61 cm, vid nedersta ornamentet 54 cm. Tjock-
leken #r mellan 5 och 6 cm.

Stenen #r prydd med praktfulla, sirdeles val utforda djurslingor i #ldre medel-
tidens stil. Alla ornament #ro upphdjda och stenen har likaledes en upphojd ram lings
kanterna. Dessa upphojda delar hafva glatt yta, utan tvifvel pa grund deraf att de varit
utsatta for notning, di stenen 1ig som golfsten. De nedsiinkta delarna mellan ornamenten
dro deremot skrofliga och hacheturerna #ro #innu fullt mirkbara.?

Stenen har, dia den var fullstindig, haft ungefir samma form som Sandbystenarna
(pl. XVI och XVII). Dock synes Resmostenens form icke hafva varit fullt regelbunden,
utan den venstra sidan har, sisom orneringen visar, varit mera utsviingd an den hogra.

1 »Fullstiindig Bautil> utgdr sex folioband och forvaras i antigvarisk-topografiska arkivet i Stockholm.
Liljegren har der samlat alla de teckningar af runmonument, som han hade kiinnedom om. Nir Liljegren i
Runurkunder sidsom killa for sin kiinnedom om Resmostenarna fberopar Ahlqvists Olands Historia och Be-
skrifning, &r denna hiinvisning vilseledande. Ahlqvist omtalar a. arb. II, 2, s. 194 endast, att man vid ned-
tagandet af Resmo kyrkas dstra torn dr 1826 funnit en flisa tecknad med runor. Ahlqv1st har forst efter det
2:a bandet af Olands Historia utkom &r 1827 tagit nirmare kinnedom om de 1826 i Resmo gjorda runstens-
fynden. Hans skrifvelse till Liljegren om dessa fynd iir daterad 2 okt. 1827.

2 P4 Ahlqvists tid var stenen att doma af hans teckning nigot storre éin nu. Den var ungefir 4 tum
hogre och det cirkelformiga ornamentet pd toppen var niira fullstiindigt. Detta ornament hade samma utseende
som toppornamentet pd Sandbystenen, fig. 26.

3 De mest framtridande bland ornamenten iro de tvd stora djurslingorna. Mellersta delen ir samman-
vuxen med den upphdjda ramen, frin hvilken ofverdelen med hufvaud och fot samt underdelen med stjerten losa
sig ut. Begge dessa djur iro sedda frin sidan. Omkring dem slingra sig flera (fem) smala djur, hvilkas hufvud
ses ofvanifran. Alla slingorna bilda tillsammans ett fullstindigt, med mycken siikerhet och korrekthet utfordt
fliitverk (entrelacs).
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Inskriften, som lases frin venster till hoger, #r inristad pa den upphojda ramen
lings stenens kanter med undantag af slutet, som med mindre runor fir inristadt i slingan
till hoger, der hon loser sig ut frin ramen. DBorjan af inskriften saknas. Den har stitt
pd den borthuggna venstra kanten. Denna del af inskriften har innehéllit namnen pa de
personer, som rest stenen; men endast nigra fragment af runor, som hort till det sista
namnet, #ro bevarade. Vi skola senare omtala dessa fragment och forst redogora for den
i fullt lasbart skick bevarade delen af inskriften. Denna borjar dfverst till venster med
pron. pair, som syftar pi namnen, som gitt forut. Jag liser inskriften silunda:

DAl I 1 R 1 FENEED 1 JPDI 1 RAREN 1 \PEDER Mk

Transliteration: 1+ pair litu v raisa « stein[a] 1 eftir + rantui + mopor sina
5 10 15 20 2% 80 85

Runorna #ro kraftigt inhuggna med regelbundna, i bottnen skarpa streck. De
oskadade stafvarna hafva en lingd af 7 cm, utom i slutet af inskriften, der lingden ar endast
nigot mer #n 3 ecm. — Som skiljetecken mellan orden brukas ett kort vertikalt streck.!

Betriiffande de siirskilda runorna finnes foljande att anmirka. Vid de tre forsta
(b4l) ar stenens ursprungliga kant bevarad, men runorna iiro pi det sitt skadade, att
stafvarnas ofversta #ndar genom notning utplanats. Vid runan 4 A4 #r deremot stenen
stympad. :

Den 5:e runan &ar [F; den ingér som led i ett ornament till venster om det frag-
ment af en inristad ring, som nu ses Ofverst pa stenen.

Den 6:¢ runan | stoder sig pa ett ornamentalt streck; toppen #r borta.

Fran och med den foljande (7:¢) runan 1 &r stenens ursprungliga kant bevarad.

Runan 16 #ar f (i stein) med ett kort streck, genom hvilket runan #r stungen,
Afven nr 20 ar { (i eftir); betydelsen #r i begge fallen densamma, nimligen @. Nagra
andra stungna runor forekomma icke i inskriften.

Runan 18 #r runan for n. Omedelbart efter denna runa har en flisa utfallit och
lemnat efter sig ett stort hal. Skadan foljer stafven af den 18:e runan intill dess midt.
Denna runa har tydligt kéinnestreck till venster om stafven, och man kan folja det i bott-
nen af stafven #nda till dennas hogra kant; men det har icke gitt lingre; om det fort-
satt p4 denna sida af stafven, skulle spar funnits nedanfor skadan, hvilket icke &r fallet.
Runan har alltsié haft formen y.

Genom den nu anmirkta skadan har storsta delen af 19:e runan gitt forlorad; det
dterstir endast ett 1,5 cm lingt stycke nedtill. Af sammanhanget framgir, att runan
icke kan hafva varit nigon annan #n 4 (steina).

Af de 8 sista runorna, som #ro inristade pa den fran ramen sig losande djur-
slingan, #ar den forsta f (n:r 32) lingre #n de ofriga; stafven nar ett stycke ofvanfor
grinsstrecket; ofre kinnestrecket #r inristadt snedt ofver grinsstrecket.

Den 34:e runan #r likaledes en os-runa; éfven pd denna sitter ofre kiinnestrecket
nigot nedanfor stafvens topp, hvilket bor anmirkas, di det, i foljd af runans ringa stor-
lek, ej blifvit fullt tydligt pd teckningen.

! Mellan de syntaktiskt nira forenade orden mopor och sina i slutet af inskriften fins intet skiljetecken.

Olands runskrifter. 6
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Nast sista runan (38) ar b; kdnnestrecket #r pd teckningen mycket bredt; det beror
derpd, att mellan kinnestrecket och.stafven en skirfva sprungit. Kannestrecket har annars
varit regelbundet inhugget. — Sista runan ar p (@) med kinnestreck blott pa stafvens
hogra sida.

I fonetisk transskription har inskriften detta utseende: pwir létu rwisa stwina wftir
Randwi mipur sina.

Ofversittning: »De lito resa stenarna efter Randvi, sin moder.»?

Fore den nu afhandlade inskriften finnas lemningar af fyra runor. Det forsta run-
sparet bestar af ett endast halfannan cm lingt fragment af en staf. Framfor detta #r
si litet qvar i oskadadt skick af den upphojda ramen, att alls ingenting kan afgoras med
afseende pa det tecken, som gitt nirmast forut.

Af den foljande runan fins foten af stafven qvar jemte ett kort, skarpt inhugget
tviirstreck som kinnestreck. Utanfor detta ar ett hal nott i kanten och #fven den nedan-
for kinnestrecket bevarade delen af stafven har blifvit starkt utvidgad genom notning
Man har tidigare hiar list 4,% och denna lisning #ar kanske mojlig, men emot den talar
att kinnestrecket sitter si langt nere, foga mer #n halfannan cm ofvanfor inre kanten:
under det stafven formodligen haft en lingd af omkring 7 cm. Jag anser det derfor
sannolikare, att hir stitt en form af os-runan med tvirs ofver stafven inristade, &t ven-
ster lutande kinnestreck, af hvilka det ofre blifvit bortslaget, alltsi af formen #. Hiir-
emot kan icke inviindas, att os-runan tvi ginger senare i inskriften har en annan form,®
enfir runristaren pd flera andra stillen begagnat olika former af samma runa.

Den tredje runan #r B. Den qvarvarande delen af stafven &r tre em lang; af det
ofre kiinnestrecket &ér blott ett litet stycke qvar. For ofrigt éro streckens kanter nu myec-
ket ojemna till foljd af den notning, for hvilken stenen varit utsatt, di den lag som golf-
sten. Den fjerde runan har varit |. Deraf #r ett mellan 4 och 5 cm langt stycke be-
varadt. Det sista namnet har siledes slutat pa: #B|, obi.*

Marklig ar den blandning af olika runtyper, som triffas i denna inskrift. Om os-
runan hafva vi nyss talat. Af s-runan hafva vi forst tva ginger den korta formen, som
bestar i ett litet streck i ofre delen af raden (n:r 12 i raisa och n:r 14 i steina); den
ursprungliga formen W forekommer i slutet af inskriften n:r 36 i sina. Det palatala, af
klingande s uppkomna z skiljes i inskriften regelriitt frin det ursprungliga » och fore-
kommer tvid ginger; pi det forra stillet har denna runa den #ldre formen A (nr 4 i pair),

1 Namnet Randw! forekommer icke annars, s vidt jag har mig bekant, men det motsvarande mans-
namnet iir vilbekant frin den islindska literaturen, Randwér. Se Munch, Samlede Afhandlinger, 1V, s. 153;
Islendinga Sigur, 1V, s. 804.

? Liljegrens Runurkunder 1588 efter Ahlqvist. Nir jag ir 1884 undersokte stenen, 1lig den, sisom
ofvan dr nimndt, som golfsten inklimd mellan andra flisor, och belysningsforhillandena voro mycket diliga. Jag
kunde di icke upptiicka kinnestrecket af den nu i friga varande runan, liksom det d& var omdjligt att se hela
det qvarvarande kiinnestrecket i den foljande runan. Deraf olikheten i min lisning nu och i AT 8., IX, 2. s. 6.

% 1 mopor.

4 Flera.b namn kunna hiir komma i friga. Nirmast tinker man pi en forkortad form af nigot namn
sammansatt med bigrn, t. ex. Tobbi af Iébigrn (Lundgren, s. 136), eller Stobbi af Stodbigrn (Stopbiarn L.
131, 210). Frendenthal, Nylindska mans- och kvinnonamn (Finska Formminnesforeningens Tidskrift 11,
1877), har ett Stobbe frin &r 1424. Frendenthal identifierar det med Stobbi, en stubbe, men jag anser
hiirledningen af Sto0bigrn sannolikast.
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medan pi det senare stillet (n:r 24 i eftir) formen #r den, som vi kinna fran Rokstenen
och andra inskrifter med samma skrifttyp, namligen ett kort streck i nedre delen af raden.
Om samma skrifttyp erinrar ocksid den form af a-runan, som forekommer allra sist i in-
skriften, under det att denna runa annars har den vanliga formen. — Runan for n fore-
kommer tre ginger och har pi alla tre stillena kinnesirecket anbragt pi olika sitt.! —
Godtyckligt #r #fven det sitt, pa hvilket #-ljudet #r uttryckt i inskriften. Tva ganger
ir det betecknadt med den stungna runan {, nimligen i eftiR, wftir (n:r 20) och i dif-
tongen @i i stwina (n:r 16), di deremot samma diftong #r betecknad med 4] i peir och
reisa.  Till godtyckligheter bor man troligen ocksd rikna, att éndelsevokalen i litu &r ut-
tryckt med runan for «, men med os-runan i mopor; dock ir det tdankbart, att hir fore-
funnits olikhet i uttalet.

Af den andra runstenen, som man fann i Resmo kyrka ar 1826, men som blef
sonderslagen vid uttagandet ur muren, lyckades Ahlqvist uppsamla och hopsiitta sex bitar.
Dessa #ro nu forlorade och vir enda killa att lira kiinna stenen ér Ahlqvists ofvannamnda
skrifvelse samt hans dermed foljande konstlosa teckning, hvilken hiir #r reproducerad
pl. IV, n:r 3.

Af de af Ahlqvist uppgifna matten att doma har denna sten varit af ungefir samma
hojd som den nyss omtalade, men smalare #in denna.? Frin denna har den ocksa skilt
sig derigenom att den ofyan slingan haft en slit yta utan figurer.

Om ornamentens beskaffenhet kan man icke bilda sig nigon ordentlig forestillning
genom Ahlqvists teckning, men vi erhalla tydligt besked hirom genom hans till
Liljegren inséinda berittelse. Han siger nimligen der, att slingorna voro upphojda och
att denna sten i afseende pd arbetet si fullkomligt liknade den vid samma tillfille funna,®
att »ofelbart samme mistare arbetat begge».

Om skriften upplyser Ahlqvist, att den bestar af »viindrunor>. Nar man emellertid
granskar hans teckning, finner man, att den icke fullstindigt ofverensstimmer med denna
uppgift. Pi venstra sidan #ro runorna vindrunor #fvensom de fyra runor, som sti utan-
for slingan; deremot #ro runorna inom slingan pa hogra sidan rittviinda, men lisas 1 mot-
satt rigtning. Jag tror icke, att detta beror pa att Ahlqvist felaktigt dtergifvit hvad han
sett pd stenen, utan att det verkligen forhéillit sig si som hans teckning utvisar: forsta
hilften af inskriften har bestitt af viindrunor, den andra hilften har deremot bestiatt af
vanliga runor och borjat i den andra #ndan af slingan. Begge hilfterna hafva mott hvar-
andra i den ofversta delen af slingan midt pi stenen.

L T gteina, rantui och sina, n:r 18, 27 och 38.

? For venstra kanten uppgifves mittet vara 1 aln 73/4 tum (= 78 cm.). for den hogra kanten 1 aln
1 tum (= 62 cm.), tviirs ofver 18 tum (= 45 cm.).

3 D. v. s. den pa var pl. V afbildade,



44 OLANDS RUNSKRIFTER.

Vindrunorna pd venstra kanten hafva varit fullt tydliga och blifvit lasta af Ahl-
qvist, som ocksi supplerat de tvd forsta runorna: [palir brilpr litu raisa.’ Pai det sak-
nade stycket har stitt ordet staina (el. stain), som naturligtvis ocksi varit skrifvet med
viindrunor, da det foljande ordet [e]ftiR utanfor slingan ér skrifvet med vindrunor.

Den forut beskrifna stenen nir 4 visade sig genom pluralformen stwina utgdra en
af ett par. Det kan icke betviflas, att vi i n:r 3 hafva den andra af detta par. pair
brilpr syftar pi de namn, som varit nimnda i borjan af den andra inskriften. Jag tror
derfor, att man latteligen kan supplera inskriften pi n:r 3. Begge stenarna hafva varit
resta till minne af samma person, sisom det framgar af inskriften pa n:r 4. Sisom Lilje-
gren gissat (Runurkunder n:r 1889) maste namnet Randwi hafva varit inristadt afven pa
n:r 3. Jag tror, att vi i de rittvinda runorna inom slingan midt framfor runorna PP
tillriickligt ‘tydligt kunna skonja detta namn. Ahlqvist har last: NN, Jag formodar, att
stenen hiar haft RAFPN[I]; den sista runan i namnet har sttt pa det saknade stycket.
Niirmast framfor har Ahlqvist list W och ett par stafvar; jag formodar hir ordet sina.
Fore detta har Ahlqvist endast tecknat lemningar af nagra stafvar utan kinnestreck; har
har utan tvifvel statt ordet mopor. Jag vill derfor lasa hela inskriften silunda:

(med vindrunor) [P4]lA - BRABR - TN - RHWE [ WM - PNA (med
vanliga runor) [\VEDER - MI+4 - R+4MNI - 1,

[palir « briipr - litu raisa [- staina . e]ftir [mopor - sina - rantui - ].

Fonetisk transskription: peir brépr létu reisa stwina @ftic mopur sina Randuwi.

Ofversittning: »De (pa den andra stenen nimnda) broderna lito resa stenarna cfter
sin moder Randvi»

Runristaren, som pé stenen n:r 4 adagalagt sin runkunskap genom att anviinda
vexlande runformer, har hir visat sin skicklighet genom att omvexla med vindrunor och
vanliga runor. .

Inskrifter, som bestd delvis af vindrunor, delvis af vanliga runor, iro icke sill-
synta; och vi finna #fven nagra ginger cxempel pa en anordning, analog med den pa
Resmostenen n:r 3. Pa runstenen B. 464 (= Dybeck fol. I, 202)*® bestair den forsta
halften af inskriften af vanliga runor och den andra af vindrunor, och den senare borjar
i den motsatta indan af slingan, och begge halfvorna sluta pa toppen af stenen.’

Andra exempel derpd, att tvd runstenar blifvit resta af samma person ecller perso-
ner ofver samma person saknas icke. Vid Hummelstad i Lots socken i Uppland sti #nnu
tvi runstenar bredvid hvarandra, hvilkas inskrifter hvar for sig fortilja, att tva broder
lito resa stenen efter sin fader; enda skilnaden mellan inskrifterna ar att den ene tillagger
den vanliga bonen: »Gud ‘hjelpe hans sjal.* — Annu mer erinras man om de tvi Resmo-
stenarna genom. tyenne runstenm, som finnas vid Klystad i Varfrukyrka socken i Uppland:®

1 Den enda otydlighet Ahlqvists teckning hiir foreter, #r att p blifvit tecknadt som samstafvarna PN;
kiinnestrecket for N beror viil pd missteckning af Ahlqvist eller mojligen skall dermed forestiillas brottet i stenen.

2 Vid Ekelunda,. Bilings socken och hiirad, Uppland, L. 151.

3 Jfr ocksi B. 280 (L. 358), B. 283 (L. 362), B. 694 (L. 806), pd hvilka enstaka ord #ro skrifna
med viindrunor och lisas i motsatt rigtning mot den ofriga delen af samma inskrift.

4 1. 690 och 691, Dybeck fol. I &5 och 66. — Samma iir forhdllandet med L. 644—5.

5 L. 722 och 723, Dybeck, fol. I, 86 och 85.
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deras inskrifter ofverensstimma nistan ljud for ljud, men den ene af dem (L. 722) be-
star af vindrunor, den andre (L. 723) af vanliga runor.’

Utom i Resmo hafva pa Oland tvillingstenar varit resta i Hulterstad (tva par) samt
i Sandby, men endast pi det senare stillet aro begge stenarna bevarade (fig. 26 och 27).

Vid samma tillfille som de nu beskrifna tvi sammanhorande stenarna uttogos en-
ligt Ahlqvist? ur kalkbadden ofver korhvalfvet i Resmo kyrka tva stycken af en otill-
huggen kalkstenshill, pa hvilken runor »varit tecknade i dubbel slinga». Runorna voro
svirdslost> inhuggna och det enda Ahlqvist kunde lisa var ordet auk x (med ett litet kors
efter som skiljetecken) pa det ena stycket. Afven dessa fragment #iro nu forlorade. De
aro omnimnda i Liljegrens Runurkunder under m:r 1321 och 1322.°

b. Borgby, Morbylanga socken.
Pl. VI. TFig. 5.

Literatur: L. 1320. — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet 8, utskriften 5. —
Peringskolds samlingar, VIII bandet. —— Fahle Burman, 7riga Supplementorum ad Runographiam Svio-
gothicam, Nova acta reg. soc. scientiarum Ups., V, 1792, p. 313. — Az Ahlqvist: Olands Historia, 11, 2, s. 213.

I sodra #ndan af “Morbylanga socken #r en af Olands beromda fornborgar beligen,
helt nira Borgby by, som har sitt namn efter borgen. I nirheten af denna har varit
rest en nu forsvunnen runsten, som aftecknades af Rhezelius ar 1634. Vi hafva har pl,
VI, fig. 5 reproducerat hans teckning i utskriften af Monumenta Runica. Vidare fins ett
trasnitt af denna runsten i 8:e bandet af Peringskolds samlingar pa k. Biblioteket i Stock-
holm. Detta trasnitt tillhor den samling, hvaraf storsta delen #r utgifven i Goransons
Bautil och har alltsa tillkommit 4 eller 5 artionden senare #n Rhezelii teckning.

1 Andra exempel anforas af R. v. Liliecron, Der Runenstein von Gottorp, Kiel 1888, s. 12 fi. —
Liljegren upptager under rubriken »parvis resta stenar» endast tillhuggna runstenar (>runstoder»), men han har
4 andra sidan under denna rubrik sammanfort olikartade ting. L. 1580-—5 iiro liga hiillar, som varit resta
vid dndarna af en liggande kistlockliknande grafsten, men dessa bora skiljas frin sidana tvillingstenar som
Resmostenarna, hvilka utan tvifvel varit resta fristhende bredvid hvarandra, liksom fallet fir med de nyss om-
niimnda tvillingstenarna L. 690 och 691, hvilka iinnu befinna sig orubbade der de restes.

2 1 ofvan s. 40 omniimnda beriittelse till riksantiqvarien Liljegren.

3 Liljegren har felaktigt ansett dessa stycken tillhora olika stenar; Ahlqvist siiger uttryckligen, att de
voro fragment af samma sten.
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Platsen, der denna runsten statt, kan icke fullt noggrannt bestimmas med tillhjelp
af tillgiingliga uppgifter. Rhezelius siiger om den i konceptet af sina »Monumenta», att
den stod »pd vestra landborgen' oster om Borgby vid vigen och viinde inskriftsidan mot
vester». I utskriften liksom hos Peringskold siges stenen std pé »landborgen vid Borgby borg.»
Borgen ligger vid kanten af den hir ganska hoga landborgen, och nedanfor denna
nigot lingre i norr ligger Borgby by. Landsvigen gar fram ett litet stycke oster om
borgen. Runstenen har siledes stitt nagonstiides oOster om borgen. Men om den statt
oster eller vester om viigen &r icke klart i Rhezelii uppgift.?

Rhezelii teckning visar, att stenen redan 1634 var stympad; ofre delen saknades.
For den #nnu qvarstiende delen uppgifver Rhezelius foljande matt: hojd 10'/2 qvarter
(== 1,63 m.), storsta bredd 6%4 qvarter (=1 m.). Det har alltsi varit en ansenlig bauta-
sten, som, di den var oskadad, egt full manshdjd. Stenarten var enligt Rhezelius rod
mosten (= Olands kalksten).

Trasnittet hos Peringskold visar oss stenen i samma skick som Rhezelii teckning.
Enda skilnaden #r, att enligt det forra stenen har en ling spricka och synes fardig att
falla sonder. Hur linge den #nnu stod uppritt efter det teckningen, som legat till grund
for trasnittet, togs, #r icke kindt. Pa Ahlqvists tid var stenen forsvunnen.

Skriften pd Borgbystenen siiger Rhezelius vara klar, och han liser silunda:

A1 ‘!'F\I/ x H’ll;l ok okl ot (W5 r'ﬂ# x H’/’T‘Qlorh x I”‘I"I‘j'5 x wbn?!} x MY,

alti ~ auk = keti — — — — stein x eftir x kata ~ fapur - sin.

Trisnittet hos Peringskold ofverensstimmer i hufvudsak hirmed, och endast smirre
skiljaktigheter finnas, hvilka vi vilja papeka.

Sisom skiljetecken har den af oss reproducerade teckningen ofverallt ett litet kors,
trasnittet deremot en punkt. Hvilket som varit det rigtiga ar svart att afgdra. Rheze-
lius ar i friga om skiljetecknen oense med sig sjelf, ty pid konceptets teckning, som ar
utford i mycket liten skala, har han ett litet kors i slingan vid venstra kanten, men en
punkt ofverallt i slingan till hoger.

Qe runan #r hos Rhezelius f, men enligt trisnittet 4. — Den foljande runan (10)
ir pa Rhezelii teckning i utskriften ett T, som forlorat sin ofversta del, men af hvars
kiannestreck @nnu spetsarna finnas qvar; pi trisnittet fins hiir endast en ofullstindig staf
utan spir af kinnestreck, och detta torde vara det ritta, ty Rhezelii koncept ofverens-
stimmer hiirmed. Rhezelius har hir, sisom pd nigra andra stillen, vid kopieringen velat
forbattra sin ursprungliga teckning.

1 S kallar man den vestra hoga kanten af kalkberget, hvilket pi midten af Oland gdr dnda upp i
dagen. Ostra landborgen ir deremot en grusis (gammal strandvall), som loper parallelt med kusten pa ett
litet afstand frin densamma. '

2 D& inskriften var viind mot vester, forefaller det sannolikast, att stenen sttt oster om viigen, si att in-
skriften varit synlig for de viigfarande. Viigen har utan tvifvel gitt fram i forntiden der den #nnu gir, och de
flesta runstenar pd Oland, som innu std pi sina ursprungliga platser vid allminna viigen, viinda inskriftsidan
mot de vigfarande. Detta ir fallet med Sibystenen i Segerstads socken och de begge Biigbystenarna i Giirds-
losa socken. Men man har ocksi exempel pa motsatsen, niimligen att en runsten ir stiild med den inskriftlosa
sidan mot viigen, niimligen vid Bjerby bro i Runstens socken. Det ir derfor ocksi mdjligt, att Borgbystenen
sttt vester om viigen och viindt inskriftsidan mot borgen.-
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17:e runan #r hos Rhezelius § (i eftir), pd triisnittet |; det forra torde vara det rig-
tiga, da vi hafva t i det foregiende stein.!

31:a runan #ir runan for s, som hos Rhezelius har formen M (liksom i stwin). Pa
triisnittet har deremot denna runa formen h.

Liljegren har i Runurkunder betecknat borjan af inskriften som ofullstindig; han
har uppfattat de fyra runorna M som slutet af ett sammansatt namn.? Man skulle
ocksd viinta, att inskriften borjat niirmare det ornamentala bandet, som omsluter slingan;
hiir &ir ett tomrum med plats for 3 eller 4 runor. Men di Rhezelius betecknar inskriften
som tydlig och hvarken han cller teckningen hos Peringskold har nigon antydan om, att
stenen #dr skadad pa detta stille eller att der funnits nigra lemningar af runor, anser jag
det vara sannolikast, att de fyra runorna i borjan af inskriften utgora ett fullstindigt
namn. Nagot namn Alti eller Aldi ar visserligen icke forut kiandt i Norden, men pa en
icke publicerad gotlindsk runsten, som for nigra ar sedan uppticktes vid Boge kyrka,”
forekommer ett namn altuipr, som formodligen skall lisas Aldwifr, och hiraf kan det
namn vi hafva pi Borgbystenen vara en forkortning: Aldi.*

Det andra namnet, af hvilket endast borjan &r bevarad, har kanske varit, som Rhe-
zelius antagit, Ketill.

Namnet pad fadern, efter hvilken stenen #r rest, #r i runskrift P414. Detta kan
vara acc. af ett namn Kdti, eg. bestimda formen af adj. Kdtr. Lundgren, Personnamn
fran medeltiden, s. 149, anfor bevis for tillvaron af ett dylikt namn.”

Fonetisk transskription: Aldi auk Ke(till, pair létu reisa pensa) stwin eftie Kita,
Sfapur sinn.

Ofversattning: »Alde och Ketil(, de lito resa denna) sten efter Kite, sin fader.»

6. Morbylanga kyrkogéard.
Pl. VI. Fig. 6.

Literatur: L. 1569. — B. 1074. — Ahlqvist, Olands Historia, 11, 2, s. 213. — 0. Montelius, Sv.
Fornminnesforeningens Tidskrift, T, s. 64, not. 4.

Frin Morbylanga kyrka och kyrkogird #ro tre runstenar kiinda genom afbildningar
i Bautil 1072—1074. Markligt #r, att ingen af dessa stenar blifvit upptickt af Rhezelius,

1 Sfsom siikert teckningsfel kan man beteckna det, niir trisnittet i namnet KATA pd begge stiillena
(runorna 23 och 25) har ¥ for 4. Burmans lisning i Triga supplemantorum cet. p. 313 FHiti utgor en
forbittring af lisarten i hans original, som har dels hefe i texten, dels Gefo i den lat. ofvers. Denna lisart
beror pi fellisning, ty den yttersta kiillan iir, sisom ofvan s. 5 omtalats, ingen annan in Rhezelius.

2 Sigwaldi, Wedraldi eller nigot dylikt.

3 Bogestenen, som hor till den grupp, som Sive, Guiniska Urkunder, s. XXXV kallar »runstoder», iir
nu inforlifvad med samlingarna i Visby fornsal.

4 Att alti skulle vara grafisk omsiittning for atli, A¢l/, finner jag mindre sannolikt, di inskriften icke
annars foreter nagot konstladt i skrifsiittet. .

5 Svenska Landsmdlen, X, 6. Lundgren anser dock, pa anforda skiil, det vara mojligt, att det funnits
ifven ett namn Ka#z med kort a i stammen.
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oaktadt han besokt och aftecknat Morbylanga kyrka.! Stenarna forsvunno redan i borjan
af detta arhundrade vid ombyrmnadcn af Morbylanga kyrka (ar 1811, Ahlqvist II, 2, s.
210 och 213). Teckningarna i Bautil och de magra notiser, som innechillas i ofverskrif-
terna i denna, iro derfor viar enda killa for kinnedomen om dessa tre runstenar.

Fig. 6, pl. VI #&r en noggrann reproduktion af n:r 1074 i Bautil. Denna tillhuggna
runhill fans pid Morbylanga kyrkogird. Nedre delen var, sisom fig. utvisar, afslagen.
Hojden af det qvarvarande var enligt matten i Bautil omkr. 1,15 m., bredden omkr. 60
em. Sannolikt har af stenen, di den stod rest, foga mer #n det dfbl]dade stycket varit
synligt ofver marken. Denna runsten har alltsi icke varit ett monument, som imponerat
genom sin storlek, men den har i stillet utmirkt sig genom sina prydliga, vil utforda
ornament i upphojdt arbete, hvilka erinra om de begge Resmostenarna (n:r 3 och 4).2

Inskriften synes hafva varit lattlast:

— #1 I PI+RF\4’ PH\PI“ blh* II”TIz‘i) s PEFEY & KH'H‘\ . h}l}»l’ X

— ofi : lit : kiarua : kuml : blsa : iftir : lofu : kunu : sina :

I stillet for 26:e runan, som pi teckningen i Bautil ar [, gissar Liljegren T, hvar-
igenom man i st. for ett namn Lifa, som icke annars #r kindt, fir namnet 7%fa, som
varit brukligt ofver hela Norden. Namnet i borjan af inskriften, af hvilket de tre tecknen
ofi iro lemnade, kan icke med sikerhet restitueras, di flera namn kunna komma i fraga.?

Om vi insatta det af Liljegren foreslagna 7'fu, far inskriften, tecknad med ljud-
skrift, foljande utseende: — ofi Iét gicerwa kuml pessa wftie Tifu, kunu sina. »— ofve lat
gora detta minnesmirke efter Tofva, sin hustru.

Formen gierwa (kiarua) uppfattal jag som uppkommen af gwrwa, derigenom att
detta linat framljudet g¢i frin gigrr. Afven ett uttal giarwa #r tinkbart genom konta-
mination af gierwa och giara.

Pessa (pisa) ar en afven i bokskrift forekommande form (pessa) af neutr. plur. af
pron. »>denne».*

Liljegren har betecknat inskriften som ofullstindig i slutet. Sannolikast ar likvil,
att den icke varit lingre. Ty slingorna visa, att den ornerade ytan icke rickt mycket
nedanfor brottet, och inskriften har troligen icke gitt lingre ned #n ornamenten. Jfr
t. ex. var fig. 19 (= B. 1069). Det hogsta hiar kan hafva varit plats for ytterligare pi
kanten, har varit ett attribut t. ex. géda. Men det &r ej ens sannolikt, att nigot sidant
statt har. Man skulle di viintat att teckningen haft lemning af en staf efter skiljetecknet.

1 Niir Liljegren for 1569 hiinvisar till Rhezelius, dr denna hiinvisning felaktig.

2 Ornamenten utgoras af tvda storre, bandformiga, i hvarandra slingrade djur; hufvudet, sedt frin sidan,
sitter i ena iindan af bandet, foten i den andra. Omkring dessa slingra sig tvi dnnu smalare, ormliknande
djur. Alla banden bilda ett regelbundet flitverk (sentrelacss).

3 T. ex. det allméinna 79/, som varit brukhgt ofver hela Norden, eller 53¢fi, de handskrifna urkundernas
Bovi (Lundgren och Nielsen), runornas bufi (pi Bornholm, L. Petersen hos Vedel, Bornholms Oldtidsminder,
s. 404 n:r 1 och s. 408 nir 25). Afven ett namn Hovi upptages af Lundgren och Nielsen.

4 Noreen, Pauls Grundriss, 2 Aufl., I, p. 625.
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7. Morbyldnga kyrka.
Pl VI. Fig. 7.

Literatur: L. 1319. — B. 1072. — Ahlqvist, Olands Fistoria, 11, 2. s. 213.
studier till prof. S. Bugge, Upsala 1893, s. 8.

E. Brate, i Upsala-

Var fig. 7, pl. VI ar en kopia af Bautil fig. 1072. Originalet, som #r forloradt,’
hade, di teckningen i Bautil togs, enligt Ofverskriften i denna sin plats »i kyrkodorrens.
Formodligen har den legat som troskelsten, och delar af den hafva varit dolda af mur-
horn.? Denna sten har varit en mindre hiall med en totalhojd af omkring 1,44 m, men
hiraf har troligen foga mer &n en meter varit synlig ofvan jordytan, da stenen var rest.
Bredden var omkring 58 cm.

Af ingkriften, som var inristad i en enkel djurslinga, ar borjan i Bautil betecknad
som otydlig. Af sammanhanget kan man sluta att fore det forsta lista ordet (risa) stitt ordet
lit (1¢t). Framfor detta har i inskriftens borjan stitt ett namn, men det #r omojligt att
med tillhjelp af runspiren i Bautil siga hvilket detta varit. Till hoger var ett stycke af
stenens kant niira inskriftens slut afslaget, likval utan att inskriften derigenom lidit ndgon
visentlig skada. Deremot har midten af inskriften icke blifvit list, emedan den var dold
under ett murhdrn. Det som enligt teckningen i Bautil kunnat lisas har alltsi varit:

— — — [1] : Ribt - WP PR PR — — — — — I+ PNb . *4TBI :
Wil o ¥+th,

Transliteration: — — — [lit] : risa : sten : iftir : pur — — — — — in : kup :
hialbi : sal : hans.

Transkription: — — — [lét] reisa stwin eftir por — — — — — [s]inn. Gud

hialpi sdl hans. Ofversittning: »[N. N. lat] resa stenen efter Thor[sten, fader] sin. Gud
hjelpe hans sjal.» .

Teckningen i Bautil — den enda vi ega af detta minnesmirke — har sten med
runan for vokalen stungen.? Jag tror likvil att inskriften haft |, di man icke sillan finner
att #ldre teckningar felaktigt angifva runor som stungna, hvilka i originalen &ro ostungna.*

! Se vidare hiirom foregiende nr 6.

? Rhezelius har i konceptet af sina »Monumenta> en teckning af (den &r 1811 ombygda) kyrkan i
Morbylinga. Teckningen framstiller sodra sidan, och midt pad linghuset fins hiir en som det tyckes smal dorr.
Mojligen har stenen legat i demna. Om métten i Bautil dro korrekta, skulle dorren icke haft mer &n 11/3—11/2
alns (79—89 centimeters) bredd.

5 Liljegren 1319 har stin med i, men detta beror visst derpd, att runan i hans exemplar af Bautil
varit otydlig. I mitt exemplar #ir pricken visserligen liten, men tydlig. Jag har sett efter i tvd andra exemplar;
i det ena var pricken knappt miirkbar, i det andra saknades den helt och héllet.

4 Exempel erbjuda teckningarna af Bjirbystenen i Runstens socken (L. 1306, se nedan). Lektor Brate
anfor Runverser sid. 88 talrika fall, der inskrifterna hafva stungna runor med betydelsen af ostungna. I flere
af dessa fall tror jag likviil, att felet snarare iir att tillskrifva afbildningarnas upphofsmiin #in runristarna. En
naturlig férdjupning pd en otillhuggen sten har ofta utseende af en inhuggen prick.

Olands runskrifter. 7
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Uttalet har i alla handelser varit (reaisa och) stwin i denna inskrift, och till stod for det
skal for denna mening, som uttalats ofvan sid. 12, vill jag har ytterligare papcka, att
Borgbystenen i samma socken stikert haft stein. Att sistnimnda sten varit samtidig med
originalet till nr 7 har man anledning att formoda pa grund af den i detalj likartade
orneringen.

8. Morbylanga kyrkogard.
PlL. VI. Fig. 8.

Literatur: L. 2057. — B. 1073. — Ahlqvist, Olands Historia, 1I, 2, s. 213. — G. Stephens,
Oldnorthern Runic Monuments, I, p. 243, III, p. 69. — Densamme, Handbook of Oldnorthern Runic
Monuments, p. 46.

[ Bautil fig. 1073 afbildas en tillhuggen rektangular hill, som uppenbarligen hor
till det slag af medeltidsgrafstenar, som legat ofver grafven. Den fans pa Morbylinga
kyrkogird och, sisom ofvan (s. 48) #ar namndt, ir den oss bekant endast genom teck-
ningen i Bautil. Efter métten i denna hade den en langd af omkring 2,08 m och en
bredd af 1,44 m. Vid ena hornet var ett omkring 25 cm bredt stycke afslaget.

En runinskrift var inristad lings ena #ndkanten. Da stenen var en slit fyrkant
utan prydnader, hafva vi nojt oss med att har pl. VI, fig. 8 reproducera af Bautils
teckning blott den del, pi hvilken inskriften forekommer.! D4 inskriften stod pa den
andan af stenen, som blifvit stympad, och den sista bevarade runan star helt nira brottet,
kunde man tinka sig att fortsittning af inskriften funnits pa det bortslagna stycket.
Detta #r likvél icke sannolikt, ifall den tydning af inskriftens senare halft, som vi hir
nedan foresla, ar rigtig.

Liljegren har upptagit inskriften bland dem, ofver hvilka han satt rubriken »Med
frimmande Runarter» (Runurkunder s. 246), under hvilken han sammanfort de for honom
obegripliga inskrifter, som #ro skrifna med de d#ldre, allmint germanska runtecknen.
Stephens har vil insett, att stenen tillhorde den kristna medeltiden, men han har likval
i inskriften velat finna en till den #ldre runraden horande runa, nimligen det egendom-
liga tecken, som forekommer niist forst och nist sist i inskriften. Han uppfattar detta

tecken som en variant af de ildre runornas M e. Hari lir formodligen ingen instimmaZ.

! Bautils teckning 4r i sin helhet reproducerad af Stephens, folioupplagan I, p. 243, Hand-
book, p. 46.

" Ta Stephens har meddelat lisning och tolkning af inskriften, folioupplagan af Runic Monuments I, p. 243
samt Handbook p. 46. P3 sistnimnda stille liser och tolkar han: »KEARSTIN UNU. ENRUK KORPE
K 36 ws Kearstin (= Kerstin) Unas — dotter — ligger — hiir. Enruk (Henrik) gjorde detta — kummel
(grafmiirke).»
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Ifall inskriften #r ratt Atergifven i Bautils teckning,! torde det vara uppenbart, att
runristaren med flit gjort den svéirbegriplig genom runornas omstiillning och andra medel.

Inskriften bestir af tva hilfter, skilda genom ett litet mellanrum och hvardera be-
stiende af 11 tecken. Forsta tecknet ar ett stupadt och véndt R. Andra tecknet for-
modar jag vara sammansatt. Det forekommer #fven i slutet af inskriften, der dess be-
tydelse #4r temligen klar, men om det haft samma betydelse pd det forra stillet, kan jag
icke afgora. 3 och 4 #aro 4R; 5 #r, sisom #fven Stephens antagit, ett W, hvars mellersta
streck varit utplinadt, d& teckningen togs; 6—10 &ro PIMb, och 1l:e runan #r vind-
runan for u. Formodligen har denna forsta halft innehéllit namnet pad den, dfver hvars
graf stenen blifvit lagd, men att utleta sammanhanget tilltror jag mig icke. Runorna
AR WMk MY ar stin unu skulle kunna betyda ar (@r) sténn Unu.? Men detta fir mycket
osiikert, si linge ingen tydning af inskriftens borjan #r funnen.

Den senare hilften af inskriften borjar med t e; derefter komma 2 och 3 pR, nr
4 ar vindrunan for u, nr 5 P. Om vi antaga att teckningens upphofsman begitt ett obe-
tydligt fel och last i st. f. 4, erhdlla vi sammanstillningen anruk, som kan vara grafisk
omstillning for kunar, namnet Gunnarr.

De fyra foljande runorna PARp korp antager jag (i tfverensstimmelse med Stephens)
tillhora preet. af verbet »gdra». Derefter kommer samma tecken, som vi funno i borjan af
inskriften. D& ingen enkel runa, tillhorande samma tid som de ofriga, har ett utseende
som liknar detta tecken, maste vi antaga att det &r sammansatt. Vi erhalla en tillfreds-
stallande mening, om vi upplosa tecknet i dessa enkla tecken, |\Y]. M-runan har en form,
snarlik den, som #r bekant fran den ene Vedelspangstenen®: hela afvikelsen fran den
normala formen bestir deri, att det korta strecket mellan qvistarna #r borttaget. Den
forsta delen af det sammansatta tecknet | hanfores till den foregiende stafvelsen, hvari-
genom den fullstindiga verbalformen korpi, ¢g¢rdi, framkommer; med den aterstiende
delen Y| forenas inskriftens sista tecken, hvarigenom pronomen mik erhilles. Om denna
forklaring ar rigtig,* erhiller man for senare hilften af inskriften en i medeltidsin-
skrifter vanlig formel: Gunnarr gordi mik, >Gunnar gjorde mig», i det stenen framstilles
som talande °.

1 Ahlgvist siiger a. a. II, 2, s. 213 om denna inskrift, att den var »var alldeles olisligs. Ahlqvist var
fodd i Morbylanga och har derfor mojligen sctt stenen, men denna forstordes redan &r 1811, di Ahlqvist var helt
ung (fodd 1794). Det iir derfor icke troligt att hans omddme om inskriften, sisom Stephens, Runic Monuments 1,
s. 243 antager, grundar sig pa egen undersokning, utan har helt visst afseende pd teckningen i Bautil, och
ordet »oliislig» bor tagas i betydelsen »obegripligs.

2 Qvinnonamnet Una forekommer bade i Danmark och pa Island. Se Nielsen s. 103.

3 Thorsen, De danske runemindesmarker, forste afdeling, s. 43; Wimmer, De danske runemindes-
marker 1, s. 53 f.

4 Det dr vill sannolikast, att det tecken, som jag i inskriftens senare del upploser imi, haft samma be-
tydelse i borjan af inskriften. Men siikert anser jag det icke, di man iifven kan téinka sig andra betydelser:
ut eller lu.

5 Verbalformen har snarast uttalats gér0i (gordi), di inskriften formodligen icke #r mycket ildre in
den bevarade fornsvenska bokliteraturen (jfr Noreen, Altschwedische Grammatik, § 104. Anm. 3). Ett uttal
gordi dr mindre sannolikt: ¢ hade formodligen varit uttryckt med formen #.
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9. Kastlosa kyrka.
Pl VIL. Fig. 9.

Literatur: L. 1318. — -B.-1063:1 — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet nr 9,
utskriften nr 29. — Ahlqvist, Olands Historia, 11, 2, s. 181.

Y

Rhezelius har frin Kastlésa socken afbildat nedre hilften af en runsten och upp-
gifver, att den lig som bro-dfver en bick vester om kyrkan.

Frin samma socken afbildas ‘i~ Bautil fig. 1063 en visserligen stnderslagen, men
fullstaindig runsten, som enligt ofverskriften fans i Kastlosa kyrka. Redan Ahlqvist har
(a. a. II, 2, s. 181) emellertid rigtigt observerat, att den af Rhezelius afbildade run-
stenshalfvan fran Kastlosa #r .identisk-med nedre hilften af runstenen B. 1063: ofver-
ensstimmelse rider”i afseende bide pa storlek och form, och ehuru teckningarna forete
stora olikheter i afseéride pa inskriften, &r dock #fven hari ofverensstimmelsen for stor
for att kunna vara tillfallig och brottet i stenen triffar enligt begge teckningarna samma
stillen 1 inskriften. Nagot tvifvel om identiteten kan derfor ej finnas. Stenens ofre
halfva har blifvit upptickt efter Rhezelii besok i Kastlosa, hvarpi hela stenen blifvit
inlagd i kyrkan.

Rhezelius uppgifver om den halft af Kastlosastenen, som han undersokt, att den
var nott och hade otydliga ristningar.? Han betecknar flera runor i slutet af inskriften
som ofullstindiga, och namnet i inskriftens borjan har han helt visst list origtigt; djur-
slingans hufvud #4r svart missuppfattadt. Niar Rhezelius misslyckats i sina forsok att
dechiffrerd inskriften, har ‘detta: formodligen berott derpa, att undersokningen forsiggitt
under ogyhnsamma ‘omstindigheter. Ty i’ Bautil #ro: alla runorna, bide pa dfre och nedre
halften af :stenen, betecknade som fullstindiga och tydliga, och det fins ingen anledning
att betvifla, att lasningen der, som har Hadorph till upphofsman, &r visentligen rigtig;
endast ornamenten pé.stenens midt hafva varit si otydliga, att Hadorph icke formatt
fullstandigt utreda dem.® . .\ _

Kastlosastenen -var -forlorad redan -pia Ahlqvists tid (Olands Historia a. st.). Da
teckningen 1063 i Bautil #r den enda brukbara killan for kinnedomen om Kastlosa-
stenens inskrift, hafva vi har atergifvit denna teckning i nigot forminskad skala pl. VII,
fig. 9. — Enligt skalan i Bautil hade stenen en total hojd af 2,0s m; afstindet frin ofre
kanten till nédersta inristade strecket var omkr. 1,7 m; och troligen har foga mer varit
synligt af stenen..ofvan jord; da . den var rest. - Storsta bredden var omkring 1,12 m.

1 Teckningen i Bautil #r signerad med Hadorphs och Tornevalls initialer. Jfr ofvan s. 6.

2 Rhezelii ordagranna yttrande om stenen i konceptet #ir: »I Kastlosa fing wiistan kyrkian fir denna
hugne sten lagd til bro, mosten. Synes illa, éir bortnott.> Med »>mosten> menar han Olands kalksten.

3 Antagligen har stenen, da den lig i fria luften, varit tiickt af en tit vegetation, som gjort runorna
otydliga. Nir stenen kommit under tak, har denna vegetation fallit bort, di ristningarna framtridt klarare.
— Betriiffande orneringen vill jag anmirka, att den siillsynta form lisbandet har pd teckningen i Bautil (= vir
fig. 9) utan tvifvel #r rigtig, da det har alldeles samma form pa Rhezelii teckning.
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9. EKASTLOSA. 10, ALFLOSA. 53

— Enligt teckningen i Bautil var stenen icke blott afslagen pa tviiren, utan nedre hilften
hade #fven en remna pd lingden. Pa Rhezelii teckning saknas denna remna.
Inskriften var inristad i en enkel djurslinga och inneholl foljande 63 runor:

—I'HPH’!‘R " RHI:)TI : NTI»!'I-I- : bl:l(;* - PTA DD l;*bﬂl\ : ﬁl‘H ‘ P!Dob ' Hl“485l .
H1 ;I:)Hh : fhg; . Phhwcf;\blrh

Transliteration: askutr : raisti : stain : pina : iftr : suin : fapur : sina : kup : ialbi :
5 10 15 20 25 30 35 40 45

ant : hans : auk : kusmupir.
50 55 60

Den ratta formen af s-runan forekommer i inskriften 3 ganger (nr 2, 53 och 58),
medan vindrunan N triffas 4 ginger (10, 13, 26, 35). Tecknet 54 4r en samstafvaruna
4N. — Skiljetecken saknas mellan de tva sista orden.’

Efter ordet fapur stir sina. Det sista tecknet @ ar utan tvifvel tillkommet genom
felristning. Om vi hir infora den syntaktiskt rigtiga formen 8in, fir inskriften, atergifven
med ljudskrift, foljande utseende:

Asgotr raisti stwin penna @ftr Swein, fadur sinn. Gud (h)ialpi and hans auk
Guss modir. )

Ofversittning: »Asgot reste sten denna efter Sven, sin fader. Gud och Guds
moder hjelpe hans ande.»

Om skrifsittet Swein for inskriftens suin jemfor ofvan s. 12.

10. Alflésa, Smedby socken.
Pl. VIL. Fig. 10.

Literatur: L. 1317. — B. 1064.2 — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet nr 10,
utskriften nr 28. — Linnés Olindska och Gotlindska resa, s. 77. — Frigelius, Handskrifna samlingar (se
s. 8). — Ahlqvist, Olands Historia, 11, 2, s. 155. — G. Stephens, Oldnorthern Runic Monuments. II, p. 629
med reproduktion af teckuningen i Bautil®, III, p. 279. — S. Bugge, Antiquarisk Tidskrift for Sverige, X, s. 259.

I Alflssa i norra delen af Smedby socken har funnits en runsten, hvilken #&nnu
Ahlqvist ar 1827 (Olands Historia, 11, 2, s. 155) omtalar sisom sliggande pa girdens.

1 Borjan af inskriften har Rhezelius list silunda: 4AFIN « REIAM < AP Efter brottet dro de
forsta runorna - b ™ X. I slutet har han nfigra runor, som Ofverensstiimma med Bautil, men af flere har
han blott stafvarna, utan kiinnestreck. For Bautils tecken 54, samstafvarunan for a och u, har han blott : N
(med tydligt skiljetecken framfor).

2 Teckningen i Bautil iir signerad med Hadorphs och Tornevalls initialer. Jemfor ofvan s. 6.

8 Afbildningen hos Stephens iir likviil icke en trogen kopia af Bautil 1064, utan Stephens har pad sin
teckning forbittrat inskriften med tillhjelp af lisningarna hos Rhezelius och Bure. Vi vilja hiir pipeka, att den
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Denna runsten har jag tva sirskilda génger forgifves eftersokt. Ingen der pd orten kénner
nu till den, hvarfor den antagligen redan for lingre tid sedan blifvit forstord.!

Der Ahlqvist sig Alflosastenen, hade den sin plats redan 1634, di den aftecknades
af Rhezelius. Denne uppgifver att den tidigare skulle hafva stitt pd en grafhog, som
fans utanfor den gard, i hvilken stenen lig.*

Teckning af Alflosastenen finnes, utom hos Rhezelius och i Bautil, #fven hos
Frigelius. Den senares teckning #r uppenbarligen mycket origtig och kan, di man har
de andra, lemnas ur rikningen. Var fig. 10, pl. VII &r en kopia af Rhezelii teckning
i utskriften.

Stenen hade enligt Rhezelius en total hojd af endast 10 qvarter eller 2'/2 alnar
(1,48 m.), men enligt skalan i Bautil har stenen haft en hojd af 8 alnar 16 tum (2 m.
18 cm.). Ahlqvist a. st. uppgifver samma métt som Rhezelius, men det &r troligt, att
han icke sjelf mitt stenen, utan afskrifvit Rhezelius, liksom hans lasning af inskriften
sannolikt icke ar sjelfstindig, utan grundar sig pid Rhezelii teckning i utskriften.® Mattet
i Bautil #&r troligen det rigtiga, di det battre ofverensstimmer med det forhillande
mellan lingd och bredd, som #fven Rhezelii teckning visar. Afstindet mellan stenens
ofversta kant och det nedersta inristade strecket var enligt Bautil 2 alnar 4 tum (1,28 m.);
storre delen af det ofriga har varit dold i jorden, di stenen var rest. Bredden af den
del, pa hvilken inskriften blifvit inristad, var enligt Bautil nigot ofver 2 alnar, hvilket
ofverensstimmer med det af Rhezelius uppgifna mattet. Upptill till venster var stencn
skadad, hvarigenom flera runor gatt forlorade.

Enligt Rhezelii af oss reproducerade teckning i utskriften listes pa Alflosastenen
foljande runor:

H\PF\’!R iR (e Kh++[R] S0 e s B;l’lrh . [I‘]QPF\ ‘ Plgbh ' bL'O+ " W’I;l;hf
PIRN © PATRA
40 45

af Stephens a. st. och pi minga andra stillen citerade handskriften af Bure iir identisk med den af oss ofvan
s. 5 omnémnda handskriften Sveorum Runw. Namnet Runahdfd, som Stephens tilligger denna handskrift, har
enligt hvad bibliotekarien Wieselgren upplyst mig om, blifvit felaktigt tillagdt densamma redan i Antiqvitets-
arkivets katalog. — Stephens har ¢j kiint, att Bures lisningar af olindska runinskrifter hiirrorde frin Rhezelius.

1 Nir Ahlqvist siiger, att stenen var »liggande pa giarden» vid Alflosa, dr detta ett oegentligt uttryck,
ty Alflosa var en by, bestiende af fyra i en rad fran norr till sdder hopbyggda girdar. Dessa fingo dr 1880
samme egare, som latit rifva den nordligaste och den tredje i ordningen.

? Hogen beskrifves af Rhezelius savil i konceptet som i utskriften; i den senare i den afdelning, som
har till ofverskrift »Ornamenta Olandica>. Det var en vanlig rund ittehog. Alflssaboarna beriittade for Rhezelius,
att ndgra studenter af nyfikenhet Gppnat hogen. De hade pétriffat en mer #n tre alnar ling stenkista, tickt
af en hill (>luka»). Denna grafkista stod fnnu 6ppen vid Rhezeli besok och ér af honom afbildad (i Ornam.
0l.). — Uppgiften att runstenen statt pa grafhogen forekommer icke i konceptet, utan forst i utskriften. Rhezelius
vill finna denna uppgift styrkt genom inskriften, som han liser: Fimiinr dug Kunar . . . . ddiir lugu girdi
disn efftir Kinu fadren, och ofversiitter: »>Eimunr och Kunnar litu dir dessa luka giora effter Kinu, fadren
sin> Ordet luka skulle syfta pd grafkistans tickhiill. Rhezelius siiger emellertid icke uttryckligen, att det
blifvit honom beriittadt, att stenen stitt pd grafhogen, och det dir derfor mojligt eller till och med sannolikt,
att denna uppgift blott fir ett antagande af honom sjelf. Han hade den forestillningen, att alla runstenar statt
eller legat pa grafvar.

3 Ahlqvists lisning ofverensstiimmer med Rhezelii utom deri att han i borjan af inskriften liser Aumunr,
i st. f. att hos Rhezelius forsta runan ir + e. Men denna skiljaktighet beror derpd att i den kopia af Rhezelii
utskrift, som Ahlqvist begagnat (se ofvan s. 5), den forsta runan har utseendet af 4.
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Transliteration: eimunr : auk : kuna[r] — — — — pair - [Juku : kirpii : pisn : eftir :
5 10 15 20 25 30 356
kinu : fatran

40 45

Emellan konceptets och utskriftens teckning fins endast den skilnad, att det forras
teckning har P{lA med t i st. f. utskriftens 4 (16 runan).

Emellan Rhezelius och Bautil finnas foljande anmarkningsviirda skiljaktigheter: 2:a
runan utgores af en staf utan kiinnestreck, men den #r hos Rhezelius krokt, och han upp-
fattar den som ett kinnestreck af N\ (OV dimidium»), deraf hirleder sig Rhezelii lisning
Eiimiinr (se foreg. sida, not 2). — [ st. f. de fem runorna (15—19) p4lA - I hos
Rhezelius har B. endast nigra orediga streck. — De ofverflodiga punkterna omkring 24
runan hos Rhezelius saknas i Bautil,! der ocksi punkten i 27 runan () saknas. Slut-
ligen har B. iftiR, Rhezelius eftiR med t (32 runan).

Forsta namnet i inskriften eimunr star for #imundr, i det d utelemnats mellan tva

konsonanter.? — Det andra namnet #r kunar, Gunnarr, men af runan R fins endast en
liten rest af stafven. — pairR ofverst pA stenen ar troligen rigtigt list af Rhezelius; emellan

detta och kunar har sttt auk samt ett tredje namn, hvartill tillricklig plats funnits pa
det afslagna stycket. Svirigheter véillar det ord, som kommit omedelbart efter pair.
Rhezelius och Bautil ofverensstimma i afscende pa de tre sista tecknen NP, medan det
forsta #r olasligt i Bautil och hos Rhezelius en upptill stympad staf, hvilken han tager
for [, hvars kinnestreck forsvunnit genom skadan. Vare sig man liser iuku eller luku,
erhaller man ingen antaglig mening. Jag formodar derfor, att hir stitt ordet PNBI,
kanske skrifvet pd ndgot sitt med grafisk omstillning; det ena [ kan vara fellast for B.
Att omstillning egt rum, #r si mycket antagligare som samma forkonstlingsmedel utan
tvifvel blifvit anvindt i slutet af inskriften. — Efter kirpll, gerou, stir p|i+, som utan
tvifvel ar fel for plM, pessa. Slutet af inskriften kan, sésom professor Bugge anmirker
ATS X, s. 259, icke vara skrifvet i regelritt bokstafsfoljd; de 10 tecknen kinu fatran
gifva, tagna i inskriftens ordning, ingen mening, utan hir har grafisk omstillning an-
viindts af runristaren. Professor Bugge foreslir a. st. att taga tecknen i denna ordning:
kuna . tirfan; hvarigenom en antaglig mening framkommer: Gunna derfan, >Gunne den

djerfver. — Atergifven med ljudskrift, skulle alltsa inskriften erhélla fsljande utseende:
Aimun(d)r auk Gunnarr — — — — peeir kumbl gerou pessa eftic Gunna derfan.
Ofversittning: »Emund och Gunnar — — — — de gjorde detta minnesmirke

efter Gunne den djerfve».

Professor Bugge tyckes uppfatta tirfan sisom diarfan, men intet ar i vigen for
antagandet, att man vid sidan om diarfr haft en form derfr med obruten stamvokal.
Jemfor t. ex. fornsvenska sniwlder och snelder (Soderwalls Ordbok II, 449). — Ord-
stallningen kumbl gardu pessa traffas afven i andra inskrifter: L. 895: kuml kiarpi patsi
kitil slakr; L. 675 (D. fol. I, 64): pau litu kuial (kubl ATS, X, s. 127) raisa pisa, . fl.

1 T teckningen i Rhezelii koncept firo de tvi punkterna foérbundna genom ett smalt streck, hvarigenom
runan fitt utseendet af ¥+ med en punkt pd hvardera sidan.
2 Jfr Brate och Bugge ATS, X, sid. 19, not. 10, s. 153, not. 1.
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11. Alfiésa, Smedby socken.
Pl. VIII. Nyfunnen.

Vid sokandet efter den runsten, som tidigare varit kind i Alflosa, hittades (aug.
1887) ett fragment af en forut okiand runsten. Det l4g som broliggningssten i den
nordligaste af de fyra girdar, af hvilka Alflssa by bestod. Denna gird holl just pi att
rifvas, och hade mitt besok intriffat senare, hade #fven broliggningen varit upprifven
och bortford.

Fragmentet utgor ofversta delen af en kalkstenshiill, som haft ungefir samma form
som Sabystenen nr 18, men kanten har pa den sten, af hvilken Alflosafragmentet utgjort
en del, varit jemnt tillhuggen och gatt parallelt med runslingan. Ty oaktadt fragmentet
lidit mycket genom att ligga som brosten och kanten mestadels dr afstott, si ar den
dock bevarad pa ett par stillen, af hvilka man kan beddma det ursprungliga forhallandet.!

Fragmentets hojd &r 75 cm, bredd 74 em; tjockleken &r 8—11 cm. Inskriftsidan
har troligen varit jemnad, utan att vara fuflst'indlgt _slathuggen. Nu ar den ofverallt
glattsliten; #afven der skirfvor iro bortstbtta och affallna, hafva de uppkomna kanterna
genom notning blifvit afrundadé och glatta. Till fargen ar stenen gré.

Runorna, som sti mellan tvi parallela linier, ro h(’)vst 10 cm hoga. Foljande 13
runor dro fullstindigt eller delvis'beyarade: )

— P - WMNB - Wi+ - HHF] —  — ta - stiub - sin - ha(n) —
5 10 ° § '

Ursprungligen hafva runorna varit ‘kraiftigt inhuggna, ehli'fu'sfrecken nu stundom till foljd
af ytans notning dro ganska svaga. Sasom skiljetecken mellan orden anviindes en rund prick.

Forsta runan T nar .ej 'till gr(\nsstrecket upptlll Det framre kinnestrecket, som
varit inhugget i en fordjupning, &r nu mycket svagt. Framfor detta T fins nu icke

spar af nigon runa. — Fjerde runan ir ocksi T genom en tunn flisas utfallande har
toppen gitt forlorad, men en liten del af frimre kinnestrecket och storre delen af det
bortre #ro bevarade. — 6:te runan.) har en mycket bred form och har upptill icke natt
till grinsstrecket. — 7:de runan har varit B, men endast nedre hilften ar qvar.

Af 8:de runan ir nu ett endast 4 cm lingt fragment qvar nedtill i raden. Runan
har varit K. Pricken, som utgor skiljetecken mellan det ord, som borjat med W, och det
foregiende ordet, star liangt ned i raden, och har fatt sin plats der formodligen for att

ej komma i kollision med kroken af W. — 9:e runan, som varit |, ar stympad. — Af
10:e + ar nedre delen med det mycket kraftiga kinnestrecket bevarad; ofre delen af
stafven #r dels afstympad, dels bortnstt. — Af 1l:e runan % saknas ofre delen. — 12:e

runan 4. Nedre delen af stafven samt nedersta spetsen af kinnestrecket #ro #nnu mirk-
bara; det ofriga &r dels bortslaget, dels bortnstt. — Af en 13:e runa (}) fins endast ett
litet fragment qvar af stafven.

1 Den ursprungliga kanten iir bevarad framfor de tva forsta runorna till viinster pd ett stycke af 18
cm samt midt framfor 4:e runan . Till hoger ér en del af den ursprungliga kanten gvar framfor pricken
mellan %+ och X. P4 detta stille har man alltsd hillens ursprungliga bredd.
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Fonetisk transskription: — — — ta stitip sinn. Hann — — —. Inskriftens borjan
har alltsd innehdllit ungefir foljande: »>N. N. reste denna sten efter — — te, sin styfson».
Det enkla ordet stidipr ar icke forut antriiffadt i nagot svenskt literaturminnesmirke. Forn-
svenskan har stiupson.’

Runstenen ir tagen i forvar af egaren till Alflosa, landtbrukaren Per Enock Olsson.

12. Smedby kyrkogard.
Pl. IX. Fig. 12.

Literatur: L. 1316. — B. 1065.2 — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet nr 11,
utskriften nr 30. — Linnés Olandska och Gotlindska Resa, s. 77. — Frigelius, Handskrifna samlingar
(se s. 8). — Ahlqvist, Olands Historia, 11, 2, s. 155. — Sjohorg, Samlingar Jor Nordens forndlskare, 111,
s. 155. — A. Noreen, Arkiv for Nordisk Filologi, VI, s. 387 not.

Den fig. 12, pl. IX afbildade, stympade runstenen lag enligt Rhezelius ir 1634 pé en
graf utanfor den dorr, som fans pi Smedby kyrkas linghus. Afven Linné fann stenen
ar 1§41 pi denna plats, men pi Ahlqvists tid var den flyttad och lig som »dorrflisa
(trappsten) vid samma kyrkdorr. Smedby gamla kyrka ar nu nedrifven; formodligen har
runstenen fitt tjenstgdra som byggnadsmaterial vid uppforandet af den nya kyrkan, som
ligger pid den gamlas plats. Ty vara forskningar efter stenen hafva varit resultatlosa.

Afbildningar af Smedbystenen finnas hos Rhezelius, i Bautil samt hos Frigelius.
Var teckning #r en kopia af Rhezelii teckning i konceptet.

Enligt Rhezelius hade detta fragment en hojd af 3 alnar (1,72 m), en bredd upptill
af 6 qvarter (0,80 m), nedtill af 5'/2 qvarter (0,52 m). Dessa matt ofverensstimma i det
nirmastc med métten i Bautil. Smedbystenen har varit en ganska reslig minnesvard.
Den kan beriknas hafva varit, dd den var fullstindig och stod uppriitt, Atminstone en
half aln hogre &n den bevarade delen, si att hojden ofver jordytan varit minst 3'/2 alnar
(2,08 m). Bredden hade genom stympningen blifvit minskad med omkring en tredjedel.?

Inskriften har varit inhuggen i en enkel slinga af ett utseende, som ar bekant frin
nigra andra oOlindska runstenar.* Begge #ndarna af inskriftbandet hafva formen af den
hoprullade #indan af en skriftrulle, under det att vanligen den ena #ndan af bandet blifvit

L Ett af stiaipr bildadt fem. stidpa, styfdotter, forekommer L. 439.

2 Teckningen i Bautil ir signerad med Hadorphs och Tornevalls initialer. Jfr s. 6.

3 Teckningen i Bautil &tergifver troligen fragmentets form biittre &in Rhezelii (= var fig. 12). Enligt
Bautil har stenen varit bredare nedtill fin upptill, medan man af Rhezelii teckning fir intrycket att stenen
varit rektangulir.

4 Alflssa nr 10, Siby nr 18, en nyfunnen runsten af sandsten samt af gotlindsk form p& Kopings
kyrkogdrd och en runsten, som Hilfeling afbildat fran Hogby.

Olands runskrifter. 8
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omformad till ett djurhufvud.' — Smedbystenen &r prydd med ett ornament, som icke
ar antriffadt pA nigon annan runsten, nimligen en korsbiarande glob, som #r anbragt pa
slingans ofversta rundning. Formodligen har runristaren hemtat denna figur fran nigon
bild af den forste guddomspersonen, utrustad med detta magtens attribut.? Har pa
runstenen #r figuren att betrakta som kristen symbol och gor samma tjenst som ett
ensamt kors pd andra runstenar, nimligen att utmirka sivil deras tro, som hafva astad-
kommit minnesmirket, som den persons tro, till hvars &minnelse det blifvit upprattadt.

Inskriftens borjan har varit inhuggen i bandets ena #nda, den till venster. Den
har, i motsats till de andra bevarade delarna af inskriften, varit svarlist. Bautils teck-
ning har hir inga runor, och &fven Rhezelius har utelemnat alla runor pi detta stille i
utskriftens teckning. I konceptets af oss fig. 12 pl. IX reproducerade teckning har
Rhezelius hér icke mindre #n sju runor, utan att antyda att de varit otydliga: 4N+,
aiintiis med skiljetecken (en punkt) efter. De sex forsta finnas #fven hos Frigelius,
hvars teckning ocksd i oOfrigt ganska nidra Ofverensstimmer med Rhezelii.? Man kan
derfor antaga, att Rhezelii lasning icke mycket afvikit fran det som inskriften verkligen
haft. Han har utelemnat dessa runor i utskriftens teckning, emedan han icke fatt
nigot begripligt ord ut af dem. Vi behofva blott antaga en obetydlig fellasning, for att
erhilla elementen till ett vanligt namn. Om vi lasa den forsta i-runan som ¢ (5:te runan),
fi vi 4NFPMHh, aiinteis. Detta kunde pa grund af grafisk omstillning sta for aiistein,
Oystwinn, i det runristaren blott litit 8 och n byta plats. Namnet Oystwinn triffas,
skrifvet austain, i en annan olandsk inskrift, namligen pa den forlorade runstenen vid
Bigby i Gardslosa socken, L. 1300.*

De éterstiende delarna af inskriften #dro otvifvelaktigt ritt lista af Rhezelius:

— — — b4 D PPl - PATIE - B4DAR M - KNP - [#] — — — — PNk -
Y#blA:

Transliteration: — — — hina : eftir - ketil - bopir : sin - kup - [h] — — — —
kus - mopir -

Pricken i N\ (i bopiir) ar antagligen felaktigt tillkommen; hvarken Bautil eller
Frigelius hafva hiir nigon prick. Tecknet nirmast brottet (efter PNP) 4r %, men Rhezelius
har blott en del af det ena tvirstrecket, medan runan #r nira fullstindig i Bautil (hos
Frigelius saknas denna runa alldeles). I ofrigt ofverensstimma Rhezelius och Bautil i

1 Se Sophus Miller, Dyreornamentiken ¢ Norden, Kobenhavn 1880 (aftryck ur Aarboger for Nordisk
Oldkyndighed og Historie) s. 126 ff.

2 Jfr Didron, fconographie Chritienne, Paris 1843, p. 227.

3 Enda skilnaden mellan Rhezelius och Frigelius i atergifvandet af de sex runorna i borjan ir att den
senares teckning saknar pricken i I, andra runan. — Ahlqvist har pd detia stille list fyra tecken, som icke
mycket afvika frdn hvad hans begge foregdngare hafva; han liser auat —

4 Om man vidtager nigot storre forindringar i Rhezelii lisning, kunde man erhilla en antaglig namn-
form iifven genom att lisa runorna i teckningens ordning. Andra runan kunde vara R, som ofta blifvit list
som N; vidare kunde den ena i-runan vara felaktig, foranledd af naturlig fordjupning i stenen. Man erholle
di arntis, Arndis eller Frndis. Detta namn iir vil bekant frin isl. urkunder (Arndis) och ir ifven nigra
ginger triffadt i svenska urkunder, dels i formen Zrindis, skrifvet irintis Dybeck 8:0 57, dels i formen
irndis, skrifvet erntis Dybeck fol. 91 (= L. 724, som har arntis). I ett svenskt pergamentsbref frin &r
1393 triffas gt. Aendyso, Lundgren, Sprakliga intyg om hednisk gudatro i Sverige, s. 26; jfr ATS, X, s.
328. — Jag hdller dock den ofvan i texten foreslagna tydningen for sannolikare.
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inskriftens lasning, och den enda skilnaden bestar deri, att nigra runor erhillit uppen-
barligen origtiga former i Bautil. :

Fonetisk transskription: Aust@winn [auk N. N. reistu stwin] penna eftic Ketil,
bodur sinn. Gud hlialpi and hans auk)] Guss moodik.

Ofversattning: »Osten (och N. N. reste sten) denna efter Kettil, broder sin. Gud
(och) Guds moder h(jelpe hans ande)».

Jag har bibehallit i den fonetiska transskriptionen lisningen bddur; det kan handa
att utelemnandet af » (som saknas i alla tre teckningarna) beror pa ristfel, men det &r
och mojligt att bddur varit en uttalsform, i det » forlorats genom dissimilation. Ordet
skrifves pi samma sitt Bautil nr 586."

13. Sodra Myckleby.
PL IX. Fig. 13.

Literatur: L. 1315. — B. 1070. — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet nr 12,
utskriften nr 31. — Linnés Olindska och Gotlindska Resa, s. 78. — Ahlqvist, Olands Historia, 1I, 2, s.
173. — S. Bugge, ATS, X, s. 101.

Den fig. 13, pl. IX afbildade runhillen har varit ett ansenligt, imponerande minnes-
méirke. Linné, som omtalar denna runsten och meddelar nigra af dess runor, siger att
den var »si hog, att man maiste sitta pi histen, om man ville bjuda till att lisa nigot
pia honom.»

Enligt Rhezelius stod stenen ett stenkast norr om Sodra Myckleby kyrka, formod-
ligen vid landsviigen. Inskriftsidan var viind mot sydost. Stenen hade en hojd af 4 alnar
(2,57 m) och en bredd vid marken af 7 qvarter (l,04 m), nira midten var bredden
nigot storre.?

Stenen var forstord redan pa Ahlqvists tid, si att vir kiinnedom om inskriften
hvilar pa teckningarna hos Rhezelius och i Bautil. Det #r den forres teckning i kon-
ceptet af hans Monumenta Runica in Olandia, som blifvit reproducerad i var fig. 13.
Inskriften har varit otydlig och svarlist, och Rhezelius siiger, att ingen fore honom vetat
af, att runor voro inristade pa stenen. Di han icke nimner nagot om att stenen var
skadad, har otydligheten formodligen berott derpéi, att inskriften varit grundt inristad
pd en skroflig yta.® Af det som varit inristadt pi nedre tredjedelen af stenen har

1 L. 689 = B. 586 har bropur, men L. har icke haft ndgon annan kiilla fiin Bautil. Dybeck 8:0 6
har bupur, men samma inskrift har d#fven i andra ord utelemnat runtecken (felha = félagha), si att detta
bupur icke #r bevisande. — Om bortfall af » pi grund af dissimilation jemfor Norveen, Arkiv for Nordisk
Filologi V, 389.

? Rhezelii mitt ofverensstimma med métten i Bautil.

3 Jemfor var beskrifning af runstenen vid norra findan af Bigby bro i Giirdslosa socken, L. 1302.
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Rhezelius kunnat uppticka blott en enda runa; pa teckningen i Bautil &r denna del af
ytan helt och héllet blank.

Enligt Rhezelii teckning i konceptet hade den liasbara delen af inskriften detta ut-
seende:

e e i e i R+IN51‘I ; 111‘1{(!+ . Fl'll;)* x +Iﬂ1‘2|gh . HTML}H’R - P[] —
— — — t — — reisti : stein - lina ~ eftir - stirkar - fa) — — —.
b 10 15 20 25

Den forsta, ensamt stiende runan saknas i B. Runan 3 &r enligt B. 4. Runorna
13—16 #ro i Bautil M|\, och detta har afven Rhezelius i Utskriften. Men det ar tyd-
ligt, att den mycket afvikande lisart, som Rhezelius har i sin forsta teckning, i kon-
ceptet, &r i det niirmaste rigtig; ty stenen har tydligen haft p|+4, och det ar endast den
forsta runan som Rhezelius ej kunnat fullstindigt dechiffrera. — Runan 29 kan enligt
Rhezelii teckning i konceptet vara P eller Y, i det stycket mellan kéinnestrecket och stafven
ir skadadt. I Bautil #r runan K. Den foljande runan (sista lista tecknet) #r i Bautil
ett tydligt 4; Rhezelius har hir endast ett fragment af en runa.

Fonetisk transskription: — — — rewisti stwin penna @ftie Styrkar, fa(dur) — — —.
»— — reste denna sten efter Styrkar, fa(der) — —o.

14, Sodra Myckleby kyrkogard..
Pl. IX. Fig. 14. Nyfunnen.

Det lilla fragment af en runsten, som utgor originalet till fig. 14, pl. IX, hittades
enligt uppgift af skolliraren i S. Myckleby hosten 1887 pa S. Myckleby kyrkogéird, oster
om kyrkan.

Fragmentet &r en flisa af ljusgra kalksten. Hojden lings den bevarade ytterkanten
(venstra kanten pd teckningen) #r 31 cm, fragmentets bredd #r 30 em, dess tjocklek
endast 4 cm. Inskriftsidan ir ganska jemn samt tillika ofverallt glatt, si att man kan
antaga, att stenen tidigare legat som golfsten, utsatt for tramp. Alla inristade streck
hafva hiarigenom blifvit utvidgade och ojemna i kanterna.

Runorna, som #ro inhuggna mellan tva med kanten parallela linier, &ro helt korta,
endast 4—5 cm hoga. Foljande lises pd fragmentet:

(R Wi+ I'l;m[ll r:osin: ife[i]-

Forsta runan har otvifvelaktigt varit [, men deraf ér ej lemnadt mera #n nedre
delen af kinnestrecket. Hurefter folja tva punkter som skiljetecken, och ett dylikt skilje-
tecken fins ocksd efter ordet sin. Den 7:de runan #r stungen pi det satt, att midt pa
stafven ett litet hal #ar borradt, hvilket icke upptager hela stafvens bredd. Af en 8:de
runa fins endast ett litet fragment qvar nedtill i raden; resten har gitt forlorad genom
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afflagning. Denna runa har icke haft nigot kannestreck till venster och har utan tvifvel
varit ett i. — Den sats i inskriften, till hvilken den bevarade delen har hort, har for-
modligen haft denna form:

[N. N. raisti stwin penna eftic fadulr sinn Stwilnar].!

16. Soddra Myckleby kyrkogéard.
Pl X. Fig. 15.

Literatur: L. 1314. — Frigelius, Handskrifna samlingar (se s. 8). — Ahlqvist, Olands Historia 11, 2,
s. 170. — S. Bugge, A7'S, X. s. 115.

Pa Sodra Myckleby kyrkogard har det funnits en runsten, som troligen varit an-
senligare #n den, till hvilken det nyss beskrifna fragmentet hort. Den &r oss bekant
endast genom en teckning, som fins i Frigelii samlingar i Kalmar stiftsbibliotek. Denna
teckning hafva vi reproducerat pl. X, fig. 15. Bredvid sin afbildning har Frigelius an-
tecknat, att originalet fans pi Sodra Myckleby kyrkogird, och detta &r allt hvad han
upplyser om stenen. Sin vana likmitigt har han icke ens uppgifvit stenens storlek. Enligt
Ahlqvist, ofvan anforda stille i Olands Historia, fans ett litet stycke af denna runsten
annu pia hans tid liggande oster om kyrkan; han meddelar likval icke hvad som stod att
lisa pa detta stycke, utan inskrinker sig till att atergifva inskriften efter Frigelius. Denne
har last foljande tecken pa stenen:

IMNRI D RENT D NP 2PN 2 IPTIA — — — PAPRR D Uiy — — —
5 10 15 20 25 30 35
NIFAR  BRAPNR © Uit
40 45

Transliteration: iliuri : raisti : stina : pinsi : ifir — — — fapur : sih — — — uikar :
; 5 0 15 20 25 30 35 40
brupur : sin
15
Det namn teckningen har pi den som rest stenen #r obegripligt. Liljegren har
gissat att stenen haft 4BINR+, abiurn, och jag tror, att han hérmed traffat det ritta.
Man behofver icke taga bort ett enda streck pi Frigelii teckning for att fi fram detta
namn, utan endast supplera de nodiga kinnestrecken, hvilka kanske varit otydliga pé
stenen.
Runorna 13—17 gifva ordet WTI+4. Da emellertid derefter foljer som bestimning
pinsi, som aldrig forekommer i betydelsen acc. pl., formodar jag att stina #r lasfel for stain.
Frigelius har i sin uppenbarligen flygtigt utforda teckning kommit att sitta kiinnestrecken

1 Fig. 14 borde varit viind pd annat siitt, di fragmentet troligen varit en del af den fullstiindiga stenens
hogra kant, icke af dess venstra. — Fragmentet forvaras nu i Sodra Myckleby intill kyrkogarden beligna skolhus.
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pi oratta stafvar. Ahlqvist liser stain, utan tvifvel pi grund af gissning. Liljegren, som
har stain, har atergifvit inskriften efter Ahlqvist.!

Om vi infora de ofvan anforda korrektionerna, fir inskriften, atergifven med ljud-
skrift, foljande utseende:

Abigrn reeisti stein pensi wftiv — — — fadur sinn (auk eftir) Wikar, brédur sinn.

Ofversittning: »Abjorn reste denna sten efter — — — sin fader (och efter) Vikar,
sin broder.»

Faderns namn, som stitt ofverst pA stenen, har varit utplinadt, formodligen deri-
genom att stenen varit utsatt for tramp. Afven andra delar af stenen hafva varit notta,
och sirskildt hafva den yttre slingans #ndar varit otydliga och icke kunnat uppfattas af
teckningens upphofsman.

16. Grasgards kyrkogard.
Pl. X. Fig. 16.

Literatur: L. 1313. — B. 1058. — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet nr 13, ut-
skriften nr 32. — Frigelius, Handskrifna samlingar (se sid. 8). — Fahle Burman, 7riga Supplementorum ad
Runographiam Sviogothicam, i Nova acta regiw societatis scientiarum Upsaliensis, 1792, p. 313, nr 56. —
Ahlqvist, Olands Historia, 11, 2. s. 107.

I Grasgird, den nast sydligaste socknen pa Olands ostra sida, har funnits en run-
sten, som #r afbildad hos Rhezelius, i Bautil och hos Frigelius: Enligt den forstnimnde
bestod denna runsten af »rod mostens (kalksten) samt var »satt till stitta i norra kyrk-
luckan med inskriften vind mot soders. Pi samma stille har stenen haft sin plats, dé
teckningen i Bautil togs.? Senare hade den formodligen blifvit flyttad. Ty Frigelius
uppgifver ar 1753, att stenen satt inmurad »i Grisgirds kyrkogardsmur norr om kyrkans,
och stenen var da ytterligare stympad. Under det att teckningarna hos Rhezelius och i
Bautil, som ofverensstimma i afseende pd stenens utseende, framvisa denne sisom stympad
blott nedtill, framstaller Frigelii teckning stenen som afstympad #fven till hoger; omkring
en tredjedel af stenens bredd hade blifvit borthuggen.

Var fig. 16, pl. X, atergifver teckningen i Bautil. For stenen uppgifvas mycket
olika matt hos Rhezelius och i Bautil. Enligt den forre hade stenen en hojd af 2 alnar
15 tum (1,56 m) och en bredd vid ofverkanten af 1 aln 21 tum (1,11 m), vid brottet
nedtill af 1 aln 18 tum (l,0+ m). Enligt skalan i Bautil voro dessa matt: 2 alnar (1,19 m),
1 aln 11 tum (0,86 m), 1 aln 8 tum (0,7o m). Antagligen #ro matten i Bautil de rig-
tiga. Frigelius har som vanligt icke uppgifvit nigot om storleken.

! Liljegrens lisning brupr, som blifvit dberopad af professor Bugge ATS X, s. 115, iir formodligen tryck-
fel, ty Ahlqvist, som &r Liljegrens kiilla, har bruthur i ofverensstimmelse med Frigelii teckning.

2 1 Bautil (nr 1058) hiinfores denna runsten felaktigt till Girdslosa. Detta har foranledt, att Burman,
hvars kiilla ytterst dr Rhezelius (se ofvan s. 5), i sin afhandling 77iga supplementorum etc. upptager inskriften
sdsom forbigingen i Bautil. Ahlqvist anfor II, 2, s. 107 inskriften efter Rhezelius sisom tillhorande Griisgard,
men II, 1 s. 231 efter Bautil sdsom tillhorande Giirdslosa och har alltsi icke observerat identiteten af B. 1058
och Rhezelius nr 32. Liljegren har observerat misstaget i Bautil.
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Af inskriften hade genom den #ldsta stympningen mindre delar gitt bort; pa ett
litet stycke hafva dessutom runorna varit utplinade eller otydliga. Vi lisa i Bautil:

— — — 4V . TRIVE . +HP 11I=I=11TH~ blth#bth RIHTI‘\ W4l — —
b

25 3b

= F\IW’NTR Pﬂb 4Bl o ANFT ¢ 44
55

50

Transliteration: — — — auk : treke : auk : sihstin : pir hopupr : ristu : stali] — — —
5 10 15 20 25 30 35

uifastr : kup : hialbi : aunt : hans :
40 45 50 55

Rhezelii teckning visar, utom pa ett stille, blott obetydliga skiljaktigheter.! — 1
borjan har Rhezelius lemningar (fotstyckena) af ett par stafvar nederst i slingans rund-
ning. — Runan 23 har hos Rhezelius samma utseende som i Bautil; det &r en samstafva-
runa af 4 och p. Det ar tydligt, att de korta strecken till venster blott varit tillfalliga
fordjupningar i stenen, och kinnestrecket till hoger, som uppfattats som kinnestrecket af
b, har varit ofre delen afskiinnestrecket af runan [R; denna runa har sttt hir, ehuru
mojligen af nigot oregelbunden form. Den foljande runan var enligt Bautil [, enligt
Rhezelius [\, ill; det senare kan hafva varit det ritta, d& runan har forestaller ljudet 4,
men det #ir ocksd mojligt, att pricken saknats, entir Rhezelius mycket ofta i sina teckningar
har [, der runan icke skall vara stungen. — Runorna 32—35 iiro enligt Bautil b T 4 samt
nedre hilften af en staf, som tydligen varit |. Rhezelius har har hl¥ och ingen ofull-
stindig staf; sammanhanget visar, att Bautil har har det ratta. — I det foljande &r det
qvarvarande stycket af slingan nedanfor lisbandet tomt i Bautil, medan Rhezelius hir har
en staf utan kinnestreck (lemning af Ay). — I afseende péd skiljetecknen visa Rhezelius
och Bautil den skiljaktighet, att den forre pid nigra stillen i slutet af inskriften har blott
en punkt som skiljetecken, medan Bautil (‘)fvemllt har tvid punkter. Mellan 21 och 22
runan (mellan orden piR och bopupr = brupr) saknas skiljetecken i Bautil, under det Rhe-
zelius hir har en punkt.

Fonetisk transskription: — — auk Draengi auk Sighstenn, per brédr reistu stei(n
aftir) Wifastr. Gud hialpi ond hans.
Ofversittning: »Broderna — — och Drenge och Sigsten reste stenen efter Wifast.

Gud hjelpe hans ande.»

Det forsta bevarade namnet, som skrifves treke, har jag transskriberat Drangi och
uppfattar detta som bildadt af Draengr, liksom Swaeini ar bildadt af Swaeinn. Eller man
bor kanske snarare lisa friki; det forsta t kan vara fellisning eller felristning, liksom det
senare sikerligen stir for |. Triki kan tydas Zvyggi, for Trygqwi. Forlusten af w for-
klaras genom inflytande frin tryggr, afven brukadt som namn (trilk L. 210). Jemfor be-
traffande skrifsattet med i formen utrik, Otrygg (acc.), L. 613, 623.2

1 Afven i afseende pf slingornas och ornamentens utseende ofverensstimma i hufvudsaken teckningarna
i Bautil och hos Rhezelius,

? Namnet méste hafva varit otydligt pd stenen, ty Frigelius har list BNY¥Il. De andra runorna, som
sttt pi det af Frigelius afbildade stycket, har han list pi samma siitt som Rhezelius och upphofsmannen till
teckningen i Bautil.
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Wifastr (el. Wéfastr) ar nmt. i st. for ace. Pi en dylik oregelbundenhet har man
icke sillan exempel i runinskrifterna, t. ex. L. 40, Dybeck fol. I nr 42 at ialfr i st. f.
at pialf; Dybeck 8:0 nr 72 iftiR krimulf matr ko[pan] i st. f. man ko[pan]. Andra exempel
anforas ATS, X, s. 410. — Mellan Uifastr och stain] kan svéirligen hafva varit rum for
flera ord &n eftir.

Vi hafva transskriberat Sighstenn, per i tfverensstimmelse med de s. 12 f. uttryckta
principerna. Per &r hiar tonlost pad grund af det nira syntaktiska forhallandet till brsdr.
Ifall Bautils teckning har #&r rigtig, har detta forhallande funnit uttryck i skriften, deri-
genom att skiljetecknet ar utelemnadt mellan PiR och brupr. For Bautils teckning talar
att afstindet mellan 4 och B ar mycket ringa. — Inskriftens ristu kan ocksd hafva ut-
talats restu med forkortning af diftongen @i till @ framfor konsonantgrupp. Vi hafva
dock vid omskrifning med ljudskrift skrifvit reistu, enir restu otvifvelaktigt sallan fore-
kommit.’

17. Saby, Segerstads socken.
PL. X. Fig. 17.

Literatur: L. 1312. — B. 1062. — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet nr 15,
utskriften nr 34. — TFahle Burman, Triga supplementorum ad Runographiam Sviogothicam, nr 58.% —
Ahlqvist, Olands Historia 11, 2, s. 91. — L. ¥. Wimmer, Aarboger for Nordisk Oldkyndighed og Historie
1875, s. 200.

I sodra delen af Segerstads socken mellan Siby by och Segerstads kyrka fins Olands
storsta graffilt. Grafvarna #ro anlagda pd den s. k. ostra landborgen, en lag grasis, som
Ioper parallelt med ons Ostra kust pa nigot afstind fran den. Landsviigen, som ofverallt
foljer landborgen, gar vid graffiltet fram pi fdsens Ostra kant; grafvarna ligga siledes
vester om landsviigen. Graffaltet, som ar utforligt beskrifvet af Ahlqvist i Olands Histo-
ria 11, 2, s. 92 ff., har en utstrickning af niara en kilometer.? Man ser hir blandade om
hvarandra alla de skiftande grafformer, som voro brukliga pa Oland under vikingatiden:
runda jordhogar och rosen, grafvar, utmirkta genom fyrkantiga och triangulara stensitt-
ningar, m. fl. former. Ahlqvist undersokte nigra grafvar och fann, att bide likbrinning
och jordande af obréinda lik egt rum hir. Bland grafvarna finnas talrika bautastenar

1 Se Noreen, Altschwedische Grammatik § 80, 11, 2, s. 77, der ett upraste och ett uprester iiro an-
tecknade. Soderwall har i sin ordbok II, s. 253 intet enda exempel pd preet. rwste, raester, endast reste
eller reeste.

2 Se ofvan sid. 5, not. 1.

8 Ahlqvists uppgift om graffiiltets utstriickning iir icke fullt korrekt. Han siger, att »minnesvirdarna
hafva en striickning af !/6 mil (1.7 kilometer)», men han har da till det stora graffiltet, som borjar vid norra
indan af Siiby by, rilknat ndgra grafvar, som ligga skilda frin detsamma ofver en half kilometer lingre i norr.
Dessa grafvar ligga Oster om landsviigen, i det denne strax norr om det stora graffiltet bojer sig ofver till land-
borgens vestra kant.
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bade af granit och kalksten. Tidigare hafva flera funnits. En af de ansenligare har varit
en lingesedan forstord kalkstenshill, som var forsedd med runinskrift.

Denna runsten #r afbildad hos Rhezelius och i Bautil. Pa Ahlqvists tid var den
borta, och di den icke finnes omtalad hos Frigelius, som har en teckning af den andre
till Saby horande runstenen (var fig. 18), har den formodligen forsvunnit redan fore
midten af 1700-talet. Vi hafva alltsi inga andra killor for kinnedomen om denna
runsten #n de nyssnimnda afbildningarna samt de upplysningar, som Rhezelius lemnar
om den.

Om stenens lige meddelar denne endast hvad hir fosrut nimnts, att den stod vid
viigen norr om Siby bland de dervarande talrika grifterna. Inskriftsidan vette mot oster,
siledes emot de viigfarande. Stenarten var hvit »telgesten», hvilket ar ett af de namn,
hvarmed Rhezelius betecknar Olands kalksten. Vidare uppgifver Rhezelius, att stenen
hade namn; den kallades »Liksten». Namnet visar, att det existerade en tradition, att
den, till hvars minne stenen blifvit rest, blifvit begrafven pa stillet. Stenen kan mycket
vil vara rest ofver en hedning eller ofver en af de forsta kristna péd on, som aflidit pi
en tid, dd #nnu ingen kyrka med omkring densamma ordnad begrafningsplats fans i sock-
nen, och som derfor blifvit begrafven pi den gamla hedniska begrafningsplatsen.

Stenens métt voro enligt Rhezelius, med hvars uppgifter méatten i Bautil i det nir-
maste Ofverensstimma: hojd 3%/4 alnar (2.22 m), bredden vid jordytan 6'/2 qvarter (0.06 m),
vid ofversta delen af slingan 4 qvarter (0.5 m). .

Var fig. 17, pl. X ar en kopia af fig. 1062 i Bautil. Inskriften var inhuggen i
ett bojdt band utan alla utsmyckningar. Runorna voro enligt Bautils teckning:

« PARFNPR » RAITT = T4+ = b = IPTIA ~ FPATT = BRAPNR = Wit -

5 10 16 20 25 30 85 40

Transliteration: purkupr ~ raisti x stain = penh x iftir ~ inkialt ~ brupur « sin «

5 10 15 20 25 30 85 40

Rhezelius ofverensstimmer med Bautil i afseende pi stenens form och skriftbandets
utseende. I afseende péd inskriften visar den forres teckning nigra afvikelser ifran den
den senares. Det i inskriften brukliga skiljetecknet #r hos Rhezelius inhugget #fven efter
tredje runan, si att namnets sammansittningsled #ro skilda frin hvarandra genom skilje-
tecken, ndgot som icke sillan intriffar i inskrifter, hvarfor Rhezelius hir mojligen har
det riatta. — Den 6:te runan, som i Bautil #r p, ar hos Rhezelius ett p med kiinnestreck
af t-runan till venster, si att tecknet har utseende af en samstafvaruna ] + p. Di kiinne-
strecket for P utgir fran samma stille pi stafven som kannestrecket for 9, kunde man,
ifall man hade endast Rhezelii teckning, vara villrddig om hir skulle lisas T eller p,
d. v. s. om namnet skulle lasas purkutr eller purkupr. Teckningen i Bautil torde afgtra
fragan till forman for det senare. — Runan 11 #r i Bautil '; hos Rhezelius . Mojligen
ar det senare riitt, di stenen efter begge teckningarna pi tvd andra stillen (runorna 14
och 41) har K. — Ofverst pa stenen har Bautil W4+, stain; detta ord skrifves hos
Rhezelius UM HIF, steain. Ett svagt skil att anse detta dfverflodiga beteckningssitt vara
det ratta har man deri, att afstindet mellan 4 och | i Bautil &r val stort. — Runan 22
i Bautil ar % med mycket korta kiinnestreck; Rhezelius har hir troligen rigtigare 4.

Olands runskrifter. 9
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Fonetisk transskription: porgudr (porgotr?) reisti stwin penna @ftir Ingiald, brédur sinn.

Ofversittning: »Torgunn (eller Torgot?) reste denna sten efter Ingjald, sin broder.

Qvinnonamnet 7orgunn har varit brukligt ofver hela Norden (darboger for Nord.
Oldk. og Hist. 1875, s. 200). Det skrifves i nom. porkupr L. 726, Dybeck fol. I, 103;
purkun L. 816, porkun L. 1105 (porgunn).

18. Saby, Segerstads socken.
> < PL XL

Literatur: L. 1311. — B. 1061:1'— Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet nr 14,
utskriften nr 83. — Frigelius, Handskrifna samlingar (se s. 8). — Ahlqvist, Olands Historia, 1I, 2, s. 91.

Af de tvd runstenar, som #ro kinda frén Saby i Segerstads socken, &r den ene
annu i behall. Den stir i byn pi sjelfva landsviigen vid dennes Ostra kant. Inskrift-
sidan vetter &t vester mot- de viigfarande. Det #r- en stitlig bautasten, hvilken, ifall
byggnader icke omgafve den, skulle vara synlig vidt omkring i det flacka landskapet.

Stenen, som lutar ndgot mot oOster, har en hojd af icke mindre #n fulla tre meter;®
bredden #&r nedtill 1.s m, men aftager starkt uppat. Stenens tjocklek #r 22 em. Sten-
arten #r gra kalksten.

Inskriftsidan #r en brottyta, men den har trohtren blifvit nigot tilljemnad fore in-
skriftens inhuggning. Den - saknar nimligen de uppstiende, skarpa kanter, som bruka
finnas pd en kalkstens brottyta. Nedtill ar ytan ganska slat, men upptill finnas ojemn-
heter. Betydlig skada har stenen lidit ofverst till hoger, derigenom att hornet blifvit
bortsprangdt samt i den-nya kanten flisor afflagats. Harigenom har ett helt ord af in-
skriften gatt forloradt. Denna skada forefans redan ar 1634, sisom man finner af teckningen
hos Rhezelius. Smirre skador, som stenen lidit derigenom att flisor pi nagra stillen ut-
fallit ur ytan, aro yngre.. De #ro icke antydda hos Rhezelius eller i Bautil.?

Inskriftbandet har den form, som vi triffa pi nigra andra olindska runstenar och
som blifvit forut omtalad (ofvan s. 57). Runorna utgdras i allménhet af breda, men
jemforelsevis grunda streck. De dro oftast rundade och alltid glatta i bottnen. Jag har
list foljande pé stenen- (supplerade tecken sittas inom klammer):

x I+PI—I'I“TR *hl’ HPA - ANV - hﬂ|+ [« P]I'Irh FITH Rikt [ WTHIE] =

» e T - 85

P~ RNWAR - PR = Wit -
40 45 50 bb

1 Teckningen i Bautil #ir signerad med Hadorphs och Tornevalls initialer.

2 Det iir den hdgsta af Olands runstenar och ofvertriffar i hojd till och med Kopings ngsﬂls‘l (B. 1078,
2.8 m). Den senare imponerar likviil mera derigenom, att den stdr hogt pd en ds, som hojex sig ofver de om-
gifvande filten.

3 Nigra af dessa smiirre skador funnos redan pi Frigelii tid, som man finner af hans teckning frin
omkring 1750. Den skada, som triiffat orneringen pd stenens midt, finnes antydd redan i Bautil.
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Transliteration: inkialtr = auk » nifR x auk x suin [« pJair x litu x risa [~ stain] x iftir
] 10 15 20 25 30 35 40

rupmar ~ fapur ~ sin x
45 50 55

Runorna vexla néagot i lingd. De lingsta, i borjan och slutet af inskriften, hafva
en langd af nira 14 cm. De kortaste (i ordet iftiR, 40—44) aro 11 cm. Sisom skilje-
tecken mellan orden brukas ett litet kors; med detta tecken bade inledes och afslutas
inskriften.

Betraffande enskilda runor #ro foljande anmirkningar att gdra. — Runorna 15—17
aro skadade genom tunna skdrfvors utfallande. Af 15:de runan A4 &r endast bortre
k#innestrecket borta; 16 4 har forlorat stafven nedanfor kinnestrecket, hvilket #nnu fins
qvar i kanten af den bevarade ytan; af 17 [\ fins nu qvar endast en ringa del nedtill af
kannestrecket. — Efter 19 runan W aro skirfvor af ytan utfallna just der runslingan #r
inhuggen. - Af 20 runan [\ ar nedre delen borta. Af 21 runan, som varit |, fins nu
qvar endast ett litet fragment pa kanten af det #innu bevarade stycket af den ursprung-
liga ytan, pi hvilket storre delen af 22 runan + #nnu ar qvar. Mellan 20 N} och 21 | har
afstindet varit si ringa, att der icke kunnat std nigon runa; inskriften har alltsi haft
WNI+, suin; bide Rhezelius och Bautil, hvilka icke hiar antyda nigon skada, hafva denna
lasart. — 23 runan P fins hos Rhezelius och i Bautil. Nu saknas bade den och det fore-
giende skiljetecknet. — Den 24 runan #r 4; af stafven, som ar bred och grund, saknas
nedre delen. Sisom k#nnestreck har jag tagit ett smalt och djupt hal, som forekommer
pad hogra sidan af stafven; det ser ut som man borjat hugga ett kinnestreck, men som
harvid en skirfva sprungit.’

Runorna 81 och 32 #aro tydliga [RI, och det kan derfor icke vara nagot tvifvel
underkastadt, att pd ofversta delen af stenen stitt ordet risa. Men runorna 33 och 34,
som bildat stafvelsen $a, #ro nu skadade. Af W #ar den nedre vertikala delen fullt klar
och bestir af ett bredt, i bottnen skarpt streck. Det till denna runa horande horisontala
strecket har deremot ett helt annat utseende; det #ér bredt och grundt och ojemnt i bottnen.
Der det ofre vertikala strecket af runan W skulle finnas, &r nu ett 3—4 cm bredt hal,
som nér frin det ena grinsstrecket till det andra och har fullstindigt utseendet af sparet
efter en utfallen flisa. Jag antager, att hir stitt W och att det ofre vertikala strecket
forsvunnit genom en skiirfvas utfallande. Det horisontala strecket kan ha fitt det be-
skrifna utseendet, derigenom att en skirfva sprungit vid huggningen. — Strax efter den
nu beskrifna runan vidtager den ofvan omtalade skada, som forefans redan ar 1634, och
den foljande runan #r genom denna skada stympad. Den har varit inhuggen i naturliga
ojemnhetér, men ett kinnestreck af 4 #ar dnnu fullt tydligt nira brottet; det har haft sin
plats lingt nere pa stafven. Af denna #r nedre delen qvar, ehuru delvis otydlig i foljd
af skrofligheter i ytan.®

1 Bautil har hiir ett regelbundet 4, men det kan icke vara riktigt. Hos Rhezelius (i konceptet) har
runan formen 4 med kinnestreck blott till venster. Hirfor fins den grund, att det fins verkligen en fordjup-
ning till venster om stafven med utsecende af ett kiinnestreck, men denna fordjupning sitter for lingt uppe och
har icke utseende af att vara tillkommen genom huggning. .

? Stenens yta #ir ganska ojemn hiir pa toppen af stenen, och detta forklarar mojligen, att Hadorph list
RtIM (utan nigot 4 efter); men detta iar origtigt, ty stafven efter R &r endast obetydligt skadad i toppen och
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I den harefter helt och hallet forlorade delen af skriftbandet har formodligen stitt
utom skiljetecknet ordet WP4I+. Endast af den sista runan fins nu qvar ett litet frag-
ment. Af det derefter kommande skiljetecknet #r halften borta.

Runan 56 #&r W (i sin); detta tecken har vid forsta piseende formen K, men det
visar sig vid nirmare undersdkning, att det som skulle vara fortsattningen nedat af det
framre vertikala strecket, ar en naturlig fordjupning i stenen.

Fonetisk transskription: Ingialdr auk Nefr auk Sweinn, peir létu reisa (stwin)
eftie Rédmar, fadur sinn.

Ofversattning: »Ingjald och Naf och Sven, de lito resa stenen efter Rodmar, sin
fader.»

Inskriftens suin och risa har jag omskrifvit med Sweinn och rwisa i ofverensstim-
melse med hvad ofvan s. 12 blifvit uttaladt.’ Suin kan dock #fven hafva uttalats Swenn
med forkortning af diftongen framfor tvad konsonanter.

Det namn, som i inskriften skrifves nifR, forekommer #fven i runinskrifter i Upland:
L. 564 acc. nif, L. 565 gen. nifs; vidare sammansattningen bilinifr L. 492. Utanfor Sverige
traffas namnet endast som namn pd mythiska personligheter. Saxo, VII boken, ed. Holder
s. 255, har Nef och Onef, hvilka ocksi traffas i isl. literaturen: Nefr och Oynefr.?

Inskriftens namn pi fadern: rupmar ar isl. Hrdédmarr (Landnama s. 31). Det fore-
kommer #fven pid en sten i Sodermanland L. 921.

Hulterstad.

Fran Hulterstad, som #&r socknen nirmast norr om Segerstad pi dstra sidan af Oland,
aro numer icke mindre én fem runinskrifter kinda. Tvd runstenar, hir omtalade under
nr 21 och 22, hafva i senare tider. blifvit -upptickta, tvi andra runstenar, nr 19 och 20
hér nedan, hafva tidigare funnits der, men #ro nu forlorade, och slutligen har i Hulter-
stad en runinskrift varit anbragt pi en kyrkdorr, formodligen pi ett jernbeslag. Afven
sistnimnda inskrift ar forlorad. Den #r anford i Liljegrens Runurkunder under nr 1946,
och af den hade enligt Liljegren blifvit last: Anastasius . Andre .. Detta ar det enda vi
kunna meddela om: denna, helt visst mycket unga inskrift. Liljegren &beropar for den
tva killor, Peringskolds samlingar samt en samling runafskrifter, som blifvit hopbragt af
amanuensen i Antiqvitetsarkivet J. Bergman (f 1760). I den forres samlingar har denna

har aldrig haft nigot kiinnestreck. Rhezelius liser RIM4 och tecknar fjerde runan stympad pid samma siitt som
vi tecknat den pa pl. XI. Den foregiende s-runan fir hos Rhezelius fullstiindig och har formen 4. Man skulle
annars kunnat vara frestad att lisa r och antaga, att ofre delen funnits pd det afflagade stycket. En kort (pi
min teckning utmiirkt) fordjupning, som frin det nedre vertikala streckets topp kroker sig uppit till hoger,
skulle kunna tagas som en rest af runans fortsiittning uppit. Men Rhezelii lisning 4 forbjuder ett sidant an-
tagande, isynnerhet som denna runa fins pd tvd andra stillen i inskriften med formen 4 (nr 19 och nr 56).

1 Jfr skrifsittet med Suain L. 1301 och 1302 Biighy i Giirdslosa socken.

2 Nefr och Oynefr /" hafva i isl. sidoformerna Nefir och Oynefir. Se hiirom Sievers i Verhandlungen
der Sachswchen Gesellschaft der Wissenschaften, 1894, II, s. 132.
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inskrift icke kunnat aterfinnas, och Bergman, hvars manuskript fins i Antiqvarisk-topo-
grafiska arkivet, meddelar under nr 1187 a af inskriften alldeles detsamma som Liljegren
med hianvisning till Peringskiolds samlingar.’

19. Hulterstads kyrka.
Pl XII. Fig. 19.

Literatur: L. 1568. — B. 1069. — Ahlqvist, Olands Historia 1I, 2, s. 52. — Worsaae, Aar-
boger for Nordisk Oldkyndighed og Historie, 1870, s. 406. — O. Montelius, Svenska Fornminnesforeningens
tidskrift 1, s. 64, not. 4. — E. Brate, Upsalastudier tillegnade S. Bugge, s. 8.

Mycket att beklaga ar forlusten af den ene af de tvi runstenar, som tidigare funnits
i Hulterstad, men blifvit forstorda; den utmirkte sig, enligt den bevarade teckningan, icke
blott genom sin ordentligt inhuggna inskrift utan framforallt genom sin ovanliga och ele-
ganta ornamentik. Var enda killa till att lara k#nna denna runsten #ir numer Bautils
figur 1069, hvilken vi reproducerat pl. XII, fig. 19.%

Stenen fans, di teckningen i Bautil togs, i kyrkan, der den fosrmodligen lag som
golfsten. Den hade en total hojd af 3 alnar 8 tum (l.ss m). Haraf har omkring 3 alnar
(I.7s m) varit synliga ofvan jord, di stemen var rest, si att den haft full manshdjd.
Bredden var 1 aln 20 tum (l.s m). — Sasom figuren visar, har stenen haft stor likhet
med Resmostenen nr 4 med en lika omsorgsfullt tillhuggen yta som denne. De upphsjda
ornamenten hafva uppfyllt hela den del af ytan, som icke var upptagen af inskriften.
Den troligen i hufvudsaken rigtiga afbildningen visar oss en menniskofigur med utslaget
hir sittande under ett slags baldakin pa tvenne i kors ofver hvarandra lagda, bandformiga
djur. Omkring dessa figurer slingra sig dels smala, ormlika djurbilder, dels ornamentala
band. Det hela &r konstmessigt ordnadt, si att ett regelbundet flatverk (entrelacs) uppstar.®

Inskriften var inhuggen pa en upphojd ram lings kanterna liksom pa de begge
Resmostenarna (figg. 8 och 4) och atskilliga andra olindska runstenar.*

L Ktskilliga blad i Peringskolds samlingar rérande kyrkliga fornlemningar pd Oland saknas nu; férmod-
ligen har kyrkdorren med sin inskrift varit afbildad pd nidgot af dessa blad. — Det ofvan anforda ur Bergmans
manuskript har blifvit mig meddeladt af riksantiqvarien Hans Hildebrand. Jag finner det sannolikast, att Lilje-
gren aldrig sjelf sett inskriften hos Peringskold, utan att hans enda kiilla varit Bergman. — Nu fins ingen
gammal kyrkdorr i Hulterstad, och troligen har den léngesedan blifvit forstord. Ahlqvist omtalar hvarken dorren
eller dess inskrift. g

? Liljegren 1368 hiinvisas ifven till Rhezelius, men Rhezelius omtalar icke denna runsten.

3 Worsaae, darboger for Nordisk Oldkyndighed og Historie 1870, s. 406, not., uppfattar mennisko-
figuren pa denna sten som manlig.

4 P4 afbildningen ser det ut, som om runorna icke nitt finda ut till stenens kanter, utan begriinsats af
en inhuggen linie. Detta beror likviil blott pd ett af afbildningens upphofsman anviindt teckningssitt. Pa af-
bildningarna af Sandbystenarna i Bautil (1066 och 1067) iro inskrifterna likaledes framstillda sisom begriin-
sade uttill af en-inhuggen linie. Men pd dessa stenar ni runorna inda ut till kanterna liksom pa de begge
R;smostenarna (figg. 3 och 4), och detsamma har utan tvifvel varit forhillandet pa originalet till Bautil fig. 1069,
var fig. 19.
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Runorna synas hafva varit tydliga, och det fins ingen anledning betvifla, att de aro
i hufvudsaken ritt atergifna i Bautil.

MTRIP « FIT « Rt « UP4E < PRt < IPTIA = BINRY = BN < Wit -
] 10 15 20 25 30 85 40
PR = 4Bl = 44 = AT ~
45 50 55

Transliteration: estrip x lit = raisa = stain = pina « iftik x biurn x bounta = sin = kup x
N y . b 10 15 20 25 30 3b 40 45
ialbi » has x sial x
50 55

Fonetisk transskription: Zistrid lét reisa stein penna @ftie Bigrn, binda sinn. Gud
(h)ialpi ha(n)s sidl.

Ofversattning: »Estrid lat resa denna sten efter Bjorn, sin akta man. Gud hjelpe
hans sjil.»

Huruvida uttalet varit Zstrid eller Astrid kan icke afgoras.

Skrifsattet bounta bor utan tvifvel uppfattas som en blandning af bonta och ett aldre
skrifsatt bunta.’ Det ar emellertid ovintadt, att man traffar en dylik oregelbundenhet pa
denna sten, som tillhor samma grupp som Sandbystenarna, en runstensgrupp, som just
utmirker sig genom sin ordentliga orthografi (se nedan).

20. Hulterstads kyrkogard.
Pl XII. Fig. 20.

Fig. 20 #r hemtad fran Frigelii samlingar. Om det uppenbarligen illa handterade
originalet fi vi icke veta mer #n hvad foljande korta, vid afbildningen upptecknade notis
innehaller: »Denna runsten ligger pa Hulterstads kyrkiogard pa sodra sidan om kyrkian.
Afritad 1748, Stenens midtfilt har troligen varit forsedt med ornament, ehuru den i
teckningskonsten foga kunnige upphofsmannen till afbildningen icke ens forsokt atergifva
dem. Teckningen har dessa 11 runor: p (el. B) IPN+TNMI+4. Man kunde misstinka,
att originalet till fig. 20 vore samma sten som nr 19, som blifvit sonderslagen och stym-
pad, sedan teckningen i Bautil pad 1670-talet utfordes. Fig. 19 har pa hogra sidan de
10 runorna BN+ = UIt = VY, svarande till de ofvannimda 11 runorna pi fig. 20. De
sex runorna NP — M+ och mojligen #fven den forsta runan ofverensstimma. Men &
andra sidan #ro afvikelserna betydliga. Fig. 20 har framfor de tre gemensamma runorna
N+T tvd runor |V i st. f. en runa # pa fig. 19, och den 7 runan N pi fig. 20 svarar
till 4 pa fig. 19, och den forra har i slutet 4 svarande till P pa den senare. Dessa af-
vikelser dro for stora, for att jag skulle kunna antaga identiteten for sannolik. Inskriften
pa originalet till fig. 19 har antagligen varit mycket tydlig, inhuggen som den var pa en

1 Jemfor skrifsittet pourstain L. 802, broupur L. 948. Ett uttal béunda, som kunde sti for den ofta
forekommande formen boanda genom analogiskt utbyte af suffixvokalen (jfr Noreen, Altisl. u. Altnorw. Gramma-
tik 2, s. 93), finner jag mindre sannolikt, di vi aldrig annars triffa nigon sidan form.
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slaithuggen yta. Afven en foga kunnig runlisare skulle svirligen kunnat si missuppfatta
denna inskrift, att han i st. f. B¥N+T4 = Wit = V last PIPN+TNUIF4. Runorna pi
det af Frigelius afbildade fragmentet hafva deremot antagligen varit otydliga. Hvad
denna inskrift mojligen innehallit, ar svart att gissa. Om man finge antaga, att runan 6
T vore helt och hillet felaktig, foranledd af tillfalliga springor i stenen, erholle man fol-
jande litt begripliga runor: P I[P NN+ NU |+ 4. De tvi forsta runorna vore da slutet af
ett namn, t. ex. afripi, A}'rz’bi, som triffas pd den ene Sandbystenen nr 27. — Runorna
+ och N std visserligen langt skilda pd teckningen. Men i afseende pa runornas plats
och stillning till hvarandra i inskriften fi vi icke begiira noggrannhet hos en sidan teck-
nare som Frigelius. Den bdde som runlasare och tecknare mycket skickligare Rhezelius
har i detta afseende stundom visat lika stor brist pA noggrannhet (se s. 7).

21. Hulterstads kyrkogard.
Pl. XIII. Fig. 21.

Literatur: ATS IX:2, s. 6 f. B

Den rikt utsmyckade runsten, af hvilken har pl. XIII, fig. 21 for forsta gingen en
teckning meddelas, upptiicktes i slutet af 1860-talet pi Hulterstads kyrkogard under fol-
- jande omsténdigheter, som blifvit meddelade af numera aflidne kantorn Lindgren i Hulter-
stad. En graf skulle upptagas norr om kyrkan. Ett stycke under jordytan patriaffade
grifvarna en i jorden lost liggande hill. Déi denna syntes for stor och tung att upptaga
hel, blef den stott sonder med jernsting. Tre bitar upptogos, men ctt fjerde stycke blef
sittande qvar i grafvens ena vigg. Kantor Lindgren, som under grafningen kom tillstades
och upptickte ristningarna pid de upptagna stenstyckena, uppmanade griifvarna att upp-
taga #fven det i grafven qvarsittande. Men detta vigrades under forebirande af fruktan
att den losa myllan skulle rasa in i grafven. Stenen satt #nnu qvar i grafvens vigg, da
kantorn tjenstgjorde vid jordfistningen. De upptagna styckena af stenen blefvo tillvara-
tagna och inlagda i kyrkans materialbod, der de alltsedan forvarats.

Vid mitt besdk ar 1884 i Hulterstad anstilldes med ledning af anvisningar, som
erhollos af kantor Lindgren, omfattande understkningar, for att dterfinna den i jorden
qvarblifna delen af runstenen, men dessa undersdokningar blefvo, tyvirr, resultatlosa, och
man kan numera endast hoppas, att en lycklig tillfallighet skall bringa det saknade stycket
i dagen.”

L Ahlqvist har icke omniimnt denna runsten i Olands Historia. Men detta beror viil derpd, att han an-
sett inskriften for obetydlig att fortjena omtalas. Han har underlitit omnimna tvd andra af Frigelius afbildade
runstensfragment (frin Gardby och N. Myckleby).

? D& ménga grafvar funnos tiitt tillsammans pd det i friga varande stiillet pad kyrkogirden, kunde kan-
torn icke lingre utpeka den, i hvilken stenen blifvit funnen. Men han kom ihog namnet pi den person, som
der blifvit begrafven. Kyrkoherden pa stiillet kunde upplysa, att denna person aflidit 1869 ifvensom hvilka de
niirmaste sligtingarna voro. - Det var forst efter linga underhandlingar och med mycken motvilja som dessa
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De tillvaratagna styckena af stenen passa noga tillhopa och bilda dennes ofre del.
Hojden af det hela #r 93 cm, bredden nedtill vid brottet 33.5 cm, vid ofre @ndan niira
20 cm; tjockleken ar 7 cm. Stenarten ar grd, ljus kalksten af egendomligt utseende.
Man forsikrade, att sidan sten icke fans i Hulterstadstrakten. Néagon upplysning om
hvarifrin stenen kan hafva kommit har icke kunnat vinnas.

Stenens inskriftsida och kanter #ro ofverallt tillhuggna. Ornamanten #ro upphojda
och langs kanten 10per en likaledes upphdjd ram, pd hvilken inskriften #r anbragt. Det
siitt, pd hvilket man gitt tillviga vid orneringen, kan tydligt iakttagas. Man har forst
uppdragit ornamentens konturer med djupa linier, som blifvit inraspade med ett spetsigt
instrument. Derefter har ytan pi de mellanliggande partierna borthuggits. Arbetet ir
mycket oregelbundet utfordt. Slingorna. hafva ofta ojemna kanter, och pid de nedsinkta
delarna #r ytan stundom borthuggen endast till ringa djup, si att de uppdragna kontur-
strecken #nnu finnas qvar. Afven pi de upphdjda delarna finnas ojemnheter. I afseende
pd arbetets utforande bildar denna runsten en motsats till den pi likartadt sitt ornerade
Resmostenen ofver Randvi (Pl. V), hvars ornering &r utférd med storsta omsorg och nog-
grannhet. o

Hufvudfiguren i ornamenten utgdres af ett lingstriickt djur, sedt ofvanifrin (vin-
dande ryggen mot #&skddaren). Det har fyra fotter samt tvd korta vingar, som sitta
omedelbart framfor det frimre fotparet. Kring detta djurs kropp slingra sig band, som
dels #ro djurets egna bihang, dels utgéras af sjelfstindiga ormlika djur.’

Runorna #ro, sisom forut ar anmirkt, anbragta pd den upphojda ramen lings ste-
nens kanter. Vi lisa:

e LR l‘l’!‘ ! R-I'I';i; ! '1‘+I‘1l;4' ' +|”1‘2|(: '-H\;tR ' W*bQR LN Z#M'F '

Transliteration: — — fr 1 lit 1 reisa 1 steina 1 eftir seuar 1 fapur 1 sin 1 kopan :
5 10 15 20 25 30 35

I borjan saknas ndgra runor; af det forst bevarade tecknet P finnas endast kinne-
strecken. Slutet af ‘inskriften synes deremot vara bevaradt.

Alla streck #ro smala och djupa samt dstadkomna pi samma sitt som de ofvan om-
talade, for ornamenten uppdragna konturlinierna, genom raspning med ett spetsigt instru-
ment. De runor, som hafva fullstindiga stafvar, nd frin kant till kant af ramen. Deras
lingd vexlar mellan 5 och 3 cm, hvilket beror derpi, att ramen har oregelbundna, bugtiga
grinslinier.

gifvo anvisning p& grafven och tillstdnd att griifva efter stemen. Niir griifningen blef utan resultat, kan detta
bero antingen derpd att kantorn tagit miste i afseende pd den begrafna personens namn eller kanske snarare
derpd att stenen blifvit antriiffad vid griifning af grafven niistintill och nedkastats i djupet af demnna. Kantorns
uppgifter forefollo troviirdiga. En beloning har blifvit utlofvad for det forlorade styckets tillriittaskaffande.

1 Vid nosen har djuret tvd korta bihang (urspr. tiinder). Frén nacken utgd tvd band, af hvilka det ena
iir helt kort, det andra i flera hvarf slingrar sig omkring djurets hufvud och hals. Liingre ned ér en orm lagd
omkring djurets mellankropp. Det breda band, som iir lagdt dels ofver dels under djurets bakfotter, dir dettas
egen svans, af hvilken en del funnits pi det saknade stycket. Afven omkring denna del af det stora djuret har
en ormslinga flitats, af hvilken dock blott en del iir synlig pa det bevarade stycket af stenen. Man kan be-
rilkna, att ornamenten striickt sig ungefir 20 cm lingre ned pa stenen, och att denne, niir den var rest, hojt
sig omkring 1.2 m ofver jordytan. — Det stora fyrfotadjuret pad denna sten #ir pd det stora hela samma orna-
mentala djur som de, hvilka forekomma pia Resmostenen, ehuru man der, sisom vanligen iir fallet, ser djuren
frin sidan.
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Fran de normala runformerna forekomma foljande afvikelser: pd 18 runan P utgor
yttre kinnestrecket ett fristiende streck, som har sin fistepunkt nedtill i ramens kant ett
litet stycke till hoger om stafven (se teckningen). Pi sista runan + bildar den del af
kiinnestrecket, som stir pi ena sidan om stafven, icke riit linie med delen pi andra sidan.

Som skiljetecken mellan orden anviindes ett kort, vertikalt streck. Pa ett stille,
mellan de nira forbundna orden eftiR och seuar, saknas skiljetecken.

Stungna runor forekomma i inskriften. Vi traffa fyra ginger + (7, 13, 17, 23);
ett litet kort streck af samma djup som stafven &r anbragt pi dennes midt. Afven 35 runan
V (i ordet kopan) ser ut som om den vore stungen: en rund, grund fordjupning forekommer
mellan kinnestrecket och stafven. Jag har utmirkt denna prick pa teckningen. Jag tror
likval, att den #r betydelselos, da den #r olik alla andra inristade tecken i ingkriften.!

Fonetisk transskription: — — fr lét rwisa stwina wftin Sdwar, fadur sinn gédan.
Ofversiittning: »— — f lit resa stenarna efter Siafvar, sin gode fader.»

Pluralformen stwina visar, att denna sten utgjort en af ett par. Den andre kan
svarligen hafva varit den runsten, till hvilken det nyligen i Hulterstad funna, pa samma
plansch afbildade fragmentet (nr 22) hort. Ty detta fragment visar, i motsats till det
sitt, pi hvilket nr 21 blifvit tillhuggen, stor noggrannhet och regelbundenhet i arbetets
utforande: konstniiren har otvifvelaktigt varit en annan #n den, som tillhuggit nr 21.%

Runristarens orthografi har, sividt man af den korta inskriften kan doma, varit
konseqvent och néra ofverensstimmande med ortografien pa Sandbystenarna. O-ljud ut-
tryckes med os-runan (kopan), #-Jjud med + e (eftir, seuar), i motsats till e-ljudet, som
uttryckes med | i (lit, /); diftongen @i #r i full kraft och uttryckes med 4| ei (reisa,
steina). Sprakformen ar alltsi &nnu vikingatidens, utom i en punkt, i hvilken inskriften
visar ett yngre skick.

Af namnet pi den, som rest stenen, #ro blott runorna PR fr qvar. Detta namn
har sannolikast slutat pa -ulfr eller -leifr (-ldfr). 1 alla hindelser har r hir varit
nominativmiirke, alldenstund det knappast funnits nigot fornsvenskt namn, som slutat pé
radikalt » med omedelbart foregiende f.° Reidrunan stir siledes hir i st. f. runan for
r-ljudet, och inskriften tillhor en tid, da skilnaden i uttal mellan palatalt z och det
alveolara » icke lingre upprittholls i sitt gamla omfang.*

1 Ett annat skiil att anse att runan icke fir stungen éir att runristaren troligen haft samma orthografi
som den runristare, som inhuggit inskrifterna p& Sandbystenarna. P& dessa stenar har ¥ betydelsen af explo-
siva, k el. g, medan ¥ iir tecken for spiranten gh.

2 De sammanhoérande runstenar, som vi haft tillfille att se, visa den storsta ofverensstiimmelse i arbetets
utforande: de begge Sandbystenarna pid Oland, Sjonhemsstenarna och Stainkumblastenarna pd Gotland (Siive,
Gutniska Urkunder, nr 89—90, 82—83). Afven de begge Resmostenarna nr 3 och 4 forridde genom lik-
formighet i arbetet samme miistares hand, enligt Ahlqvists ofvan s. 43 anforda utsaga.

8 Hvarken Nielsen eller Lundgren har nigot sddant namn, och jag har icke heller funnit nigot dylikt
i runor. P& Island forekommer HHajfr, gt. Hafrs, som namn, men detta ord ér hvarken som namn eller appella-
tivam kiindt frin Sverige eller Danmark.

4 DA inskriften #dfven har eftir, @ftir, kan man i den_finna ett stod for Brates utan tvifvel rigtiga dsigt,
att z tidigare ofvergdtt till » efter konsonant iin efter vokal (Aldre V(’stnl((nnalagen.s' ljudlira s. 83 ff., ATS, X,
8. 413). Runristaren har i ofrigt haft en noggrann och konseqvent orthografi, sa att man har skil att antaga,
att han dfven i atergifvandet af »-ljudet noggrannt riittat sig efter uttalet. Dock iir inskriften for kort for att
tillita en fullt siker slutsats. Af de tvd andra till samma grupp som 21 horande runstenarna i Hulterstad har
den ene nr 19 iftir (enligt Bautil), den andra nr 22 (e)ftir.

Olands runskrifter. 10
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Denna runsten (nr 21) paminner i atskilligt om Resmostenen nr 4. Dessa stenar
hora icke blott till samma grupp runstenar och hafva de for denna grupp utmirkande
egenheterna (se nedan under Sandbystenarna), utan de visa #fven mera speciella dfverens-
stimmelser. De utgdra begge en af ett par. Begge hafva de den korta formen icke blott
af s-runan, som ofta triffas pd oOlindska runstenar, utan ifven af r-runan, en runform,
som forekommer ytterligare blott pia en tredje olindsk runsten (i Kalla, L. 1291); pa
Resmostenen finner man dock #fven de fullstindiga formerna af dessa runor. Slutligen
hafva begge stenarna samma form for skiljetecknet. Att antaga att dessa tva stenar blifvit
tillhuggna och fitt sina inskrifter inristade af samme runmistare forbjuder likvil det
mycket olika sitt, p4 hvilket alla ornament och ristningar blifvit utforda. Till det yttre
utseendet forete de mycket stora olikheter. ‘

22. Hulterstads by.
Pl. XIII. Fig. 22.

Det runstensfragment, som #r afbildadt pl. XIII, fig. 22, hittades varen ar 1891 af
kyrkvaktaren Lindgren vid grushemtning i ostra landborgen.! Fyndstallet ligger ett
stycke sdder om Hulterstads kyrka, nistan midt i byn.

Fragmentet utgdr ett stycke nira toppen af en sten, som haft samma form som
Sandbystenarna (P1. XVI och XVII). Afven fragmentets vil utforda ornament visa likhet
med ornamenten pad Sandbystenarna. Pi fragmentet #ro de likvil upphojda, och detta
ofverensstimmer derfor i afseende pé ornamentiken nirmast med Resmostenen nr 4 och
Morbylingastenen nr 6. Vi fista sirskildt uppmirksamheten pi det fragment af ett djur-
hufvud, som ses vid nedersta brottkanten af fragmentet. Detta djurhufvud har tydligen
haft alldeles samma utseende som de tvd frin sidan sedda djurhufvud, som forekomma
pd Ofre delen af Resmostenen nr 4.

Inskriften har varit inhuggen pa en upphdjd ram lings kanterna. De bevarade
delarna af denna ram ha ett nigot oregelbundet utseende, i det att sjelfva kanterna #ro
snedt afskurna. Till hoger &r denna afskiirning sirskildt skarp, si att runorna hir icke
kunnat inhuggas #nda ut till kanten.

Fragmentets matt aro 81 och 38 cm. Storsta tjockleken &r 6 cm. Bade orna-
mentens och runornas nuvarande utseende visar, att stenen en ging legat som golfsten,
utsatt for notning.

Inskriften har mot hvad vanligen &r forhallandet borjat pa hogra sidan och slutat
pd den venstra. Den lises fran venster till hoger, och runorna sti derfor med fotterna
utat mot kanten. Foljande runor #iro helt eller delvis bevarade:

e e Al § P e = o BRI o e
— — —mna 1 p— — — [elftir+ — — —

1 Om betydelsen af denna benimning se ofvan s. 46, not. 1.
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Tvé skiljetecken finnas pd fragmentet, en ging ett litet vertikalt streck, en ging
ett litet kors. Runorna till hoger #ro af forut nimnd anledning helt korta: nr 1 $ endast
2.5 cm, nr 2 4 3 cm; nr 3 p ar stympad och de gvarvarande strecken #ro utvidgade och
ojemna i kanterna i foljd af notning. Af den fjerde runan fins blott spir af nedre delen
i brottkanten. Sannolikt har den varit stungen, da alla bevarade runstenar af denna grupp
hafva eftiR med e. — De aterstaiende runorna PPIR #ro temligen fullstindigt bevarade
samt omkr. 6 cm langa. Efter det lilla korset, som bildar skiljetecken, fins spir af annu
en staf.

De tva ord, af hvilka endast enstaka runor #ro bevarade, kunna latteligen suppleras;
na utgor tydligen slutet af ordet steina och p borjan af pisa. Inskriftformeln har pa
denna sten varit densamma som pa den foregiende Hulterstadsstenen nr 21 och Resmo-
stenen nr 4: [N. N. raisti steilna plessa) eftir — —. >N. N. reste dessa stenar efter
— — Stenen har alltsi utgjort en af ett par. Man kan formoda, att den tillhdrande
stenens inskrift borjat pad venstra sidan och slutat pi den hogra (jfr ofvan s. 44).

Inskriftens sena tid adagaligges genom skrifsittet eftir for aldre eftir.’

23. Stenasa kyrkogéird.
Pl. XIV. Fig. 23 A och 23 B.

Literatur: L. 1309. — B. 1068 och 1075. — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet
nr 17, utskriften nr 25. — Ahlqvist, Olands Historia, II, 2, s. 78.

Af tva runstenar, som en ging legat pa Stenisa kyrkogard, har den ene redan tidigt
forsvannit (L. 1310), men den andre (L. 1309) fans qvar #nnu pid Ahlqvists tid. Seder-
mera har afven denna blifvit forstord, formodligen da Stendsa nya kyrka uppfordes. Till all
lycka hafva vi af denna senare runsten flera #ldre teckningar, hvilka i nigon mén kunna
ersitta forlusten, 4tminstone hvad inskriften betraffar. Rhezelius har aftecknat den ar 1634;
i Bautil ar den representerad genom tvd olika teckningar, naml. fig. 1075, som #r signerad
med Hadorphs och Tornevalls initialer, och fig. 1068, som #r osignerad. Vidare finnas i
Frigelii samlingar i Kalmar stiftsbibliotek tva vid olika tillfdllen utforda teckningar af
denne sten. Dessa senare teckningar #ro dock underligsna de #@ldre, hvarfor vi hir kunna
noja oss med blotta omnimnandet af deras tillvara. Vi hafva pa pl. XIV reproducerat
siviill Rhezelii teckning i konceptet af hans Monumenta som Bautils fig. 1068.

Stenen lag dr 1634 enligt Rhezelius vid vestra &ndan af kyrkan, och hir fans den
innu, da vi sista gangen finna den omtalad hos Ahlqvist. Ar 1634 var stenen fullstandig,
ehuru sbnderslagen i tvd stycken (se fig. 23 B). D4 teckningarna i Bautil togos, var den

1 Fragmentet férvaras pd samma stiille som nr 21, i Hulterstads kyrkas materialbod.
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ytterligare sonderslagen; och ett mindre stycke med inskrift fattades (fig. 23 A). Stenen
hade enligt Rhezelii-med fig. 68 1 Bautil ofverensstimmande uppgifter en total hojd af
5%/ alnar (3.42 m)s- enligt skalan i Bautil var afstindet mellan dfverkanten och det nedersta
inristade strecket 3%/4 alnar, si att stenen, da den var rest, hojt sig omkring fya alnar
(2.38 m) ofver jordytan.  Bredden var 2'/4 alnar (l.s+ m).? ,

Inskriften var-inristad i en enkel djurslinga och enligt Rhezelii uppgift tydlig (»synes
temligt wilb). Denne forfattare har foljande 88 runor pd sin teckning i konceptet:

PRDWIHIR - AW = $aPIVIR = AN = WIBINR = HW < PHABINR » NI » Rtk
: 20 30 35 40 45
WA« Db - BARE « PADNR - Wi+ +14TB] - PND +4+h 441
50 55 60 65 70 75 80 85

Transliteration: kupmuntr - auk ~ oskutr ~ auk x sibiurn - auk ~ kairbiurn ~ litu ~ raisa -

i) 10 15 20 25 30 35 40 45
stain - eftir - biirker - fapur - sin hialbi - kup hans ant
50 Lk 60 65 70 75 80 85

Mellan de olika teckningarna finnas skiljaktigheter 1 afseende pa skiljetecknen.
Rhezelius (fig. 23 B) har efter forsta ordet en punkt; dercfter ett litet kors i forra hilften
af inskriften, i senare en punkt; Hadorph och Toérnevall (B. 1075) hafva ofverallt ett litet
kors; Bautil 1068 (var fig. 23 A) har pa tre stillen ctt litet kors, annars ofverallt tvd
punkter; dessa skiljaktigheter - visa, hur svirt det kan vara att afgdra hvad som #r in-
hugget eller naturlig fordjupning pa en rd, otillhuggen stenyta. — For ofrigt finnas fol-
jande anmirkningsviirda olikheter. 12:t¢ runan #r ¥ béade hos Rhezelius och Hadorph-
Tornevall, medan B. 1068 felaktigt har +; det ena tviirstrecket ar glomdt. — Runan 34
ar enligt Rhezelius A, medan begge teckningarna i Bautil hafva R. Da i P4lA, gwir,
palatalt = #r det etymologiskt rigtiga och icke annars forvexling mellan de tvd r-ljuden
forekommer i inskriften eller ofver hufvud pa den tid, den tillhor, &r det tydligt, att
Rhezelius har det ritta.® — Runan 60 &r bide hos Rhezelius och Hadorph-Térnevall stungen
N, medan B. 1068 har [\. Har har den senare teckningen formodligen det ritta, da ru-
nans betydelse ar o (se nedan). — Runan 62 #r pi alla teckningarna ett stunget §. —
Runorna 73 77 std hos Rhezelius (fig. 23 B) utanfor slingan, hvilket beror derpi, att
han icke fatt plats till dem inom slingan pa sin i liten skala utforda teckning. I ut-
skriftens teckning har han #nnu simre beriknat rummet; der star dfven ordet sin utanfor
slingan. — Den sista runan #r i B. 1068 (= var fig. 23 A) ett stupadt P Hadorphs
och Tornevalls teckning saknar alla de tre sista runorna, hvilka hos Rhezelius #dro tyd-
liga och klara 4+1. '

Fonetisk transskription: Gudmundr auk Asgotr auk Scébigrn auk Geirbigrn létu reisa
stwin eftie Borghger, fadyr sinn. Hialpi Gud hans and.

Ofversiittning: »Gudmund och- Asgot och Sabjorn och Gerbjorn lito resa stenen
efter Borgger, sin fader. Gud hjelpe hans ande.»

1 Hadorphs méitt vid fig. 1075 i Bautil ofverensstimma med dessa uppgifter, utom hvad stenens totala
lingd betriffar. Enligt niimnda figur skulle stenen varit nira 7 alnar ling och stycket nedanfor inskriften,
hvilket varit doldt i jorden, 'd& stenen var rest, niira 3 alnar. Enligt fig. 1068 var detta stycke mindre éin tv
alnar, hvilket-i sig:sjelft .ir. sannolikare oeh dessutom ofverensstimmer med Rhezelii uppgift.

2 1 utskriftens. teckning har #fven Rhezelius hir runan R. Jfr ofvan s. 4 not. 1. Niir teckningarnas
upphofsmiin hiir hafva R, fir det en korrektion, som de tillitit sig gentemot runristaren. De hafva uppfattat A
som blott en variant af R, hvilken skrefs i ordens slut (>r finale»). Hir inuti ordet borde det alltsi ej std.
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I oskutr, isl. Asgautr, betecknar os-runan efter all sannolikhet nasaleradt a, di bade
d- och ¢-ljud i samma inskrift uttryckes med w (burk, Borgh-, biurn, bigrn). — Den ur-
sprungliga formen af faderns namn #r Bo;(/lzqmlm, ace. -gwir. Skrifsattet burker skall
utan tvifvel beteckna uttalet Borghger och visar, att diftongen @i forkortats till ¢ i icke
hufvudtonig stafvelse, liksom awu forkortats till o 1 Asgotr af Asgautr. Forkortningen har
formodligen varit forbunden med reduktion af den starka biton, som hvilat pid senare
sammansittningsledet i Borghgairr och Asgautr. Jfr ofvan s. 12 och s. 64 (Grisgard
nr 16) samt Noreen, Altschwedische Grammatik, s. 79.1

24. Stenisa kyrkogard.
Pl XIV. Fig. 24

Literatur: L. 1310. — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet nr 16, utskriften nr 26.
— Peringskolds samlingar i k. Biblioteket i Stockholm, VIII bandet. — Ahlqvist, Olands Historia, II, 2, s. 79.

Den andre af de tva Stendsastenarna har linge varit forlorad. Den var borta pa
Ahlqvists tid, och troligen har den blifvit forstord redan lingt tidigare, d4 den icke fins
afbildad hos Frigelius, som aftecknat den nyss omtalade Stendsastenen. Véara kallor for
kinnedomen om den fig. 24 afbildade fragmentariska runstenen #ro Rhezelii Monumenta
samt ett trisnitt i Penn(rskolds samlingar. Detta trisnitt tillhor samma samling, hvaraf
flertalet ar intaget i Bautil (ofvan s. 6). Det #r osigneradt.

Var fig. 24 #r en kopia af Rhezelii teckning i konceptet. Enligt denne forfattare
var stenen en kalkstenshilll och lag pa en graf soder om kyrkan. De af Rhezelius upp-
gifna métten, hvilka Ofverensstimma med den & trisnittet utsatta skalan, voro: lingd
2 alpar 10 tum (l.s m), storsta bredd 1 aln 9 tum (0.s2 m). Af den ursprungliga
lingden saknades dock mycket nedtill och #fven ett litet stycke upptill. Man kan antaga
att, di stenen var rest, den hojt sig mer #n tre alnar (1.7s m) ofver jordytan.

Inskriften var enligt Rhezelius otydlig (»synes illa»), och pi ett par stillen har
hvarken han eller upphofsmannen till den teckning, som #r dtergifven i trisnittet hos
Peringskold, kunnat utreda skriften. Foljande ord lisas hos Rhezelius:

— s l[l’/'l]ld\ #’IRI\P BRN — — — b+| x [ = R~H'4’ QH"IM\ L. .]3i~ 'I;F *
b 29 2 )
Transhtcmtlon —_ — — l[ft]m « otriik « bru —_— = — bm - lit ~ raisa - aftir -
10 20 26 29

[. .n sin hi — —
82 8b

! Namnet Borghqwzmz forekommer pd runstenar i Upland. L. 126, Dybeck fol. I, 156, har acc. burkair.
En annan runsten i samma trakt, Dybeck fol. I, 150, har acc. borker, men i denna inskrift kan uttalet hafva
varit Borghgexr.
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Fore ordet iftiR har Rhezelius liksom trasnittet hos Peringskold endast nigra obe-
gripliga streck. Ordet iftiR #ar pd trasnittet fullstandigt, medan hos Rhezelius (= var
fig. 24) dessa runor #ro stympade upptill, sisom teckningen visar. Det ar otvifvelaktigt
att Rhezelius hir #ar noggrannast, si mycket snarare, som trisnittet hér har P, hvilken
runform icke annars forekommer i inskriften. — I st. f. runorna p+| (14—16) hos Rhe-
zelius har triisnittet ctt fragmentariskt tecken, som kan tydas som p, samt 4+4. Jag for-
modar, att dfven hir Rhezelius har det ritta. — Mellan runorna 29 och 32 har Rhezelius
skiljetecken samt ett kort streck. P trisnittet lises hiar [N+. Jag formodar 'N¥, sun,
hvilket #fven Liljegren gissat. — Sista runan &r hos Rhezelius |, pa trisnittet 4.

Vi tinka oss, att inskriften, dtergifven med ljudskrift, haft fsljande utseende:

— — — [reisti stwin] eftic Otrygg, bré[dur sinn, auk Guldni lét raisa eftir sun
sinp — —

Ofversittning: »— — — (reste stenen) efter Otrygg, sin broder. Gudni lat resa efter
sin son.»

Ett namn Gudhni, isl. Guodny, upptages bade af Lundgren och Nielsen. — Ungefar
samma inskriftformel, som vi hafva pa denna sten, forekommer pa en annan dlindsk sten,
namligen den stora Lerkakastenen (L. 1305).

2b6. Drostorp, Sandby socken.
Pl. XV. Fig. 25 A och 25 B.

Literatur: L. 1308. — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, konceptet nr 1, utskriften nr 23.
— Ahlqvist, Olands Historia II, 2, s. 37. — Sven Soderberg, Runologiska och arkeologiska undersikningar
pd Oland sommaren 1884, ATS IX, 2, s. 8.

Sisom ofvan (s. 13) &r omtaladt, utgdres en stor del af Oland af ddemark. Or-
saken hartill #r att kalkberget, af ons bebyggare kalladt »>flisan», som utgor ons
grund, giar for nira jordytan. De af denna anledning for odling otillgiingliga omridena
kallas «alfvar, bestiinda formen sing. alfvaret, plur. alfvaren (jfr Olands Historia, 1, s.
334). Stundom #r alfvaret bevuxet med smaskog, men pa stora strickor kan icke ens
sméiskogen finna fiste, i det »flisan» gar anda upp till jordytan och #r antingen alldeles
bar eller blott tickt af ett tunnt lager af kalkgrus eller mull. Detta #ar forhallandet med
det stora sodra alfvaret, som upptager ons midt fem mil i laingd fran Ottenby i soder
till Torslunda och Géardby socknar i norr. I denna stendken finnas dock oaser, flickar,
der ofver »flisan» samlat sig ett djupare mullager. En sidan oas ér Drostorp vid norra
andan pd den bredaste delen af sodra alfvaret, ungefir midt emellan Sandby socken i
oster och Vickleby i vester. Odlingen vid Drostorp #r gammal; det bevisas genom graf-
hogar, som finnas i omedelbar nirhet af det odlade omradet; hiirom vittnar ocksi den
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runsten, som hor till denna plats och af hvilken har for forsta gingen teckningar
offentliggoras.’ ‘

Runstenen vid D1‘0st01p uppsoktes och aftecknades ér 1634 af Rhezelius. Stenen
stod da annu uppritt och var fullstindig, om man undantager, att ofre delen af inskrift-
sidan var skadad. Rhezelius. uppﬂlfvel hojden till 2'/4 alnar (1.s4 m) och bredden vid
jordytan till 6'/2 qvarter (0.6 m). Han upplyser vidare, att stenen kallades Ab_]omaﬂzsa,
att inskriftsidan vette mot oster samt att inskriften var otydlig (»synes illa»). Han laser
silunda:

[#RNIFR RITE = "D < PP« 1.1 ERAR < T

Da stenen nu icke langre #r si fullstindig som pad Rhezelii tid, hafva vi har fig.
25 B, pl. XV reproducerat hans teckning i utskriften af hans Monumenta Runica in Olandia.

Ahlqvist, pa hvars tid Drostorpsstenen befann sig i samma skick som nu, itergifver
inskriften efter Rhezelius, och Liljegren har icke heller haft nigon annan killa for sin
lasning.®

Runstenen vid Drostorp antriffas ute pa sjelfva alfvaret nigot oster om det in-
hignade omridet. Otvifvelaktigt befinner den sig #nnu pi sin ursprungliga plats. Men
den #r nu kullfallen och stympad och nedre delen saknas.® Den qvarvarande delen ligger
i en fordjupning, hvilken antagligen uppstatt, di den saknade delen blifvit uppgrifd och
bortford. Ahlqvist slutar (a. a. II, 2, s. 87) sitt omni#mnande af runstenen med foljande
ord: »Jamte flisan (= runstenen) har varit en liten dttehdg, hvilken nu #r destruerad.»
Af denna #attehog har jag icke kunnat upptiicka nigot spir. Den omniimnes icke heller
af Rhezelius.*

Runstenen vid Dmstorp ir en kalkstenshill, som blifvit bruten i nirheten. Sten-
arten Ofverensstimmer till utseendet alldeles med den fasta hillen pa platsen. Det nu
bevarade stycket har en lingd af jemt en meter, bredden nedtill vid brottet &r 82 cm,
upptill icke fullt en half meter. Tjockleken &r 20 cm.

Den sida, pd hvilken inskriften #ir inhuggen, #ir hvad Oliinclinwnl'na kalla en »ofver-
sida», d. v. s. den har utgjort del af den fasta hillens i dagen 11<mxnde yta. Den #r,
sisom alltid ar fallet med en »ofversida», glatt, men den #r tillika mycket ojemn med
talrika sprickor och hél efter utfallna skarfvor. Vid ofverindan #r ytan afflagad pa ett
stort stycke, hvarigenom inskriften stympats. Denna skada forefans redan ir 1634, sisom
Rhezelii af oss reproducerade teckning (fig. 25 B) visar.

1 Ahlqvist omtalar, Olands Historia 11, 2, s. 37, en bebodd gird vid Drostorp. Den har funnits till for
nigra ir sedan, dd byggnaderna vid den siste innchafvarens dod borttogos. Odlingen har vid Drostorp icke fort-
farit i oafbruten foljd sedan forntiden, utan har varit afbruten. Drostorp upptogs niimligen dr 1758 som ny-
hemman, enligt Ahlqvist a. st. s. 24.

2 Att Ahlqvist icke sjelf list inskriften, utan afskrifvit Rhezelius, framgir deraf, att han uppgifver stenens
lingd till 1%/4 alnar (ungefiir 1 m) eller lika med nuvarande lingden, utan att angifva, att borjan af inskriften
saknades. — Som stenens namn uppgifver Ahlqvist »Bjornflisas.

3 Rhezelii uppgift om stenens liige fir foga noggrann, men passar in pd platsen, der den nu befinner sig.
Stenen ér icke litt att finna. Man uppstker den liittast genom att taga inhﬁgnadens sydiistligaste horn till
utgingspunkt. Man foljer hiirifrin den inhiignande muren forst i norr, sedan i oster, derpa dter i norr; 20 steg
frin sistnimnda murstriicknings nordligaste #nda gir man sedan 210 steg rakt i Oster, di man tlaﬂ'ar stenen.
— Det stycke af stenen, som nu saknas, ligger mahiinda nagonstades i stenmuren.

4 De ofvan af mig dsyftade grafhogarna finnas lingre i sdder.
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Inskriften ar inhuggen mellan grinslinier i tvi parallela rader. Den ena, som upp-
tager stenens midt, lises nedifrin och uppit, den andra uppifrin nedat, begge frin venster
till hoger. Runorna hafva en lingd af 12—13 cm. I borjan af inskriften #iro de skarpa,
men mot slutet rundade i bottnen. De hafva alla efter inhuggningen blifvit glattslipade;
detta forsvirar lasningen, eniir den ursprungliga ytan jemvil ér glatt och har fordjup-
ningar, som likna de inhuggna strecken.

Det forlorade stycke af stenen, som varit synligt ofvan jord, di stenen var rest,
har upptagit omkring en tredjedels meter eller ungefir en fjerdedel af hela stenens hojd.
Pi detta stycke har Rhezelius liist de sex runorna HRNIV.  Liljegren har gissat, att den
sjette af dessa runor varit T och icke V. Jag har ofvertygat mig om att denna gissning
ir rigtig. Af de sju runor, som bildat forsta ordet i inskriften, #ir den 7:de runan R
gvar pd den bevarade delen af stenen. Omedelbart framfor detta R ar ytan skadad genom
afflagning, men skadan stricker sig endast ett par cm in pi raden, och s mycket af den
ursprungliga ytan #r qvar, att, ifall den n#rmast foregiende runan varit P, en del af
kinnestrecket otvifvelaktigt #nnu skulle varit bevaradt. Deremot kan pi den skadade
delen mycket vil hafva varit plats for ett kort kinnestreck af P! Da ett namn ioruitr,
som Liljegren liser, annars éir okiindt, kan man ytterligare formoda, att 5:te runan varit
4+, hvarigenom det fran talrika inskrifter kinda namnet ioruntr, Jorundr, framkommer.?

Om vi medtaga de runor, som efter vir formodan stitt pA den forlorade delen af
stenen, blir det, som vi fitt ut af inskriften (se var teckning 25 A):

[I#RF\'H‘]R RITI x |’M’H~ x fI’TI x4l ... EPPR = ;H~

.. opur ~ sin
5

Tra,nsllteratlon [lorunt]r riti » stam efti ~ ai.
b 10 15 20

Som skiljetecken mellan orden brukas ett litet kors. Emellan forsta och andra
ordet #r det utelemnadt. Skiljetecknet efter 20 runan (cfter ordet efti) ar mycket otyd-
ligt och liknar mest naturliga fordjupningar i den hir sirskildt ojemna ytan. Men det
har formodligen tidigare varit tydligare, da det ar atergifvet i Rhezelii teckning.

14:de runans (4) kinnestreck #r pi det sitt otydligt, att den delen, som fins till
hoger om stafven, liknar hilet efter en utfallen skiirfva. Det kan derfor icke afgdras om
formen varit 4 eller 4. — 17:de runan #r { med en kraftigt inristad prick pi midten.
Stafven #r mycket ojemnt inhuggen; en del #r grund, en annan del kraftig. Detsamma
ar forhillandet #fven med andra stafvar i denna inskrift.

Efter runorna 17—20, som bilda ordet efti, har stitt namnet pa den, till hvars
minne stenen blifvit rest. D& runstenen enligt Rhezelius i dldre tider burit namnet
Abjomaﬂzsa, ar det ett naturligt antagande, att namnet Ah_]m n, som varit allmint i Sve-
rige i gammal tid och susklldt ar kindt frin Oland,® funnits pa stenen. Men det jag

1 Ett stod for denna formodan har man for ofrigt deri, att nominativmiirket i namnet dr R. Hade den
foregiende runan varit ¥, skulle nominativmirket antagligen tecknats med A

? Ett namn joruitr lises pi en runsten i Fnndbo kyrka i Upland enligt teckningen Bautil 543. Men i
Antiqvitetsarkivets manuskript F a 6 fins en éldre teckning frin &r 1636 af riksantiqvarien Rhezelius, och enligt
hans teckning har stenen haft HRNI?R med stunget . Det dr derfor otvifvelaktigt att iifven hir stitt iorundr,
hvilket Liljegren (nr 1677) gissat. Stenen har legat som golfsten i kyrkan, och inskriften ir nu otydlig. Se
Dybeck fol. I, 254 och Uplands Fornminnesforenings Tidskrift 1II, s. 39.

3 Se Lundgren, Svenska Landsmdalen X, 6, s. 7 samt hiiv ofvan g. 81:
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last pA stenen gifver icke stod &t detta antagande. Af namnet pd den, efter hvilken
stenen ar rest, finnas blott ett par siikra stafvar bevarade. Men si vidt jag kunnat finna,
har namnet icke borjat med ab. Det har varit nigon sirskild omstindighet, hvilken ej egt
sammanhang med inskriften, som gifvit anledningen till att stenen fitt det af Rhezelius
uppgifna namnet.

Den forsta runan i namnet har Rhezelius list som |. Men har star troligen 4.
Ofre delen af stafven #r klar, men nedersta delen har forsvunnit genom vittring, och
mellersta delen har icke framkommit pi grund af en naturlig foérdjupning; i ofre kanten
af denna fordjupning har jag funnit ett kort kannestreck af runan 4. — Nista runa
nr 22 har Rhezelius list som 4. Men detta #r sikert origtigt. Stafven kan foljas tydligt
till hela sin lingd och har aldrig haft nidgot kinnestreck till venster. Till hoger #r ytan
afflagad lings storre delen af stafven; men nedtill i raden #ér ett 5 cm bredt band af den
ursprungliga ytan qvar. Nigot spar af kinnestreck har jag icke kunnat uppticka, och
runan har derfor otvifvelaktigt icke varit B. — Efter sist omtalade staf har Rhezelius
icke kunnat lasa nagot, utan pi sin teckning antydt skada fran stenens topp anda ned
till stafven. Jag har likval funnit, att pd en lingd af 12 cm i nedre delen af raden
ingen afflagning egt rum. Jag har hir pid tvd centimeters afstind fran nr 22 funnit ett
grundt, bredt streck och tvd cm fram ytterligare ett liknande streck, som upptill tyckes
boja sig mot det friamre, men ocksid synes hafva en smalare fortsittning rakt uppat (se
teckningen nr 25 A). Hvad som har &r hugget och hvad som #r tillfalligt, kan jag e
afgéra. Man skulle viinta att finna spar af ytterligare en staf, men nigot sidant har jag ej
kunnat upptiicka. Ytan har upptill synes vara nott, der den icke #r afflagad. Hvad in-
skriften innehallit efter den 22 runan kan siledes icke afgoras, liksom det méste lemnas
oafgjordt, om denna (22) mojligen haft nigot kinnestreck till hoger upptill (I'). Liljegren
har efter skiljetecknet Aib., men detta méaste bero pi gissning, ty af hans tvd kallor har
Rhezelius, sdsom redan #r nimdt, i, och Ahlqvist har n.!

I raden till venster #ro runorna grundt inhuggna, och stenen ar hir mycket ojemn.
Denna del af inskriften #r si otydlig, att man kan betrakta stenen linge utan att upp-
ticka, att det har finnes nigon inskrift alls. Borjan af denna rad saknades pi grund af
afflagningen redan pd Rhezelii tid, och af de qvarvarande runorna #ro nigra nu stympade.
Den forsta bevarade runan i denna rad har Rhezelius list ritt som F; ofre delen af staf-
ven iir oskadad, och fortsiittningen kan man folja i kanten af brottet. Kinnestrecken iro
korta och hafva aldrig nitt ofver pd venstra sidan af stafven: formen #r med sikerhet F.
— Den andra runan i denna rad har Rhezelius likaledes last ritt som p. Den tredje #ar
mycket otydlig samt icke ritt list af Rhezelius; den #r dock sikert I, hvilket, liksom
foregiende runa, nu #&r stympadt nedtill. Den fjerde R &r funnen af Rhezelius, ehuru
den #r mycket otydlig, derigenom att strecken till storsta delen folja naturliga fordjup-
ningar. — Skiljetecknet hirefter samt de tre sista runorna !|+ aro nagot tydligare an de
foregiende samt funna #fven af Rhezelius.

1 Ahlgvist har lisningen in frin den af honom begagnade kopian af utskriften af Rhezelii Monumenta
(se s. 5). I denna iir Rhezelii teckning af Drostorpsstenen pd detta stille oriitt dtergifven.

Olands runskrifter. 11
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Fonetisk transskription: Iprundr rétti stwin efti @i . . . . . [br]édur sinn.

Ofversattning: »Jorund uppreste stenen efter sin broder . . . »

Om Rhezelius uppfattat ritt den andra runan i inskriften, har siledes os-runan har
forekommit med tvi olika former, men de ha haft olika betydelse, # = ¢, k=4

26 och 27. Sandby kyrkogard.
Pl. XVI och Pl. XVII.

Literatur: L. 1587 och 1586. — B. 1066—7.1 — Rhezelius, Monumenta Runica in Olandia, kon-
ceptet nr 19 och 18, utskriften nr 21 och 20. — Linnés Olindska och Gothlindska Resa, s. 99 f. — P. Fri-
gelius, Handskrifna samlingar (se ofvan s. 8). — C. G. Hilfeling, Journal dfver en resa genom Smdland,
Oland och Gotland 1797, 4:0, s. 30 och tab. 4 (mnskr., ofvan s. 8). — Ahlgvist, Olands Historia, 11, 2,
8. 36 f. — S. Bugge, Tolkning af Runemds/crzften pa Rokstenen, ATS, V, 8. 102. — Sven Soderberg, Runo-
logiska och Arkeologiska Undersokningar pa Oland sommaren 1884, ATS, IX, 2, s. 7 f. — S. Bugge, ATS,
X, s. 54, 329.

De tva val bevarade och prydliga runstenar, som aro afbildade pa planscherna XVI
och XVII, aro nu resta pi kyrkogarden i Sandby, som ir socknen nirmast norr om Sten-
dsa. Dessa tvd runstenar hora tillhopa. Redan i yttre form, ornamentik och skriftens ut-
seende visa de si stor Ofverensstimmelse, att man genast inser, att allt arbete vid deras
danande och forseende med ristningar blifvit utfordt af samme méastare. Genom inskrif-
tens innehall erfar man, att de blifvit resta samtidigt och att de tillsammans utgdra ett
monument. Vi vilja derfor hir omtala dem gemensamt, si mycket mera som deras senare
historia #ar densamma.

Niar Rhezelius afbildade dessa stenar ar 1634, ligo de i Sandby kyrka, den ene
(nr 26) vid vestra ingidngen, den andre (nr 27) i koret. Rhezelius prisar stenarnes skon-
het, men klagar ofver att si vackra runstenar skulle begagnas som golfstenar. Man finner
likval icke, att han vidtagit nigon étgird for att bereda dem en limpligare plats. Stenarna
funnos i kyrkan #nnu pa 1670-talet, da Tornevall och Hadorph utforde de i Bautil in-
tagna teckningarna.

Till all lycka har dock senare ett battre dde blifvit dessa stenar beskirdt. Redan
did Linné ar 1741 besokte Sandby, hade stenarna blifvit utflyttade pd kyrkogarden, och
hir hafva de alltsedan varit uppstiilda, troligen hela tiden orubbade pi samma stille. De
stdi. midt pi den rymliga kyrkogirden sdder om kyrkan, den ene nr 26 40 steg rakt
soderut fran kyrkans hufvudinging, den andre 16 steg langre i soder. Inskrifterna vinda
mot ster.?

1 Figurerna i Bautil dro signerade med Hadorphs och Tornevalls initialer (se ofvan s. 6).
2 Aldre forfattares (Frigelii, Hilfelings, Ahlqvists) uppgifter om stenarnas stillning pd kyrkogérden passa
in pd den plats de nu intaga. Frigelius uppgifver éifven, att inskriftsidorna viinda mot Oster.
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Begge stenarna bestdi af samma slags ljusgria kalksten. Inskriftytorna, som #ro
brottytor, hafva blifvit tilljemnade genom huggning. Pa kanterna, der inskrifterna sta,
har tillhuggningen varit nigorlunda grundlig, si att stenarna har #ro ganska jemna, under
det att pad de af ornament upptagna midtytorna méinga ojemnheter blifvit qvarlemnade.
Oaktadt stenarna, sisom ofvan #r nimndt, &ro vil bevarade, bira de likval tydliga méirken
frin sin fornedringstid, dia de ligo som golfstenar, utsatta for bearbetning genom de
kyrkobesokandes skodon. Inskriftytorna #ro namligen glatta, som om de blifvit slipade,
och streck, horande till orneringen, #ro pd ménga stillen svaga och otydliga, eller till
och med helt utplinade. Runorna hafva dock icke lidit ndgon na#mnvird skada genom
den misshandling, for hvilken stenarna varit utsatta. Smérre skador, som stenarna lidit
derigenom att tunna skirfvor fallit ut, hirleda sig mdojligen fran en senare tid.’

Den ornamentik, som smyckar Sandbystenarna, #r oss bekant fran flere forut om-
talade olindska runstenar, t. ex. Resmostenen nr 4 (pl. V). Motivet &r ett bandformigt
djur, som har ett smalt hufvad med nedhiingande tand och lingt, smalt, framtill spetsigt
bga och som #4r utrustadt med extremiteter, som sluta i en ling, vanligen klufven
fot. Vidare #ro slingorna ordnade si, att de bilda ett flitverk. Sandbystenarna skilja
sig fran Resmostenen i afseende pad ornamenten deri, att de forras ornament #ro kontur-
teckningar, medan Resmostenen har upphdjda ornament.

Runorna #ro pé begge Sandbystenarna regelbundet inhuggna. De bestd af jemna, i
bottnen rundade streck. En egendomlighet, som utmirker dessa stenar, ir det satt, pd
hvilket runor #ro stungna. Detta har icke skett genom inristning eller huggning, utan
derigenom att hil af omkring 8 millimeters diameter blifvit borrade djupt in i stenen.
Ett liknande sitt att utmirka stungna runor har jag iakttagit pa nigra gotlindska stenar,
som tillhéra samma tid som Sandbystenarna.®

Sandbystenen nr 26 har en hojd ofver jordytan af 186 cm (= afstdndet mellan
toppen och det nedersta inhuggna strecket); storsta bredden #r 98 cm, tjockleken 7 cm.

Den djurslinga, i hvilken inskriften ar inhuggen, har hufvud af ofvan beskrifvet
utseende samt en framfot och en bakfot, hvilka #ro dragna in under kroppen och sticka
fram nedtill p4 hvar sin sida om det nedhiingande tungformiga ornamentet. Kroppen slutar
med en ling svans, hvars #nda ar cirkelformigt hoprullad. Den ofriga delen af ytan
fylles af tvi pid ungefir samma sitt bygda djur, hvilkas hufvud finnas midt pa stenen.?

Inskriften #r foljande:

* PNPPAUTR = 4NV « HIPNE « 4N« A < PANT « WABHIH] = TITN * Rid =
5 10 15 20 25 30 35 40 45
WTHE = Pl < WD = PAPNR

1 Nr 26, pl. XVI, har dock en skada, som ser farlig ut for stenens bestdnd. Till hoger #r ett hack i
stenens kant, uppkommet genom en skiirfvas utfallande. Fran detta hack utgir en spricka uppit stenen tviirs-
igenom densamma.

? Runstenarna i Sjonhem (Sive, Guiniska urkunder, nr 89—90), Hauggriin (Sive nr 84) och Stain-
kumbla (Sive nr 82—3).

3 Det ena djuret, hvars hufvud #r till venster, har en nedhiingande framfot (till venster pd stenen) och
slutar med en ling bakfot (till hoger midt emot ordet +VPIA). Det andra djurets hufvud ir till f5ljd af stenens
notning mycket otydligt: det har ett kort ¢ra, dga af vanlig form samt en tand, som utgdr ett ldngt, under
underkiken nedhiingande band. Detta djur har en ling framfot (dfverst till hoger). Frén den punkt, der denna
fot gir ut, utgdr dfven ett annat band (svans). Djuret afslutas med en ling fot.
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Transliteration: » kupfastr x auk  helgun » auk  nenir ~ paun ~ miipkini  litu x reisa »
5 ' 10 15 20 25 30 85 40 45

stein ~ eftir » suein ~ fapur
50 55 60 65

Nigra runor #ro skadade genom utfallna smé flisor, dock utan att lisningen deri-
genom pi nigot stille &r osiker. Runornas lingd #r mycket olika alltefter slingans bredd.
Vid begge kanterna #ro de omkring 9 cm linga, ofverst ett par ianda till mellan 10 och
I1 em. Men i slingans borjan ar langden blott 6 cm och i slutet knappt 5 cm.?

Fonetisk transskription: Gudfastr auk Helghunn auk Nennir, paun médgini létu
reisa stein eftie Swein fadur.

Ofversattning: »Gudfast och Helgun och Nenne, moder och soner, lito resa stenen
efter fadern Sven.»

Den andra Sandbystenen, som d#r afbildad pl. XVII, #r mindre #n den redan be-
skrifna. Den har en hojd ofver jordytan af 1.6z m, men afstindet mellan toppen och det
nedersta inristade strecket ir blott 1.55 m. Storsta bredden ar 84 cm, tjockleken &r knappt
8 cm. Runslingan bestir af ett band, hvars begge #ndar #ro langt utdragna och sluta
med voluter. Den ofriga orneringen utgdres af tre djur, hvilkas hufvud man ser ofverst
pi stenen och hvilka tillsammans med skriftbandets #ndar bilda ett hela inre delen af
ytan tickande flitverk, hopsatt med stor konstmissighet.?

Inskriften, hvars alla runor #ro tydliga och sikra, #r denna:

« Pl = BRAPR 5)”111‘!\5 * PNBI™ = gl—l' x W’;l;lrh ® hﬂ;g?l‘\k x hslj‘l' . H’/ﬁ)lbl x +P5P .
tPTA = UDtHE * PAPNR = Wit = VP4 =
50 55 60 65

Transliteration: = peir = brilpr « reistu ~ kubl - pia » eftih ~ sustur - sina - afripi x
5 10 15 20 25 30 35 40

auk » eftr x suein ~ fapur ~ sin » kopan »*
15 50 55 60 66

Runorna hafva pad venstra kanten en lingd af omkring 7 cm, pia den hogra af om-
kring 8 c¢cm. Runorna i borjan och slutet af slingan #ro betydligt kortare; den forsta p
och den sista $ #ro icke ofver 4 cm langa.

Betriffande cnskilda runor vill jag gora foljande anmarkningar: Den 33 runan R
har forlorat nedre hilften af kinncstrecket genom afflagning. — Runan 48 P har kinne-
streck, som icke nd till kanten pd grund af en naturlig fordjupning. — Runan 56 P 4r

1 T Bautil foreckomma — om man bortser frin sjelfva runformerna, som pd flere stiillen #iro origtiga —
blott tvA felaktigheter: det lilla korset i inskriftens borjan saknas i B. och 22 runan #r 4 i st. f. + (i nenir).
I ordet milpkini har sista runan i B. fatt ett ofverflodigt kiinnestreck, si att det #r M i st. f. L

? Det djur, som har sitt hufvud lingst till hoger, har en framfot samt en ling, delad svans (vid ramen
till hoger, ej fullt tydlig, afgjordt origtigt atergifven i Bautil); detta djur slutar med en ling fot (nira djurets
nacke). Det djur, till hvilket det mellersta hufvudet hor, har tvd framfotter och slutar likaledes med en ling
fot (bakom det tredje djurets nacke). Det tredje djuret, hvars hufvud icke nu ir till alla delar tydligt, ligger
med sin ofverkropp eller hals tviirs ofver de tvd andra djurens hufvad; det har ett 18ngt nackband, en fot (midt
framfor runorna 4¥ i afripi) samt en ling bakkropp eller svans, som afslutas med en volut.

3 Foljande fel finnas i Bautils teckning (1067): brupr med N i st. £ N; pin med ¥ i st. f. pia med +
(22 runan). - Vidare har Bautil iftir och iftr med | i st. f. + (28 och 47 runorna). Liljegrens lisning Afiripi
(i st. f. Afripi) har intet stod i Bautil, som #r hans enda uppgifna killa.
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skadad pa det satt, att ytan mellan yttre kinnestrecket och stafven #r afflagad; den ut-
fallna skirfvan har dock varit tunn, si att i bottnen af skadan &nnu ett svagt spir af
inre kinnestrecket ar mirkbart. )

Fonetisk transskription: pwir brédr reistu kumbl péa ceftiv systur sina Afridi auk
eftr Swein, fadur sinn gédan.

Ofversiittning: »De forut nimnda broderna (Gudfast och Nanne) reste detta minnes-
mirke efter sin syster Afrid och efter sin gode fader Sven». .

Di bade sonerna och deras moder Helgun deltagit i uppresandet af stenen nr 26
till minne af fadern (och mannen) Sven, men broderna ensamma sigas hafva rest den
andra stenen nr 27, som &r minnessten bade Ofver systern Afrid och fadern Sven, bor
detta val forklaras deraf, att Afrid icke varit Helguns dotter, utan fodd i ett tidigare gifte.

Af de namn, som triffas pd dessa stenar, har Gudfastr varit temligen allmant i
Sverige och Danmark. Aj716(7) forekommer nigra ginger i inskrifter och afven i ett
diplom.! Deremot #ro namnen Helghunn och Nennir, si vidt jag vet, icke antriffade i
nigon annan urkund. Det forra ar bildadt af adj. Hailaghr och #ndelsen -unn el. -unnr,
som triffas i manga andra namn, t. ex. fsv. och isl. Pdrunn, Jérunn, isl. Stewinunn (-udr),
Liétunn (Landndma) m. fl. — Det namn, som pa stenen skrifves nenir, ir utan tvifvel
ratt tolkadt redan af Dieterich, Runensprachschatz s. 196, sisom kommande af verbet
nenna. Nennir betyder »den som végar», »den foretagsamme.

En sprikform, som icke antriffats i nigon annan inskrift, r det pronomen, som
forekommer pi stenen nr 27, skrifvet pia (kubl pia). Det ligger nira att antaga, att pia
ar skriffel for pisa (neutr. plur. pessa) eller pita (petta). Men inskrifterna pa Sandby-
stenarna 4ro si sorgfalligt inristade, att man icke &r berattigad antaga skriffel, di en
spraklig forklaring #ar mojlig. Jag vill forklara pia pa foljande satt. Evald Lidén har
visat (Arkiv for Nordisk Filologi 1V, s. 101 ff), att atskilliga former af pron. »denne» iro
bildade af pron. sd, si, pat genom sammansittning med ett suffix -a, aldre -¢ (nasaleradt
a), som #r identiskt med det gotiska suffixet -wh. Vidare hafva vi i fornsvenskan af
pron. pen en form neutr. plur. pae (Noreen, Pauls Grundriss®, 1, s. 622). Detta pe maste
gi tillbaka till ett aldre *pé. Jag antager, att inskriftens pia betyder péa, som liter upp-
losa sig 1 *pé = fornsvenska pw och suffixet -a, got. -@wh. Det #r icke nodvindigt, att péa
harstammar frin en med det till got. -@h svarande suffixet sammansatt form, som fans
redan i urnordiska, utan Jéa kan vara en analogiform, bildad af *pé efter monstret
pet, petta.

Den, som har inristat inskrifterna pd Sandbystenarna, har haft en mycket regel-
bunden och konseqvent ortografi. Ljudet o ar uttryckt med os-runan: kopan, gédan (pa
nr 27). — Ljudet & ar uttryckt med { e: helgun, Halghunn; nenir, Nennir, eftir, efts,
aftir, afir; diftongen @i skrifves i ofverensstimmelse hirmed {|: reisa, raisa, stein, suein,
beir, reistu. Deremot #r e-ljud uttryckt med ostunget |: litu, Zéw (nr 26);’pia, péa (nr
27). — Runan ]\ anvindes till att uttrycka o-ljud: miipkini, médgini (26), bripr, brédr (27).
Deremot uttryckes u- och y-ljud med ostunget N: kupfastr, Gudfastr, kubl, kumbl, sustur,

! Nominat. Afrip L. 617, Afirip L. 292; gt. Afridha i ett diplom frin Ostergotland af ar 1369, se
Lundgren, s. 8.
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systur. — Den stungna runan P betyder gh: helgun, Heelghunn. Deremot uttryckes icke
blott k-ljud (kubl, auk), utan afven g-ljud med ostunget V: kupfastr, Gudfastr, kopan, gédan.
Nar mipkini skrifves med V, har uttalet alltsi varit m6dgini med g och ¢j med gh. Som
bekant har ofvergingen frin gk till g efter d intridt i fornsvenskan allmant redan fore
den tid, frin hvilken vi hafva en bokliteratur (Noreen, Pauls Grundriss 2, I, s. 600).
Sandbyinskriften nr 26 visar, att denna ljudofverging i olindskan gir tillbaka #nda till
elfte arhundradet. .

Vi hafva forut (s. 12) namnt, att Sandbystenarna #ro de biist bevarade represen-
tanterna for en grupp af nira samtidiga olindska runstenar. Till denna grupp hora fol-
jande 8 monument, hvilka alla finnas i samma trakt af sodra Oland:

1—2 Resmostenarna nr 3 och 4;

3 Morbylangastenen nr 6 (B. 1074);

4 Hulterstadsstenen nr 19 (B. 1069);

5—6 Hulterstadsstenarna nr 21 och 22;

7—8 Sandbystenarna nr 26 och 27.!

Dessa stenar utmiirka sig genom prydliga former och en rik ornamentik. Elementen
i denna ornamentik #ro bandformiga djur och ornamentala band, hvilka tillsammans bilda
entrelacs. De mest framtridande djurbilderna hafva det utseende, som ofvan s. 83 #r
beskrifvet,? men derjemte forekomma pi de flesta ifven ormlika djur. Denna ornamentik
har varit vidt utbredd i Norden, men triffas pa runstenar hufvudsakligen blott i Malar-
landskspen samt pi Oland och Gotland.? Utmirkande for de flesta af de olindska run-
stenarna med denna ornamentik #r att ornamenten #ro upphtjda. Nigon skilnad i dlder
mellan dessa och runstenarne med konturteckningar har man ingen anledning antaga.
Dessa ornament foreckommo formodligen oftast i trd, och det #r triornamentiken, som #r
efterbildad pa runstenarna med upphojda ornament. Kalkhallarnes plana ytor egna sig
fortraflligt for anviindandet af upphojda ornament.

Genom ornamentiken bestimmes dessa runstenars alder. Vi triffa denna ornamentik
pi de talrika svenska runstenar, hvilkas inskrifter blifvit inristade af Yppir (iibir) och
Balle (bali). Hans Hildebrand har i sin afhandling Svenska folket under Hednatiden, 2:a
upplagan, s. 154 hianfort dessa svenska runstenar till den Stenkilska #ttens forsta regerings-
tid. Denna tidsbestimning #r otvifvelaktigt rigtiz. Den vinner bekriftelse deraf, att vi
traffa denna ornamentik pad en runsten i Uppland (B. 277 och 1136), pi hvilken konung
Hakan rode niamnes, och denna konung regerade sannolikast efter Stenkil, som dog ar 1066.*

Sandbygruppens runstenar kinnetecknas emellertid icke endast genom sin yttre form
och sin ornamentik. De utmirka sig afven genom en jemforelsevis rik och klar ljud-

1 Frin norra Oland d#ro fyra monument kiinda, som iro samtidiga och niira besligtade med Sandby-
gruppens runstenar, nimligen tvd (nyfunna) i Koping samt tvd frin Killa. Endast en af inskrifterna (L. 1291)
ir ndgorlunda fullstindigt kiind.

2 Att det stora djuret pd Hulterstadsstenen nr 21 iir samma ornamentala djur som de, hvilka vi triiffa
pa4 de andra stenarna, fir ofvan (s. 72) utveckladt.

$ Jemfor Montelius, Svenska Fornminnesforeningens Tidskrift I, s. 62.

4 Se ATS, X, s. 72 ff.
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beteckning. Ljudet o uttryckes med os-runan, aldrig med [\; stungna runor anvindas all-
miint; diftongen @i #r undantagslost uttryckt med tva tecken {] eller 4. Anvandningen
af os-runan for o och det rika bruket af stungna runor tala for samma tid som orna-
mentiken.! For sen tid talar ocksd, att dessa runstenar borja visa ofverging fran r till
r, sasom inskrifterna pd runstenarna nr 21 och 22 i Hulterstad visa. Jag vill sarskildt
papeka, att nr 21 har tvi ord, i hvilka diftongen @i fosrekommer och tecknas pi det i
dessa inskrifter vanliga sittet med 4. Man finner hiraf, att diftongen @i i dlindskan
ofverlefvat det palatala z. '

Vi komma i slutet af detta arbete att redogora for samtliga olindska runstenars
alder. Vi hafva likvil redan hir velat karakterisera Sandbystenarnas grupp for att kunna
idagaligga det berattigade i den metod, vi hafva foljt, att omskrifva ett i, som stir i
betonad stafvelse for diftong, med @i. Vi kunna i allménhet péstd, att af de Olindska
runstenar, som stitt resta (icke legat pid en graf), de med invecklade slingor prydda #ro
de yngsta; af de ofriga &r det knappt mer #&n ett par, som man skulle kunna hanfora till
lika sen tid. Vi skola emellertid for tillfallet inskriinka jemforelsen till dem, som hafva
i som tecken for @i i betonad stafvelse, och borja di med Sibystenen nr 18 i Segerstads
socken, emedan denne dr den ende af de i friga varande stenarna, som #nnu #r i behéll
(afb. pl. XI).

Sabystenens runslinga gifver ingen siker hallpunkt for dateringen. Men att denna
runsten #r aldre #n Sandbygruppen, derfor tala flera omstindigheter. Ingen stungen runa
foreckommer. O-ljud uttryckes med u (rupmar). Afvenledes kan anforas, att det palatala
r genomgiende brukas, der man kan vianta det (nifr, pair, iftiR). Sisom ett kinnemirke
pi hog Aalder betraktar jag sirskildt, att stenen blifvit rest ute pi filtet och icke pa en
kyrkogird. Det synes nimligen, som om man efter kristendomens inforande snart ofver-
gifvit bruket att resa minnesstenar ute pi filtet vid de allminna vigarna och i stillet
rest dem pi kyrkogirdarna. Alla med konstiga slingor prydda runstenar pa Oland (till
antalet 12) hafva uppenbarligen varit resta pd kyrkogirdar; de hafva namligen alla blifvit
funna i kyrkor eller pi kyrkogirdar med undantag af originalet till vir figur 22, men
man kan litt tinka sig, att ett si litet stenstycke kan hafva blifvit transporteradt bort
frin den plats, till hvilken det hort. — Pa Sabystenen triffa vi foljande ord, i hvilkas
stam diftongen @i forekommer: pair, suin, risa. Det ligger onekligen nirmast att antaga,
att det enkla tecknet (i) betecknar monoftongiskt uttal (¢), och att det diftongiska be-
teckningssittet (ai i pair) blott ar traditionelt skrifsitt. Men har &r denna forklaring icke
mojlig, da inskriften #r #ldre #in Sandbygruppens runstenar och siledes tillhor en tid, di
i olandskan diftongen @i @nnu fans qvar. Man kan icke antaga en tidigare lokal utvecks=
ling af @i till ¢, ty i grannsocknen Hulterstad hafva vi den till Sandbygruppen horande
runstenen ofver Séwar (nr 21), pa hvilken vi triffa tvad ord, i hvilka diftongen @i ir be-

1 Storsta ofverensstimmelsen i beteckningen rdder mellan Sandbystenarna, Resmostenarna och Hulterstads-
stenen nr 21. Dessa skilja ifven mellan d-ljud och e-ljud och uttrycka det fora med %, det senare med L.
Resmo- och Sandbystenarna hafva iifven il for ¢. Morbylingastenen nr 6 och Hulterstadsstenen nr 19 afvika
frin de andra derigenom, att de hafva @-ljudet uttryckt med runan for i i ordet @ftir, som pi dessa stenar
skrifves IFPIA. Men mihiinda iir detta blott felaktig lisning. Stenarna i#iro kiinda blott genom teckningarna i
Bautil (1074 och 1069), och det iir ganska troligt, att originalen haft t¥FMA, liksom Bautil origtigt har iftir
for eftin tvd ginger pi Sandbystenen nr 27 (se ofvan s. 84, not 3).
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tecknad ei (reisa, stein). Det #ar ej troligt, att nigon betydlig olikhet funnits i sprik-
utvecklingen mellan si nérbeligna orter.! Afstindet mellan Hulterstads kyrka och Siby
ar foga mer &n en mil. Pai grund af allt hvad jag hir utvecklat anser jag mitt an-
tagande att Sibystenens former suin och risa uttalats Sweinn och reisa vara berattigadt.

Grisgardsstenen nr 16, som funnits foga mer #n /s mil soder om det stalle, der
Sabystenen nr 18 stir, har ristu, som kan'tydas sivil restu som reistu. Mojligheten af
den senare tydningen framgir sivil deraf att stenen ocksi haft acc. stain (stwin) som
afven deraf att stenen antagligen varit #ldre, men i alla hindelser icke yngre &n Sandby-
gruppen. Inskriften stir i en enkel djurslinga och har A rigtigt anvindt for ursprung-
ligt palatalt z. — Om uttalet af formerna sihstin och pir pi denna sten ar forut ordadt
(se s. 64).

Runstenen nr 7 i Morbylinga kyrka (ofvan s. 49) hade enligt den enda tillgingliga
teckningen, Bautil 1072, risa sten;, det senare enligt min formodan lasfel for stin. For
denna runstens jemforelsevis hoga dlder talar den enkla djurslingan, vidare att o uttryckes
med U (pur-) och att ordet »efter> skrifves iftiR med Ay. Uttalet har derfor otvifvelaktigt
varit reisa stein. Till samma trakt hora de med invecklade slingor prydda Resmostenarna
nr 3 och 4, som hafva flera ord, i hvilka diftongen @: #ir betecknad med tva tecken (ai
eller ei). Afstindet mellan Morbylinga och Resmo kyrkor ar fogelvigen foga mera &in
/4 mil. :

Kastlosastenen nr 9, af hvilken Rhezelius triffade ena hilften ute pa filtet, och som
derfor troligen icke varit rest pi kyrkogirden, hade enligt den enda tillforlitliga teck-
ningen Bautil 1063: raisti stain, men acc. suin. Denna runsten visar samma aldersmirken
som Morbylingastenen nr 7. I de tva forstnimnda orden hafva vi derfor otvifvelaktigt
den rigtiga beteckningen for stamvokalen, och. uttalet har varit: reisti, stwin, Swein.

Slutligen hafva vi L. 1296 (Koping) med rata (icke raista sisom hos L.) stin.
Stenen #r kind endast genom tvd #ldre teckningar. Den var illa faren. Inskriften var
inhuggen i en enkel slinga, men af denna voro de karakteristiska delarna, borjan och
slutet, utplanade. Af den ofullstiindigt bevarade inskriften finner man, att o-ljudet var
uttryckt med os-runan, men & andra sidan har stenen A4 (aftr). Nagot skil att antaga
stenen vara yngre &n Sandbygruppen forefinnes icke; stenens form stin har derfor troligen
uttalats stein.?

1 D& ingen anledning forefinnes att tro ndgot annat, fir man antaga, att runristaren varit hemma pd
den ort, der inskriften finnes.

2 Sodra Mocklebystenen nr. 15 (s. 61) har enligt den enda kiinda teckningen (af Frigelius) haft raisti
stina pinsi. Jag vill numera icke bestrida, att detta kunnat vara en rigtig lisning eller att pinsi kunnat fore-
stilla acc. plur. pinsi kan hafva uttalats pensi, for dldre pennsi, en form, som #r bildad med suffixet -si af
samma grundform som den iifven blott i runor férekommande ace. plur. penna ir bildad af med suffixet -a, got.
-h (penna, analogiskt for panna, af urnord. panzr, got. pans; E. Lidén, Arkiv IV, 112). Jag vill derfér nu
lisa och tolka inskriften: Abigrn rwisti stwina pensi wftin — — —, fadur sinn, (auk wftir) Wikar, brédur
sinn, »ijbrn reste dessa stenar efter N. N., sin fader, (och efter) Vikar, sin broders. Stenen har alltsi utgjort
en af ett par. — Att inskriften varit ildre #in ofvergingen fran @i till ¢ och att stina siledes uttalats stwina
framgr dels deraf att i inskriften rwistz skrifves raisti, dels deraf att palatalt z regelmiissigt betecknas med A
(iftin) samt att o-ljudet ir uttryckt med N (brupur). (Not, tillagd vid korrekturet.)
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